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Al agua hirviendo, ligeramente
salada, agregue
AVENA GAVILLA
a razén de 15 taza por litro de

agua y pongala a cocer durante
20 minutos. Cuélela y vaciela a
la mamadera con una mayor o
menor cantidad de leche, segin
la edad y estado del nifio.

Todos los ninos
desde los ocho o
nueve meses de
vida, deben tomar
diariamente, una 0O
dos mamaderas de

AVENA GAVILLA

Fortifica sus orga-
nismos en formacion
y los ayuda eficaz-
mente en su de-

sarrollo.
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S L viejo v célebre doctor X. habia resuelto, para
descansar y curarse un catarro pertmaz,_ pa-
sar el invierno en Malaga, la Niza espanola,
vergel mecido por tibias y perfumadas brisas,
canastilla de flores esmaltada en fondo siem-

~ & pre azul de mar y cielo. ¥, ademas de estar
encantado alli el buen doctor, tuvo un inesperado y feliz en-
cuentro: su contemporinea y antigua amiga, la marques’.a de
C., con quien tropezd de manos a boca cuando, después de
haber dado su paseo matinal por el parque, se d1spo_n1a a to-
mar unos marisquitos en un café de la calle de Larios.

La marquesa venia muy a la espafiola, de oir misa en la
Catedral, con mantilla y cargada de devocionarios. Con su
certero golpe de vista conoeio al paso al doctor y le paro
deshaciéndose en aspavientos.

El doctor también estaba sinceramente alegre por el en-
cuentro.

—_Pero, ¢como se ha hecho este milagro, marquesa? La
creiamos ya hecha una neoyorquina y me la encuentro en
plena Andalucia. ¢Y el marqués?

—Mi marido guedd alla, hecho un roble, a Dios gra.c:ias,
y enfrascado en sus negocios. Yo estoy delicada: aquel clima
me destroza. Suelo invernar en La Florida; pero este ano he
tenido el costoso capricho, antes de morirme o de ponerme
demasiado torpona para viajar, de venir a pasar medio afio
en mi Malaga. Ya no queda aqui nadie de los mios; de los que
vyo creia que me la hacian amar, pero ella es siempre ama-
ble y amada, jla eterna mocita! Ahora; que a usted le he en-
contrado y no lo suelto. Por lo pronto, esta tarde toma usted
el té conmigo. Estoy recién instalada en un hotelito que he
tomado en la Caleta; ;verdad que vendra? Usted no sabe las
cosas que tiene que contarme. Lo voy a freir a preguntas. So-
bre todo, tiene que hablarme
cuanto pueda de Maria Isabel,
su ahijada e hija de mi mejor
amiga. Estando en Nueva York,
supe que se habia casado y vi
su nombre en varias crénicas
de sociedad. Pero eso no basta
a los que, como yo, la queremos
bien. Cuento, pues, con usted.
Hasta la tarde.

¥, en efecto, por la tarde, a
la hora del té, se hallaban
frente a frente, muy bien com- |
penetrados, el entonces des-
ocupado doctor y la locuaz y
curlosa marquesa, en el salon- °
cillo que ya se acusaba man-
sion de una distinguida mujer. |

—¢Que si es feliz Maria Isa-
bel? Ahora, si, mucho.

—,c'.ahora,? Luego antes...
Cuénteme, cuénteme.

—iOh! Es un caso intere-
sante el de esa chica; vera us-
ted. Como perdié a su madre
cuando mas falta le hacia, se
desorientd un poquillo; la en-
vanecieron con tanto agasajar-
la y solicitarla por su alcurnia,
Por su dinero, y sobre todo, por
su hermosura; porque (usted
ya la recuerda) yo no he visto
nada que se aproxime mas a
la perfeccién que aquella figu-

‘“Para Todos’’-1

por la gloria del éter?

VIEJO ESTRIBILLO

Por Amado Nervo

i{Quién es esa sirena de la voz tan doliente,
de las carnes tan blancas, de la trenza tan bruna?
—Es un rayo de luna que sé bafia en la fuente,
es un rayo de luna...
¢Quién gritando mi nombre la morada recorre?
¢Quién me llama en las noches con tan trémulo acento?
—Es un soplo de viento que solloza en la torre,
es un soplo de viento...
¢Di, quién eres, arcdngel cuyas alas se abrasan
en el fuego divino de la tarde y que subes

—Son la nubes que pasan;
mira bien, son las nubes. ..

¢Quién regé sus collares en el agua, Dios mio?
Lluvia son de diamantes en azul terciopelo.

—Es la imagen del cielo que palpita en el rio,
es la imagen del cielo. ..

'Oh Sefior! La Belleza s6lo es, pues, espejismo,
nada més. T eres cierto: sé Tu mi ltimo Duefio.
tDénde hallarte, en el éter, en la tierra, en mi mismo?
—Un poquito de ensuefio te guiard en cada abismo,

un poquito de ensuefio...

|

R Por Paula Valerio

ra estatuaria y aguel rostro, suma y compendio de cuantos
elementos cre6 Natura para plasmar la Belleza.

Pues bien: como usted llegé a saber, desprecié excelen-
tes partidos (hizo bien si no le interesaban bastante), dejo
correr esos afios tan fugaces de la joven casadera, y por fin,
hizo una eleccién bastante acertada: un inglés de eg:celente
familia, al frente de importantes negocios en Espafia, mu-
chacho activo, inteligente, de sanas costumbres, elegante ¥
correcto, y bueno e inocenton como él soloE a un tiempo un
gentleman y un nifo grande... ¥ hermosisimo; llamaba la
atencién y se le citaba como ejemplo de belleza varonil; ¥y
desde la adolescente despabiladita a la jamona sentimental,
inspiraba pasiones en todas las edades. Pero €l ni se envane‘—
cia ni le daba a la cosa importancia; hasta que se encontrd
con Maria Isabel, y... jlo inevitable!: se enamoraron el uno
del otro a mas no poder.

{Que por qué no fué mis que “bastante acertada”, y no
un gran acierto, la eleccion por Maria Isabel de tan cumpli-
do y atractivo caballero? Pues, porque €l caballero tiene unos
cuantos anos menos que la dama; ¢comprende usted?

Pero, ja fe gque no lo parecia cuando se casaron! Yo ful
padrino también en su boda, vy isi hubiera usfed visto qué
pareja tan perfecta y deslumbradora hacian!

Les despedi para un largo viaje, y las pocas noticias que
me enviaron revelaban gran luna de miel. Terminaron en
Londres, donde pasaron bastante tiempo, y desde alli ya em-
pez6 a escribirme Maria Isabel, quejandose de trastornos
nerviosos y depresion moral. Yo lo atribuia al clima, pero aun-
que ella me hablaba siempre con el mismo entusiasmo de su
Tom, yo comprendi que una sombra, no sabia cual, se habia
deslizado en su vida.

Regresaron un verano y se quedaron en Biarritz, y yo
aun no habia podide salir de
Madrid, cuando un compafie-
ro mio, joven y ya famoso, al
gue por la fe ciega que inspira
a las mujeres, dieron en lla-
marle “el capricho de las da-
mas”, en uno de los paseos que
soliamos dar de solitarios re-
zagados en el veraneo, me en-
sefio, muy intrigado, una car-
ta andénima que habia recibido
para ser contestada a la lista
de correos y que decia aproxi-
madamente:

“Perdone, ilustre doctor, que
le consulte anénimamente. Ya
aque no puedo ir ahora a que
me vea usted, ignore quien soy,
pues me duele revelar el secre- .
to que oculto como un erimen.
Tengo tantos afios — y con pul-
50 tembloroso estampaba la ci-
fra critica — y tengo... tengo
un marido joven, guapo, desea-
ble y deseado, al que adoro, y
vor el cual (jbien sabe Dios que
€s solo por él!) necesito con-
servar mi juventud, la hermo-
sura esplendorosa que lo ena-
moro, pues (amparada por el
anbénimo, no me da vergiienza
decirlo), he pasado por una de
las mas acabadas bellezas de
nuestra buena sociedad. Porque
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estaban de temporada.

|
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‘¢Para qué? Seria peor!
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mi marido jtiene tantos anos menos que yo! — y aqul el tem-
blor de la mano haecia casi ininteligibles los caracteres. —

“Yo creia que una hermosura como la mia seria mucho
mdas duradera; pero, sin saber por qué, sin enfermedades ni
penas, sin ‘pensar en otra cosa que en culdar mi fisico, he
agui que me veo envejecer por dias, La diferencia de afos es
cada vez mas ostensible. Dentro de poco pareceré la madre
de mi marido. jQué horror! ;jFPor Dios, doctor, ayideme a
evitarlo! Aconséjeme; no vacilaria ante ningun saerificio. —
Y daba informes de estatura, peso, antecedentes; una serie
de datos que revelaban que habia leido cuanto se ha escri-
to en la materia.

“;Qué plan alimenticio me aconseja? ;Y de ejercicio?

Le advierto que la fatiga me pone el semblante macilento, y

el reposo me ocasiona insomnios que también me desfiguran.
¢Es peligrosa la delgadez por fomentar las arrugas, o ave-
jentan mas las grasas? ;Puede ser contraproducente el ma-
saje si no lo da una mano muy inteligente? ¢Qué opina us-
ted de los bafios de luz? (Y de los banos de vapor?”

Y aquella atormentada mujer que a todo gueria recurrir
para sujetar su belleza fugitiva, jera mi pobre Maria Isabel!
. Se despedia anunciando un gi-
ro que pagaba espléndidamente la
consulta, e implorando pronta
respuesta. : :

Yo, naturalmente, le conservé
el inedgnito, lo comprendi todo, ¥
me quedé triste.

En otono recibi carta de ella,
que me llamaba sin demora a una
casa de campo que tienen, donde

—¢Y Tomas? — le dije al en-
trar.

—Esta de caza; tenemos unos
dias por nuestros para hablar li-
bremente, ¥y que vea usted qué ha-
cemos,’ porque esto se va, padri-
no, jesto se va!

Y se me echd a llorar perdida-
mente.

—iPero, criatura! ;Qué estas
diciendo? ;Qué te ocurre para te-
mer por tu vida?

—iQué vida, ni gué ocho cuar-
tos, ni qué me importa a mi la
vida si esto no tiene remedio! Lo
que se va es mi juventud, mi her-
mosura, que se escapa, que se eva-
pora, que se filtra a través de to-
dos los minutos que yo paso es-
forzandome en sujetarla desespe-
radamente. Mireme usted y juz-
cue: no se moleste en mentirme.

Me arrastré junto a la ventana,
puso el rosfro a plena luz y...
itenia razon! El cutis, macilento,
no recordaba en nada aquella ter-
sura de nacarinas tonalidades. Un
brillo febril y acerado variaba por
completo los ojos divinos, gque ahora, orlados de lividas oje-
ras, parecian chicos y hundidos; la boca perfecta se desfi-
guraba por un rictus duro, de dolor sin resignacién y hastio
sin esperanza; los suaves y armoniosos movimientos eran
ahora bruscos y nerviosos; hasta la voz calida y pastosa, que
era una de sus mayores seducciones, se habia hecho agria y
destemplada. En fin, una ruina.

Yo no pude disimular mi consternacion, y ella lo noté ¥
sonrié con doloroso triunfo.

Quise consolarla, hablarle de lo efimera que es la hermo-
sura del cuerpo comparada con las bellezas del alma.

—jiEl alma! jSi viera usted, padrino, lo a propésito que
tengo el alma para compensar con su hermosura los desper-
fectos del cuerpo! Se necesita toda la bondad y pachorra de
mi Tom, para no aborrecerme ya. Al mismo tiempo que me
vuelvo fea me vuelvo también mala; no se ria. A veces gozo
en atormentar a mi Tomds, para ver, por la paciencia con
que me sufre, que aun me quiere. Otras veces le calumnio ¥
le creo hipéerita y taimado. Otras, pienso que me finge ca-
rifio por compasion, jy me dan unas ganas de morirme!

Pues, ¢y celos? jUna locura! Cuando paseamos juntos,
ya no vuelven todos la cabeza a mirarngs, sino is6lo, las mu-
jeres!, y sus miradas se me clavan a mi en la piel como alfi-

.

leres, y me pongo con él mordaz, incisiva, impertinente
no sé 5 sor : ’ : - 1¥0
jam?s!de que son los nervios de ese hombre, que no saltan

Lo someto a mil pruebas, le tiendo m! 1
hice venir de temporada con nosotros a l:nf: ﬁﬁh;{:ﬁapqm
ven (jde edad apropiada para mi Tom!) muy linda y ,rfﬂ
buena: Una imprudencia, un disparate, ¢verdad? Bien lo com?
prendia yo, y jqué amargo mi goce “ddndome con la badila
en los nudillos”! Pues, jnada!, he de confesarlo: le ins h-a'
una suave y correcta simpatia, y nada mas. Pero, ;cree u.v?teg
que, pasada mi primera feliz impresién, me quedé tranquila?
Pues, no, sefior: lo atribui a que la nifia era demasiado ing-
cente, y convidé a otra, algo menos linda, pero consumada
maestra en el arte de seducir, y atrozmente coqueta. ¥ ivaya
si coquete6 con mi marido, la muy...! Pues, inada tambient
Por ésa concibi6 una antipatia también muy correcta, y s
quedo muy satisfecho cuando partio muy enfurrufiada la ni-
fia, por no haberlo podido sacar de quicio, “ja pesar de tener
una esposa tan estropeada, la pobre!”

Pero, jqué tormentos los mios durante mis experimentos
y qué pasajera la alegria de mi triunfo! ¢Triunfo? ;Si le di
jera a usted que a veces me ali-
viaria cogerlo en un renuncio pa-
ra salir de la duda, ¥y para tener
razon, y para no despreciarme
tanto a mi misma en mis injus-
tas sospechas, en mis odiosas sis-
picacias, en mi ruin espionaje!
_Pero, sefior, ¢qué habra hecho es-
te santo vardén para cargar con
una mujer que al poco se le ha
vuelto fea, mala, antipatica, to-
talmente desagradable?

El mejor dia voy a hacer una
barbaridad para ayudarle a des-
hacer su error. Porque el error
tiene que comprenderlo él; es in-
evitable, jes fatal!

—iAy, marquesa! jQué compa-
sién tan inmensa, tan desolads,
me causo la pobre Maria Isabel al
medir, por su triste relato, aguel
dolor que ella misma se habia
creado, pero que era desgarrador
y sin remedio!

No se me ocurrio mas medio que
recurrir al cauterio, y la refii s-
veramente. Estuve duro, cruel. L¢
dije que todo era debido a Qué
ya que sus buenos padres, por des-
gracia, no vivieron bastante paré
acabarla de educar, ella, con U
inteligencia, debia haberse auit
educado, en vez de vivir disipads
ociosa, egoista, atenta s6lo a fi-
volas vanidades, sin preocuparse
de nada serio ni hondo, Le d"
que la religion era en ella solo U
préctica de gente bien, sin gueé
hubiese entendido jamés la doc:
trina de Cristo; que su espiritua-
lidad era s6lo una coqueteria mas; que como ella habia sido
siempre todo forma, todo exterior, fodo vanidad, una bella
pompa de jabén, por eso mo creia a nadie capaz de amores
del alma.

Y asi, con algunas amargas verdades y muchas EX%EE_H'
ciones, para impresionarla, arreglé un sermon apocahl’“w'
Hasta la llamé impia, materialista, pagana. Provoqué El’llflla
una crisis de llanto beneficioso, sin rabieta. Luego le di Uf
calmante, la hice acostar, y se durmié como una criatura. -

Al dia siguiente la convenci de que estaba realmente €0-
ferma, con una enfermedad aguda, de las que se curan, P
no por llamarse neurosis era menos enfermedad ni meX
curable, le puse un plan, a cuyos efectos estéticos le di mu-
cha importancia; y a los tres dias me la dejé muy contens
y aliviada, amenazandola, para si volvia a las and_a,da_S, ct;‘
un sanatorio donde le seria prohibido ver a su Tomas enl me.
cho tiempo, cosa que la horrorizé, y que hizo que me pram
tiera cuanto gquise. 035,

Pero yo me marché poco esperanzado de gue 1?'3 aba
en definitiva, mejorasen. Por el conftrario, se me alt:an_mn_
que, en cuanto volviese de cazar el hermoso Tom, tr_g_s?: g
diendo a juventud, fortaleza y aromas montaraces, ¥ .e_llaf_l 5
mirdndolo, empezase a compararse con €l y luego con
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otras mujeres, con las mas bellas, a cuya cabeza Ih?-bla figu-
rado siempre, se reanudaria para la triste, el suplicio con to-
dos sus horrores.

¥ acabé diciendo como el cura aldeano de Campoamor:

“Que es inutil saber para esto, aTguyo,
ni el griego ni el latin”.

Muy honrado, marqguesa, con tenerla tan interesada...
;Estupendos bocadillos! Pero, ¢de veras ha preparado usted
misma estas batatas en compota? jNo habia olvidado las vie-
jas recetas! Mucho se debe a la delicadeza del perfumado ¥y
sabroso producto’ especial de esta tierra, pero las primorosas
manos que lo han confitado tienen la mayor parte en el éxito.

No. estamos asi bien; por mi parte no mande encender.
iSon tan suaves, apacibles y confidenciales estos atardeceres
andaluces. . .! :

No, amiga mia, no se haga usted ilusiones; por desgracia
aun no he acabado de contarle penas de nuestra pobre Maria
Isabel. Cuando después tuve noticias de ella (que es tan re-
fractaria a escribir, que casi no lo hace mis que cuando lo
cree indispensable) ya habia estallado la gran guerra; y esta

e s 2

de una serenidad, de una entereza gue me dejaron maravi-
llado, y su dolor y su emocion con aquella forma tan inespe-
rada me impresionaron mas que me hubieran impresionado
los méas locos extremos.

—jAy, padrino de mi alma! — me dijo con un hondo

suspiro. — Ahora si que sé lo que es sufrir. He tenido en mis
brazos, deshecho, muerto, a mi pobre Tom. No me explico co-
mo Dios le ha podido dar fuerzas para padecer tanto, y a mil
para verlo y para alentarlo y sostenerlo y (no oculto mi or-
gullo) para disputarselo a la muerte cara a cara, para no
darle lugar a una traicion.
' La victoria ha sido magnifica. jLibreme Dios de quejar-
me, cuando tantos millares han caido para no levantarse
mas! Tom4s vive y vivird, si Dios quiere, tanto como si no
le hubiera pasado nada; su naturaleza era un prodigio, un
verdadero modelo fisiolégico, y ninglin érgano le ha que-
dado dafiado; pero la desgracia no se ha. ido con las garras
vacias; su terrible zarpazo ha dejado a mi Tom, quiZd para
siempre, invalido, postrado en un sillon. jAque]l hombre todo
aceién, fuerza, juventud, energia! jCrea usted, padrino, que
es cosa que parte el alma!

Y por primera vez desde mi llegada, lloré la infeliz espo-

i

mujer fan apasionada, tan vehemente, tan mujer, empezd a
temblar, mucho antes de que partiera su gentleman, que en
efecto partio.

_Lo que aquella mujer hizo desde entonces no fué vivir,
puestos su corazéon y su mente en el correo, en el telégrato,
en la prensa y los comentarios, en los envios de paquetes a
los frentes, en las opiniones politicas... Su cerebro era una
sucursal del Estado Mayor aliado, y su corazén un terméme-
tro que tan pronto se dilataba hasta querer romperse con la
esperanza y el orgullo por las heroicidades de Tom, citado
varias veces en la orden del dia, como se encogia has;ta, que-
rer ocasionarle la asfixia por el temor de la catastrofe ique
también llegd! :

Yo estaba gravemente enfermo cuando supe que a To-

~mas le habia alecanzado la explosién de una grana. La impre-
- sion de la noticia me hizo empeorar, y en cuanto pude (que
‘ no fué nada pronto) escogi, para ir a reponerme, Monte Carlo,
porque supe que alli estaban ellos; él, milagrosamente con
-vida, v ella convertida en enfermera para él.

i Contella fué mi primera entrevista, y la hallé

revestida

sa; pero jqué distinto su llanto, sus santas lagrimas, de aque-
llas histéricas con que me recibio en nuestra anterior en-
trevista! Pronto las enjugo para expresar su admiracion:
—iY si viera usted qué equilibrio portentoso el de su es-
piritu, qué entereza, qué ecuanimidad tan admirable! ;De-
jard de sufrir el pobre mio al verse asi? Pues ni una palabra,
ni un gesto de impaciencia he sorprendido en él: ni una som-
bra en su tranguilo y alegre semblante
de nino grande, como usted dice. Bien
es verdad que yo me multiplico ¥ me des-
vivo por alejar de su mente el dolor de
su situacion, por evitarlo, por no dejarlo §
entrar, como hice con la muerte cuan-
do me lo disputaba. Se asombrari usted
de mi actividad; jcon decirle que, como
a él le ha gustado siempre mi voz, y la
tenia ya abandonada, he tomado pro-
fesor de canto, y me doy unas de estu-
diar que me vuelvo loca! 7

(Continua en la pagina 80)

Max
GHicksmain

Exclusividad
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A venta reciente, celebrada
8l en Londres, del célebre re-
retrato  de la Duquesa
Margarita de Carntia ¥y
del Tirol, pintado por

Quentin Mastys, viejo
maestro, ha dejado sen-
tado allende toda controversia posible
que dicha soberana fué “la Mujer més
Fea de la Historia”.

Los criticos de arte han discutido las
facciones de la Duquesa Margarita, se-
gin fueron trasladadas al lienzo por
el distinguido maestro [iamenco, y han
estudiado el retrato de ofras mujeres
de aspecto poco atractivo, llegando a
la conclusién undnime de que el mun-
do del arte no conoce ninguna mujer
que pueda ponerse ni remotamente
en parangén con la Duquesa de Ca-
rintia como aspirante a la dudosa dis-
tincién de Reina de las feas.

Siempre ha habido y habra dispu-
tas y discusiones sobre quién fué “la
Mujer més bella de la historia”. — Si
lo fué Helena de Troya, Friné, Thais,
Lady Hamilton, Aspasia, o cien ofras.
Pero nadie viene a disputarle a la Du-

Tl atie e di

y del Tiroy que vivié entre 1318 y 1369,
es evidente que no ponia cbjecién al-
guna a que se conociese su fealdad
horrible. pues de ofras modo el artista
no se hubiera atrevido a pintarla tal
¥y como era, pues era una dama pode-
rosa ¥ de temperamento autocratico
que habia hecho torturar hasta la
muerte a NUmMerosas personas que la
habifan ofendido.

Su extrema fealdad ha fascinado a
muchos artistas
transcurridos desde la época en que
floreciera. El gran Leonardo de Vinei,
hizo un dibujo de Margarita, siguiendo
el retrato al d6leo de Mastis, ¥ éste se
conserva en Windsor Castle. Wences-
lao Hollar, famoso grabador del siglo
siguiente, hizo también otro retrato de
la dama, que también se encuentra emn
Windsor, pero la llamé “La Reina de
Tunes,” porque el Rey de Inglaterra
no estaba en muy buenos términos con
esa sefiora.

Han pasado a la historia algunos he-
chos concernientes a la vida de la Du-
quesa Margarita, que demuestran que
su carrera estuvo bastante de acuerdo
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durante los siglos

Mrs. Mary Bover, de Londres, quien disputa a la Polaire

el derecho al cetro contemporineo de la fealdad. Mrs

Bover se ha estado exhibiende en un circo como la
mujer mis fea de la época presente.

con sus horripilantes facciones. En su época el so-
brencmbre que muchos le daban era el de “Maul-
tasch” o sea, “Boca de bolsillo”.

Fué Margarita la hija (nica y heredera de Enrigue
Dugue de Carintia y Conde del Tirol. A esta dr-
cunstancia se debidé que la joven princesa. a pesarde
su fealdad, tuviera gran numero de pretendiente no
s6lo dispuestos, sino anhelosos de casarse con el
Algunos de estos candidatos a su mano eran s
de corta edad, cuyo porvenir matrimonial estaba en
manos de padres y tutores. Uno de los deberes y oci-
paciones principales de los soberanos de aquel enton-
ces era pactar buenos matrimonios para sus hijos,
pues de tal suerte solian adquirirse paises extranjeros
como patrimonio que eran de reyes y principes.

A la edad de doce afios, en 1330, la joven herederd.
fea desde pequefia. contrajo matrimonio con Juan
Enrique, hijo de Juan de Luxemburgo, Rey de Bohe-
mia. famoso caballero que murié més tarde, peleando
en Crecy, a pesar de su ceguera, por su amigo el Ry
de Francia. El esposo de Margarita tenia tres afigs
méas que ella, y desde luego. dibase por sentado gu:

rido gobernaria con ella sus estados. En 1335 murid
el pa.gre de la princesa. “Boca de bolsillo’ y Carin-

3 flar dibujo de Sir John Tenniel, l:[—_

fll:iljt‘?&]:l“l,a Duqllle. ", en “Allcla en 1:‘l Pais

de las Maravillas”, el cual demuestra que

cuando el artista guiso pintar una mujer

de fealdad suprema, coplé a Margarita de
Carintia.

quesa Margarita su bien ganado titulo.
Es asaz, sorprendente, cudn pocas son
las mujeres que han ganado fama por su
fealdad. No podemos menos de pensar que
mas de una gue acaso tuviera derecho a
un primer premio en el concurso. pasa
desapercibida en todos los paises del mun-
do. Que haya habido solamente dos feas
de celebridad internacional durante mu-
chos siglos, parece en verdad mverosup:l
v absurdo. Una vivié hace seiscientos anos
v el tiempo ha establecido més alla de toda
duda su indiscutible prim acia. La otra,
Mlle. Claudine Polaire, actriz francesa, ha
ganado su puesto por medio de'un auto-
yeclamo ininterrumpido y persistente, ¥
es dudoso que sea, ni con mucho tan fea
como muchas que ocultan sus alarmantes
facciones. ¢No hay m#s candidatas para
esta distineién peculiar? )
Dicese que existen no pocas ventajas pa-
ra la mujer fea. La belleza se esfuma con
rapidez, pero la fealdad perdura, y hasta
aumenta con los afios. Las méas conspicuas
de entre las mujeres feas han sido ricas o
afortunadas. No hay que olvidar el viejo
refran que dice que “las dichas de las feas,
nitas las desean.” : ;
Jaa}_‘;a ovieja Duquesa Margarita de Carintia

la Relna de Tun::"- P“"'
viejo retrato de
los soberanos tunesinos:

Cuadro existente en el Castillo de Windsor, titulado “El Rey ¥
Wenceslao Hollar; pero es evidente que lo Relna estd coplada del
cesa Margarita, por Q. Mastys, querlendo el artista ridiculizar 8

al heredar la joven los dominios de su padre. el mé.

el g ] I (05 TN

mas fea de que Halle moria: Margarita de Carin

tia pasd a Alberto II de Austria; pero el Tirol fué heredado en

plena soberania por Margarita y su joven esposo Juan. El ma-
trimonio no fué muy feliz; la tirolesa no vela con buenos ojos
que administrase el pais, Carlos hermanc de su esposo, ¥
después emperador de Alemania, bajo el nombre de Carlos
IV. ¥ se cansé pronto de marido y cunado. Una noche en que
el primero, regresaba a su castillo, después de haberse pasado
tres dias fuera en una expedicion cinegética, encontré cerra-

das las puertas e izado el puen.e levadizo.

La feroz y horrible Duguesa aparecié en las almenas y con
voz de trueno dijo a su legitimo esposo que se volviera a su tie-
rra ¥ que se quedara en ella pues nada més queria saber de
él. Como quiera que ya la cruel condesa habia hecho torturar y
asesinar a algunos de los compaferos que Juan Enrique habia
traido consigo de Bohemia, el joven principe tuvo a bien se-
guir el consejo que en forma tan descompuesta e insolente se le

daba y marché a su pais.

La causa de Margarita fué apanada por el Emperador germa-
no, Luis IV, que deseaba afiadir el Tirol a sus posesiones, y
obteniendo una anulacién irregular del matrimonio de la con-
desa y Juan Enrique, basada en que la unién no se habia
consumado, 14 casé con su hijo Luis Margrave de Bradembur-
g0, en 1342, Varios desastres ccurrieron al celebrarse la nueva
boda, achacados por el plblico en general a castigo del cielo
por ser la anulacion contraria a la religién catélica. Por su
parte el Papa Clemente VI colocéd al Emperador ¥ a su
levantandcseles

hijo entredicho de la Iglesia, no
nién hasta 1359.

Durante los tres afios subsiguiente al nueve enlace, Ca-
rintia y el Tirol fueron victimas de la peste negra que des-
truyé cinco sextas partes de la poblacién en muchas ciu

dades.

Los teritorios fueron también desvastados por un ho-
rrible terremoto. ¥ por u'limo, las tres cludades prinei-
pales del Tirol fueron destruidas por el fuego. Tres ca-
tdstrofes abrumadoras de esta especie, hicieron que la
poblacién supersticiosa creyera que algo serio y omi-
noso ocurrfa y echaron la culpa a sus soberanos. E!
“tres” era siempre un numero significativo. Al-
%uncm afios més tarde, Margarita comenzé tam-

ién a cansarse de su segundo marido,
quien, repentinameénte, murié en 1361, en-
venenado segln se cree, por su malvada
esposa. Dos afios después le siguié a la
tumba el tnico hijo de ambos, Meinhard,
sospechéndose que la desnaturalizada ma-
dre fué la causante de su muerte.

Con esto la espantosa duguesa quedd
sola en el gobierno de sus dominios, pe-
ro su reputacién de perversidad habia lle-
gado a ser excesiva aln para la poblacién
medioeval. Sus sibditos se alzaron en re-
beliébn y la confinaron en su castillo de-
bidamente custodiada en tanto esperaban
un nuevo soberano. Fué este el Duque Ro-
dolfo IV de Austria, quien se apresurd a
ocupar la capital de la Duquesa, asegu-
randose el trono que, por otra parte, per-
dida su causa, renuncié forzosamente en
su favor la malvada Margarita. Presen-
claron el acta de abdicacién en calidad de
testigos catorce nobles de sus estados, en-
tre los que se contaba uno de sus prinei-
pales favoritos, el esforzado caballers
Hans von Frundsburg, quien se sintié mu-
cho mis seguro de la vida y mucho mas
dichoso al verse libre de tener que admi-
Tar a su pesar a la impudica soberana.

En lo adelante la Duguesa se vi6 obli-
gada a residir en un castillo de Viena sin
poder alguno en sus manos; pero no por
€50 su carrera habia terminado. En todos
los afios transcurridos ultimamente, su
fealdad habfa aumentado. Las mujeres se
desmayaban al verla y los nifios se da-
ban a la fuga. Mas, a pesar de su aspec-
to, esta mujer horrenda tuvo siempre in-
clinaciones eréticas y no le faltaron in-
numerables amantes. El valor de éstos debe
de haber sido grande, en verdad. Desde lue-
B0, que la dama tenfa muchos motivos pa-
ra no desdenarla, desde la donacién de cas-
tillos y tierras, hasta el potro ¥ todas las
horribles torturas que eran cosas harto fa-
miliares en la Edad Media.

Anales antiquisimos hacen constar que
Margarita sentia preferencia por los robus-
tos campesinos del distrito préximo a su cas-
fillo del Tirol. A muchos de éstos, a cam-
bio de sus favores, concedié una peque-
na hacienda y un titulo nobiliario y hoy en
dfa, no pocas familias prominentes de aque-
lla regién se dicen descendientes de esos ané-
nimos héroes de los ‘caprichos de la Duquesa.

Cada labriego que atrafa la atencién ¥ era
objeto de los caprichos de Margarita reci-
bia un pequefio estado territorial titulado un
“Schildhof”, al cual iba anexo el rango no-
biliarfo. Al mismo tiempo se le concedia
escudo de armas, en uno de cuyos cuarteles
aparecia una bellisima mano de mujer, in-
dicando que el donante habia merecido la

la exco-

La Duquesa Margarita de Carintia, que es sin disputa la Mujer mis Fea de la Historia. Re-
produccién del famoso retrato de la horrenda soberana, pintado por el viejo maestro flamen-
co Quentin Mastys, obra que acaba de venderse en $ 100.000.

aprobacién de la soberana. Tal decoracién
del escudo venia a ser sefial de valor, como
las modernas medallas militares, v servia
para recordar a los descendientes del hé-
roe cémo habia ganado éste su reputacion:
en ]}des no por cierto muy caballerescas...

Aun se conserva el testimonio presentado
en el proceso de divorcio de su primer ma-
rido y contiene algunas noticias harto reve-
ladoras de la conducta descompuesta de la
dama, quien ha dejado en la historia una
reputacién que tardard en ser olvidada.

La mayor parte de los detalles que apa-
recen en los autos del proceso de divorcin
ofenderian a los oidos modernos. Algunos,
sin embargo, son divertidos. Una tarde la du-
quesa deseaba escuchar a solas y sin ser in-
terrumpida a un nuevo trovador que iba a
regalarla con su laid. Con tal motivo atrajo
por malas artes a su engafiado esposo a los
sotanos del castillo y lo dej6 alli encerrado
por més de ocho horas, afirmando después

que la cosa habia ocurrido por inveluntario
accidente.

Recientemente el conocido historiador doc-
tor Feuchtwanger ha hecho cuanto le ha si-
do posible por reivindicar la memoria de
Margarita de Carintia. Arguye este sabio que
toedas las pequefias peculiaridades y los ex-
centricismos de la Duquesa se debian a una
naturaleza sensitiva, que constantemente bus-
caba diversiones que la hicieran olvidar su
fealdad.

Margarita de Carintia y del Tirol, muri6
T:?G;u retiro de Viena el dia 3 de octubre de

Sy

Hoy, Mlle. Claude Polaire, la talentosa ac-
triz parisiense, reclama audazmente el titu-
lo poco disputado de “la mujer més fea del
mundo”, aunque estd muy lejos de parecerse
a la indiscutible reina de las feas, Marga-
rita de Carintia.

La boca de Mlle. Pola » extiende casi
de oreja a oreja, lo que rve de argu-

(Contindia en Ia pagina 79).
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Dempsey y su
linda mujercita
dedicados al cine

NA buena prueba de las simpatias de
que gozan Estelle Taylor y Jack
Dempsey es que, con motivo de su

viaje a Nueva York, a donde van a co-
menzar los preparativos para debutar con-
juntamente en una obra de teatro titu-
lada “La gran pelea”, un numeroso gru-
po de periodistas dedicados especialmen-
te a escribir sobre asuntos cinematogra-
ficos, en el que estaban representados los
diarios mas importantes de los Estados
Unidos, amén de casi todas las revistas
cinematograficas del mismo pais, se con-
certo para corresponder, con una fiesta
de despedida, a las atenciones que la
simpética pareja sabe dispensar siempre
a los chicos y chicas de la prensa.

Desde el primer momento se acordo que
la fiesta habia de ser una sorpresa para
los agasajados, ¥ que se habria de cele-
brar en la casa de los mismos. Lo difi-
cil era guardar el secreto hasta el mo-
mento de la proyectada sorpresa, y evi-
tar la plancha que habria resultado si
la artista y el ex campedn, a quienes las
innumeras amistades imponen diariamen-
te sin fin de compromisos sociales, no se
hubiesen hallado en su domicilio la no-
che fijada para la fiesta.

Para asegurar lo primero entre gentes
cuya mision consiste precisamente en pro-
palar casi cuanto averiguan, fué preciso
tomar precauciones casi molestas para los
juramentados. Para lograr lo segundo,
personas particularmente estimadas por

El ex campeon de todos los pesos y su consorte, tomando el sol

y el bano en la piscina de su casa particular en Hollywood, que

es una de las mds hermosas, elegantes y de mejor gusto en la
metrdpoli del arte mudo.

Estelle Taylor citaron a éstos en su propia mansion con el fin
de tratar de algun asunto de importancia, teniendo buen cuida-
do de que la cita fuese para una hora, poco mas o menos, des-
pués de aquella en que nosotros debiamos reunirnos en la casa
ajena. Otros amigos se encargaron de sacar a la calle al ma-
trimonio y de entretenerlo a fin de que 1o llegara al hogar an-
tes que los que habiamos de sorprenderlos. Los automoviles de
los periodistas tendrian que ser dejados, por supuesto, a sufi-
ciente distancia del lugar de la cita, para que al llegar los due-
nos de la casa no se percatasen de que sucedia algo anormal.

A las ocho de la noche comenzamos a llegar a la puerta del
amplio jardin, que da al bulevar de “Los Feliz”, y tiene por ve-
cinos a Cecil B. De Mille v al millonario Gillette, el de las ma-
guinitas de afeitar.

A través del trasquilado césped, a oscuras, adivinando dénde
habia gue poner los pies, teniamos que dirigirnos hacia el pa-
bellon de recreo, que se halla en un rincon del bello parque in-
glés y esta unido al edificio principal por una pérgola cubierta
por un emparrado. Era preciso ir con cuidado, para no meter la
pata en la piscina donde Estelle
y Jack suelen nadar, en medio
del elegante jardin, bajo el sol,
slempre esnlendoroso de Cali-
fornia.

Entrabamos, uno tras otro,
cautelosamente. como ladrones.
E ibamos reuniéndonos en el sa-
I'm de baile v en el de billar,
donde sirvientes traidos de uno
de los restauranes mas famosos

Estelle Taylor, famosa por
derechos propios en el mun-
do de las peliculas y feliz
companera de Jack Dempsey,
contemplando su propia imd-
gen en el estangue particular
de su residencia en las costas
californfanas.
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de Hollywood comenzaban sin dilacion a servirnos refrescos.
La sobrinita de Estella habia servido de intermediaria para
que la servidumbre de la casa se aviniese a entregarnos la
plaza sin un solo disparo.

A las nueve de la noche, llegaron a su casa Estelle_ y Jack-
Llegaron también los amigos que les habian pedido cita. Elo-
giaron éstos la mansion, que es una manor, estilo ingles, pero
rodezda no de la severidad que corresponde al cielo nebuloso
de la Gran Bretana, sino del alegre colorido que a manos
lienas derrama el sol generoso de California.

Estelle y su esposo accedieron con gusto a mostrarles toda
la quinta. Y en seguida comenzaron a encenderse focos eléc-
tricos alli donde momentos antes habiamos tenido que andar
cautelosos entre tinieblas. :

Los llevaron por toda la casa, donde, en vez del lujo os-
tentoso que suelell Prererir ovros enriguecidos lacumente, pre-
donunan la senciiles ¥ la conowaad. Les mosuraron 10s avun-
(altes recueraos traldos ue 10s paises gue visitaron duranie
U largo viaje ae boaas, Y @ISUIiDUlUOS ahora por touos 10s
rincones de la casa. Les elnsenaron especialmente 1a Colecclon
de elelantes ge percelana, ae maril y de madera con que ws-
Lelle procura, atraer la buena suerie a su casa, ya que a la
figura ael paguiaermo se le atribuye tal virvud, ¥ gue la se-
nora de Dempsey goza de tal supersticion. Los hicieron aso-
marse a l0s palcones y terrazas, para que se formaran una
igea del grandioso panorama que desde alll se disiruta: en
la noche, salpicado de millones de locos electricos; y en el
dia, inundaao de luz solar. Y luego, el jardin, la piscina, la
pergola. ..

—Pero, Jack, ¢por gqué estaran las luces encendidas en
ol salon de baile?—pregunta de pronto la duena de casa.

Jack sabia tanto como ella. Los acompanantes iban con-
teniendo la risa.

Se dirigieron alla y jcudl no seria su sorpresa al encon-
trarse con unos sesenta caballeros y damas, casi todos en
traje de etiqueta, y todos sin excepcion en son de fiesta, que
se acentuo hasta el alboroto al entrar por la sala de billar los
duenos de la casa y sus acompanantes!

Era, pues, un surprise pariy: una fiesta inesperada con
que los periodistas, que tantas veces hablan hablado de la
estrella Estelle Taylor en todos los grandes periodicos del
pais, querian testimoniar a la artista y a su esposo los bue-
nos desecs con que los despiden en el viaje que estan a pun-
to de emprender para llevar a cabo el proyecto simpatico de
dedicarse a una actividad artistica gue les permitira seguir
tan juntos a la hcera del trabajo como lo estan siempre en su
vida privada.

Estelle y Jack no podian disimular la inmensa satisfac-
cién que sentian al recibir-tal prueba de carific de una pro-
fesion que mas bien estd acostumbrada a que la agasajen que
4 agasajar. -

Jack, examinando los manjares expuestos sobre la mesa
de comer—improvisada sobre la de billar—buscaba el que
més le gustase para tomar un bocado.

—Esta noche yo soy el unico convidado en mi propia
casa—decia él con delicia casi infantil.

Estelle, que nos vié en un rincén charlando con George
Shaffer, de “The Chicago Tribune”, vino a sentarse con nos-
otros para tomar parte en el chismorreo gque gratuitamente
nus atribuia. ¥ cuando se convencid de gque tratibamos de
cosas casi serias, tuvo a bien pararnos los pies:

—Les voy a hacer una confesién. Para mi, en realidad,
esto no fué una sorpresa. Pero fué algo peor. Cuando llegué
a casa hace un rato, lo que menos me imaginaba era que a

e,
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los pocos momentos estariamos de fiesta. Pero cuando venia
por el jardin y ol murmullos, aqui arriba, en seguida come
prendl de gue se tratapa. ¥ 1ué entonces cuando COmenzaron
mis apuros. Porque, tratandose de un surprise party y siendg
Yo aciriz, si no acertaba a simular blen la sorpresa al entrar
al salon, equivaldria ello a fracasar como arusta; y eso era
terrible. Ahora sean ustedes francos para conmigo: gles pa-
recio que me sorprenai de veras al entrar?

Y se quedo muy satlsiecha cuando ambos le declaramos
solemnemente que apenas podiamos creer que su expresion
de sorpresa hubiera sido artificial. }

Baile. Estelle no baila hoy solo con su esposo como lo hage
casi siempre en las casas extranas. Baila con todo bicho yi-
viente. ¥ estd mas contenta que nunca. Y mas hermosa, ¥
mas joven. Sin embargo, nunca la vimos tan sencillamente
vestida como hoy. :

La alegria nos la explica con facilidad Viene de firmar
un contrato con la Gotham. para hacer una pelicula parlan-
te, que va a ser la primera que haga una empresa indepen-
diente.

Lo de la belleza y juventud no tiene necesidad de expli-
cacion. No osanios referirnos a ella: Dempsey anda dema-
siado cerca.

Auguramos a Estelle un gran éxito en la pantalla par-
lante, porque a su personalidad fotogénica agrega la fono-
genica, segin nuestra opinion, y tiene la ventaja de haber
sico educada para las tablas, y domina, sobre todo, el arte de
poner segunda intencion hasta en las palabras mas insignifi-
cartes, que es una facultad de que pocos peliculeros pueden
enorgullecerse.

Louise Fazenda, en traje de soirée, apenas se parece a §i
misma. La felicitamos porque, al fin, la hemos hallado her-
mosa y elegante una vez en la vida. Casi siempre nos ha fo-
cado verla en traje de faena; y ya se sabe que uno de sus
deberes profesionales consiste en ponerse tan fea y estrafa-
laria como le sea posible. ;

Estd mas satisfecha que nunca del trabajo que acaba de
hacer. Ademas de ser un papel adecuado el que ha estado
desempefiando en estas ultimas semanas, se trata de una pe-
licula hablada; de manera que ha tenido una buena opor-
funidad para lucir sus facultades.

Louise se nos presenta esta noche como dama de la socie-
dad; ¥ a fe que nos causa magnifica impresion el verla por
rimera vez en tal caracter. Pero cuando ha transcurrido
-al vez una hora desde la llegada de la pareja Dempsey, cuan-
do Louise se ha conveneido acaso de que todos los conecurren-
tes son personas de su confianza, hace a un lado la cere-
monia social v comienza a portarse como cuando la Vemos
en la p_antaIla: como una comica peliculera: gestos, muecas,
cor:torsiones; pero ni una sola palabra. Louise resulta algo
asi como una “Madame Sans Gene” que se hubiese tornado
muda. Nos acercamos a ella y le decimos al oido:

—Usted tiene que ser siempre Louise Fazenda.

Y se sonrie satisfecha, porque le consta que se lo decimos
con amistosa intencién.

Fritzi Ridegway, que viene vestida como si se subiese pro-
puesto hacer bien patente cuin escultural su cuerpo es, nos
convence con suma facilidad de que se esta divirtiendo en
este surprise party muchisimo mas que en el més sorpren-
dente aun que no ha muchas semanas le dieron unos cual-
tos peliculeros, a quienes hallé un dia aduefiados de su cas
berrachos y enfregados a una orgia descomunal. Le prome-
temos visitarla el dia menos pensado en su chalet de la t&
gggsa de “Outpost”, para que nos muestre el lugar de los he-
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Un dia el emperador de Mongolia regald
al de China cuarenta wvasos de porcelana,
maravillosos por la delicadeza del trabajo.

Para conservar éstos, el emperador de la
China hizo construir a propésito una pieza,
eligiendo a un manadarin para custodiar-
los. A é1 sélo le era permitido tocarlos de
cuando en cuando para quitarles el polvo,
cosa que debfa hacer con muchisima aten-
cl6én, porque si por desgracia rompia un va-
so, seria decapitado.

El mandarin puso mucho cuidado, pero a
los siete meses, desgraciadamente, se le
rompié uno, ¥y en seguida fué muerto. Un se-
gundo mandarin le sucedid, y a las siete
semanas volted inadvertidamente uno de los
preciosos vasos hacléndose pedazos. Inme-
diatamente, pagd con la vida su distraceién.

Un tercer mandarin fué encargado de su
puesto, con la misma responsabilidad. Al sép-
timo dia de su nombramiento, le sucedié una
desgracla, rompiendo otro vaso, y su cabeza
rodd.

Disgustado el emperador, mand6 llamar
al mfs habil v sabio entre las personas de

su reino y le encargd de la custodia de los
treinta y siete vasos que quedaban.

El nuevo cuidador, el mismo dia de su
arribo, tomd un pafiuelo, colocd los vasos y
los tiré por la ventana.

—jMiserable!—grité el emperador,
nado: ¢Qué has hecho?

—Emperador—respondio el sabio:—he sal-
:ada la vida a treintd y siete subditos vues-
TOS.

indig-

—;Estan ustedes contentos de su via-
je a Venecia?

TNO’ senor, mo. Cuando llegamos
alla, la poblacién estaba inundada.

El emperador callé por un momento ¥
vez de mandar al sabio al suplicio, lo nom=
bré mandarin.

LA SENCILLEZ

La elegancia, Pepita, es la sencillez. Hay
muy pocas mujeres elegantes porque SO0
muy pocas las que se resignan a ser sencl
llas. Pasa con esto lo que con nosofros. 1S
que tenemos la manfa de escribir: escribl-
mos mejor cuando més sencillamente escri-
bimos; pero somos contados los que nos ave-
nimos a ser naturales y claros. ¥, sin embar-
go, esta naturalidad es lo més bello de to-
do. Las mujeres que han llegado a ser du-
chas en la elegancia, acaban por ser sencl-
llas: los escritores que han leido y esrit
mucho, acaban también por ser nafurales.

Usted, Pepita, es sencilla ¥ natural esmr:
t4neamente, No lo ha aprendido usted :_
ninguna parte; el padjaro tampoco ha EPWO
dido a cantar. ¥ yo, que he escrito ya &l
quisiera tener esa simplicidad encantaddr
que usted tiene, esa fuerza, esa gracia,
atractivo de la armonia.




El

UANDO visité
la Feria de
Nijny Nov-

jorod, hjciéronn_le
fijar la atencion
en un mercader
persa, llamado
Adin, hombre de
algo mas de cua-
renta anos, alto,
delgado, muy mo-
reno, de rostro en-
juto y de mirada
triste y melanco-
lica.

Adin comerciaba
en sedas y en pie-
dras preclosas,
realizando en es-
tos articulos so-
berbios negocios, y
era uno de los mas
ricos mercader es
de su pais que
anualmente acu-
dian a la Gran
Feria rusa.

No tardé en sa-
ber que un dolor
intenso desgarra-
ba su corazén y
que una terrible
desdicha llenaba
de amargura su
alma.

Al volver el afio
anferior a su casa
de Teheran, una
vez cerrada la Fe-
ria y deshecho el
pusnte del Oka,
Adin volvia gozoso
¥ feliz, no soélo por
las ganancias
enormes que habia
obtenido, sino prineipalmente porque iba a ver de nuevo los
ojos azules de Sira.

Aquellos ojos habfan despertado st alma al amor; r
elles habia hecho a Sira su esposa. Con aquellos ojos sonia-
ba; por ellos vivia. En el incomparable color azul de aquellos
hermosisimos ojos embriagibase Adin enloquecido. Contem-
plandolos encantado, permanecia horas ¥y horas; y cuando
““Para Tedos’’-p

iInfame! {Me has sido infiel!... jAmas a otro!... ;Te voy a matar, pérfida, traidoral...

Cuento de los Ojos Azules

Por

ERNESTO GARCIA LADEVESE.

una sonrisa amante de Sira animaba aquellas pupllas celes-
tes, Adin sentiase esclavo de un magico hechizo que lo sub-
yugaba deleitosamente colmindolo de indecible ventura.

El rico y dichoso mercader, que regresaba a Persia sin
haber visto desde hacia tres meses aquellos amados 0jos azu-
les, volvia resuelto a no ir ya mas a la Feria de Nijny Nov-
gorod-—a la Yarmarke, como la llaman los feriantes.

¢Para qué queria mas riquezas? Con las que tenia le bas-
taba. Aquel seria, pues, el ultimo viaje y no se separaria ya
nunca de Sira.

&8 m =

Cuando, por fin, lleg6 a su casa y Sira corrié a abrazarlo
dando gritos de alegria, Adin la mir6 a los ojos y retrocedio
espantado. ..

 ¢Qué habia visto en ellos? Algo que le pareci6 horrible.
iLos ojos de su esposa ya no eran azules!

Los volvié a mirar, creyéndose dominado por una pesa-
dilla... jy no eran azules, no!... iSu vista no le engafabal

Hasta se figuré Adin, por un instante, que aquella mujer
nc era la suya.

Sira, desconsolada al ver la exasperacién de su marido,
le dijo con la m4s dulce v carifiosa voz del mundo:

—iS0y yo, Adin! jSoy tu mujer! jSoy la mismal... iy
estos son mis ojos!

—iNo es verdad!, grité él, fuera de si.
azules!

—iCialmate, Adin, calmatel,
contar todo!
tﬁ; Sira explicé a su esposo aquel cambio que tanto lo

ba.

iTus ojos eran

replicé ella. {Te lo voy a

exal

Cierto sabio oculista europeo habia descubierto 1a mane-
ra de cambiar el color de las pupilas, ¥ apenas la descubrid,
uno de los mejores discipulos del sabio se fué a Persia a po-
ner en practica tan maravilloso descubrimiento. E] sistema
era infalible, y cada cual podia tener los ojos del color que
queria. Sira, como mujer muy mimada, era muy caprichosa
Y sintié el vivisimo deseo de dar a sus ojos un nuevo color.
¢Se pondria los ojos negros, o verdes, o pardos, o grises?...
Negros ya los tienen las moras y las andaluzas; verdes, las
bretonas; grises o pardos, una infinidad de mujeres... ¥ a
fuerza de buscar algo distinto, algo verdaderamente nnevo,
algo que ninguna mujer tuviera, se le ocurrié la mayor ra-
reza, la mayor extravagancia que podia habérsele ocurrido.
Se hizo poner los ofos... ¢De qué color pensdis?... Pues...
ide color de rosal

Asi es que se comprende la terrible impresién que reclbié
Adin al encontrarse, en lugar de los magnificos ojos de eielo
que locamente adoraba, con aquellos nuevos v extrafios ojos...
i0jos de color de rosa, pero de rosa palida, sin vida y sin per-
fume! ;Ojos de color de rosa como el sol de Finlandia, sin ca-
lor ¥ sin brillol
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Adin llor6, se desesperp... Ya para él Sira no era Sira. ..
il.a. de los ojos azules habia muerto!

Viendo tan gran dolor, arrepintiése la infeliz mujer de
lo que habia hecho en ausencia de Adin, y éste se puso a bus-
car por todos lados al discipulo del sabio oculista europeo
para que devolviese a los ojos de Sira el color azul ge tuvie-
ron antes.

—ijAh!, contesto el doctor, en cuanto dié con él el infor-
tunado esposo. jPuedo poner sus ojos de cualquier ¢olor que
se me pida, menos de aguel que ya han tenido! jLos 0,25, una
vez que se les quita el color gue fienen, ya no vuelven a re-
cobrarlo nunca! :

Adin cay6é en la mas honda tristeza, y al ano siguiente,
echando al olvido su propésito de no hacer mas viajes, vol-
vié a la Feria de Nijny Novgorod.

Como su fisonomia quedé grabada en mi memoria des-
de que me lo ensefiaron, lo reconoei en Mosed, pocos dias
después de haberlo visto en Nijny. Salia de casa de un doe-
tor famoso, de cuyos labios quiso saber si habria medio hu-
mano de devolver su color azul a los ojos de Sira. .

—iNo, 11 ya no volveras nunca a ver azules los ojos de
tu esposal!, murmuré el doctor. Un nuevo amor, inicamente,
el amor de otro hombre, que renovase del todo su alma, po-
dria devolverles el color que perdieron; y como s6lo a su ma-
rido puede amar una mujer honrada, los ojos de tu esposa
no podran recobrar su primer color mientras ta vivas!

ESPUES de ce-
nar se habia
empefnado

aquella buena gen-
te en ensefiarme su
circulo. Era el eter-
no circulo provin-
ciano: cuatro salas
corridas en el pri-
mer piso de un an-
tiguo hotel con vis-
tas al paseo; gran-
des espejos turbios,
entarimado sin al-
fombras, y al azar,
sobre las chimeneas
—donde quedaban
los periédicos de
Paris de dos dias
antes — macizas
ldmparas de bron-
ce, las finicas que
en la ciudad no se
apagaban a las
nueve. Cuando

llegué habia aun

en ¢él muy poca

gente. Algunos vie-
jos roncaban con la
nariz metida en su
periddico. Otros ju-
gaban al whist si-
lenciosamente, y a
1a verde luz de las pantallas, aguellas cabezas calvas, inclina-
das la una junto a la otra, con las fichas amontonadas en las
canastillas de seda, tenian el mismo tono mate, brunido, del
marfil viejo.

Afuera, en el paseo, se oia tocar a reirefa y el paso de los
transeuntes que volvian, dispersados por las calles en cuesta,
por los pasos a nivel y por las pendientes de aguella ciudad
montafiosa. :

Después de algunos aldabonazos que, en el profundo si-
lencio, resonaron en las puertas, la juventud—liberada de
las comidas y de los paseos en familia—subié ruidosamente
por la escalera del circulo y vi entrar unos veinte mozos ro-
bustos, flamantemente enguantados, con chalecos descota-
dos, cuellos abiertos y un intento de peinado a la manera
rusa, que les daba a todos cierto aspecto de grandes mufe-
cos llenos de colorines: la cosa mas divertida aue poddis ima-=
ginar. Me parecia que estaba asistiendo a una obra comple-
tamente parisiense de Meilhac o de Dumas' hijo, desempe-
fiada por aficionados de Forcalquier o de mas lejos todavia.

El mismo desmadejamiento, los mismos aires indolentes,
asqueados, el mismo hablar languido que constituye el supre-

mo chic del gomoso parisiense, los encontraba a doscientas.

leguas de Paris, exagerados aun por la torpeza de los actores.

Fra cosa de ver aquellos mocetones preguntandose con
languidez: 3

—;Coémo va, querido? y i

Y tenderse en los divanes en actitudes de desfallecimien-
to, estirar los brazos delante de los espejos y deeir, con el
acento del terruno.

N ) |

Bajo la cabeza Adin a]
fueron una terrible sen
el camino de Teheran. .

. Oir estas palabras, que para g
tencia, y volvié a tomar tristementes

* o«

Sira, entre tanto, no descansaba, no dormi :
cesar la manera de devolver el color azu?l r;ug.h;a uc?j%?;n?a;%i
que, siguiendo el consejo de un santén, se deeidio a beber,
no como Cleopatra, perlas disueltas, sino dos zafiros disyel.
tos por un procedimienfo misterioso que el santén le habia
indicado. Cuando regres6 Adin a su casa, le salié Sira a] en-
cuentro, gritando llena de jubilo:

—iAdin! jAdin! Mirame a los ojos! jHan vuelto a ser
azules!...

Y el mercader persa, en cuyos oidos ain sonaban las pa-
labras del doctor de Moscu, al ver de nuevo azules los ojgs
de Sira, fué a arrojarse sobre ella, ciego de colera, excla-
mando:

—iInfame! Me has sido infiel!... jAmas a otro!... jTe
voy a matar, pérfida, traidora!...

Adin habia perdido de pronto la razon.

Sira huyo aterrada, y desaparecié para siempre.

N

e,

—Es asqueante, .
es infecto...
iCosa chocante!
Llamaban a su
circulo el clob, pues,
como buenos meri-
dionales, pronun-
ciaban clob. No se
ola mas que eso...
El mozo del clob...
el reglamento del
clob.
Preguntiabame yo
como habrian po-
dido irse a implan-
tar alli, en el an-
biente rudo y sam
de la montana, fo-
das aquellas demen-
cias parisienses,
cuando vi aparecer
la linda cabeza des-
colorida y comple-
tamente rizada del
duquesito de M...,
miembro del Joc-
key Club, del Ro-
ying Club, de la
caballeriza Dela-
marre y de otras
cuantas sociedades
e culturales.
i T ' Aquel joven “gen-
tleman”, a quien sus
extravagancias hicieron célebre en el “boulevard”, acababa
de deshacer en pocos meses el penultimc millén de la heren-
cia paterna, y su consejo, aterrado, le mandd al campo, &
aquel rinedén perdido de Cevennes.

Entonces comprendi los aires desmayados de aguella Ju-
ventud, sus chalecos en forma de corazén y su pronuncia-
cion afectada. Tenid ante los ojos su modelo-

Avenas entrd, el miembro del Jockey Club fué rodea.do!s'
aclamade. Se repetian sus palabras, se imitaban sus gestg
v sus ademanes de tal modo, que aquella palida figura de
petimetre, flaca, enfermiza, pero distinguida a pesar de todo,
parecia reflejada alrededor de toscos espejos campesinos que
exageraban sus rasgos. s e

Aguella noche, sin duda para honrarme, el sefnor dug ¢
hablé mucho de teatro, de literatura, con tanto desdén cgf_ﬂas
ignorancia, tuteando nombres famosos, atacando las OFP
maestras, llamando a Emilio Augler “ese individuo yla ]
mas “el pobre Dumas”. Ideas muy vagas sobre todas ﬁsme
sas con frases inacabadas en que las palabras cosa ¥ cll a-'
reemplazaban a las que no encontraba, desempenar{%?cgs qpue
pel de esos -puntos de que abusan los autores dramaticos
no saben escribir. - . i T

En resumen: aquel “gentleman” no se habia preoﬁggﬁ?
nunca de pensar; no habia hecho sino girar de rinuc e
feras, recibiendo en cada una impresiones y juic os;Ge S
vados someramente, que formaban parte mteg‘i?‘r; 3a fren-
ccmo los bucles del peinado que sombreaban su de lc‘ldica 1as
te. Lo que conocia a fondo, por ejemplo, era la hera o eso
libreas, las mujeres féciles, los caballos de carrera, ¥
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los j6venes provincianos gue recibian su educacién eran ya

casi tan sabios como €l

Pas6 la velada, pues, entre las charias de aguel palafre-
nero melancolico. A eso de las diez, una vez que se marcha-
ron los viejos ¥ se desocuparon las mesas de whist, la juven-
tud se senté para tallar un rato. Era la costumbre, tan pron-

to como llegaba el duque.

Me habia sentado a lo oscuro, en un angulo del divan
desde el cual veia perfectamente a todos los jugadores al
débil resplandor de las lamparas bajadas. El miembro del

Jockey, soberbio, indiferente, sosteniendo las carftas con ab-
soluta desenvoltura y preocuindose poco de perder
o de ganar, ocupaba solemnemente el

centro de la mesa. Aquel se-
fiorén arruinado seguia sien-
do el mas rico de la banda
y ademas estaba bien acos-
tumbrado a aquello. Pero
jqué valor no necesitaban los
otros pobres para permanecer
impasibles!

A medida que se iba ani-
mando la partida iba siguien-
do yo curiosamente la expre-
siobn de los semblantes, los
nerviosos movimientos de las
comisuras labiales, la pali-
dez, el temblor, el subito
agolpamiento de las ldgrimas
Y los dedos gordos y cuadra--
dos rabiosamente ecrispados
sobre las cartas. Para disimu-
lar su emocién, los que per-
dian lanzaban a través de su
mala suerte las frases de “me
aburro... me fastidia...”;
pero en ese terrible acento
del Mediodia, siempre signi-
ficativo e inexorable, no con-
servaban esas exclamaciones
el mismo empaque de aristo-
cratica indiferencia que les
daba el acento parisiense del

—iGuirdate eso, tonto del demonio!l

8000 D)

(0} &5 11

duquesito. Entre los jugadores hak'a uno
que me interesaba sobre todo: era un mo-
ceton muy joven, prematuramente des-
arrollado, con una cabezota de nifio
con barbe, candorosa, revuelta,
primitiva a pesar del peinado, y
en la cual se leian claramente to-
das las impresiones. Perdia sin ce-
sar- Dos o tres veces le habia vis-
to levantarse de la mesa y salir
precipitadamente; luego, a los po-
cos minutos, volvia a ocupar su
sitio, jadeante, palidisimo, y yo
vensaba: “Th vienes de contar al-
gaun cuento a tu madre o a tus her-
manas para conseguir dinero.”
El hecho es que cada vez volvia
el pobre diablo con los hol-
sillos llenos y reanudaba el
juego. furiosamente. Pero la
suerte se habia encarnizado
en contra suya. Perdia, per-
dia sin ftregua. Yo le veia
crispado, frenético, sin fuer-
za siquiera para poner bue-
na cara a su mala suerte. A
cada carta que caia sus ufias
se hundian en el tapete de
un modo que daba listima.

Sin embargo, poco a poco,
hipnotizado por aquella at-
mosfera provinciana de ocio
¥ de aburrimiento, fatigado
fambién por mi viaje, no tar-
do en aparecérseme la mesa
de juego como una visién lu-
minoesa, muy vaga y muy bo-
rrosa, ¥y acabé por dormirme
al murmullo de las voces y
de las cartas barajadas.

De pronto me desperté un
ruido de palabras irritadas
sonando fuertes en las salas

ecrelo g,
una
Sonrisd

Hay sonrisas de carifio, y de sa-

tisfaceién, y de vanidad o de orgu-
llo. Y las hay también picarescas y
significativas. Y las hay que escon-
den un secreto. El secreto de esta
sonrisa se encierra en dos palabras:
ibella dentadura! Y el secreto de

una bella dentadura es

PASTA ESMALTI
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vacias. Todo sl munde habia salide. No quedaban en el circu-
lo més que el miembro del Jockey Club y el mocetén de que
acabo de hablar, los dos sentados a la mesa y jugando.

La partida era seria; las jugadas, de diez luises. Sé6lo al
ver la desesperacién que henchia aquel rostro bonachén de
bulldog comprendi que el montafnés seguia perdiendo.

—Mi desquite—exclamaba de vez en cuando, colérico.

El otro, siempre tranquilo, aceptaba. Y a cada nuevo
envite me parecia que una maliciosa sonrisa de desprecic
casi imperceptible plegaba su labio aristoeratico. Oi anun-
ciar “la buena”... y a continuacion un violento puietazo en
la mesa. Aquello habia terminado; el puvbre lo habia perdi-
do todo-

Permanecié un momento aterrado, mirando las cartas
sln proferir palabra, con su levita descotada completamente
geléfada ¥y la camisa arrugada, blanda, como si acabase de

atirse. S

Luego, subitamente, al ver al duque que recogia las mo-‘

nedas de oro, dispersas sobre el tapete, se incorpord, gritan-
do de un modo terrible:
—jMi dinero; quiero mi dinero!
E inmediatamente comenzdé a sollozar, a suplicar:
—iDevuélvamelo, devuélvamelo!. ..

A e
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Existen innumerables tradiciones que hacen a tal o cual pa-
Jaro o animal, como un ex-hombre trocado en bestia por casti-
go de alguna mala acecion que cometiera. Asi el cacuy de la sel-
va mediterranea, cuyo canto es un gemido, fué una mala
hermana; y el urutau de la selva del litoral, es una amante

fiel trocada en pajaro por no querer casarse con el que le
obligaban sus padres. El yaha, el guirapayé, la viuda loca, el
todos tienen su leyenda: terrori-
ficas unas, otras melancélicas; pero siempre ejemplares, sig-
nificando que no en vano se hace el mal o el bien, y que

tayazii guira, el caburé...

quien lo hace ni queda impune ni deja de adquirir su mere-
cida recompensa.

« & »

He aqui la historia de Isaraki; historia multdnime de

transformaciones.

Desde nifio se habia mostrado inquieto, y de ahi su nom-
bre de Isaraki que sus propios padres le dieron. Poco estuvo
en la choza de ellos el turbulento Isaraki; adolescente era
cuando se echd a vagabundear por las selvas, llevado de su
inquietud, que era como una brasa quemadora de los nervios.

Corrio aventuras el turbulento Isaraki: rihas con hom-

bres y animales en las que adiestré sus fuerzas y su astucia;

amorios y raptos en los que se mostré prometedor y falaz.
Contrajo amistades porque, suelto de lengua, atraia con ese

poderoso iman de la palabra.

Corrié riesgos Isaraki, y hasta en peligro de muerte es-
tuvo; pero era bravo y picaro, y si su ingenio no le bastaba
para salir airoso, recurria a sus fuerzas. En tales aventuras
lleg6se hasta el mas infrincado bosque del Chaco. Alli trabd
intima amistad con un viejo guaa. Era lo unico que le fal-
taba para completar su educacion. El guacamayo parlachin
v el joven indio se narraron sus mutuas vidas y luego todo
lo que cada cual sabia de los moradores de la selva. Fué por
ese guaia que el inquieto Isaraki supo de la metamorfosis que

la leyenda atribuyera a Juan Tuya.

Juan Tuya, en su juventud, habiase encontrado con una
cufia payé que, para protegerlo, le habia hecho el don de po-
der metamorfosearse; y fué asi como Juan Tuyi, trocado en
zorro primero, en tigre y en tucano despues, pudo acometer
las mas disparatadas aventuras y vengarse de sus muchos

enemigos.

Isaraki anhel6 también ese don de metamorfosearse y, con
su amigote el guacamayo por guia, echose a buscar la cufia pa-
yé de la leyenda. Encontrola a orillas de un caudaloso rio, y el
guacamayo le expuso los deseos de su joven amigo. La hechi-
cera lo acogid solicita en cuanto Isaraki le narré algunas de
sus hazafias. Ella era una enemiga de los hombres, a los que
en su juventud habia amado; y vié en ese turbulento amigo
aa una preciosa arma. Hizo sus esotéricos signos e Isa-
raki se hallé impuesto del don del diablo, el de poder meta-
morfosearse a su voluntad; y se trocé en un feroz yaguarete.
Fué el mas audaz y el mas feroz de los tigres, cuenta la tra-
dicién; llevé sus fechorias hasta los lugares nuncae frecuen-

del

tados por tlgres, y donde llegd puso muerte o espanto.
Desde la mas inofensiva ;
todos los pobladores de la selva le temian.

Mas he aqui que fué vencido una vez, no por la fuerza,
sino por la astucla de un viejo aguara; y desde entonces Iso-
rali se metamorfosed en zorro. A la fiereza, prefirié la astu-
cla, y pronto se dlé cuenta el turbulento que, bajo la plel de

icuana hasta la boa més fuerte,

TR ) G

|Ah! Os juro que no balbuceaba ya :

::11 ;%?egatulml'l éangustiosa como la d,:e 'k;‘:su?;e?:sbi;&mm
es las lgrim: ifici x

dero s_.ufrimiento.g Pamaen dfcieneiieo i e

Slem;_)re glacial, siempre irénico, su adversario le miraps
sin pestafiear, barajando las cartas. Entonces se hineé e] mj.
serable de rodillas en las losas sucias, llenas de saliyag oo
de cohgas, c.;,r en voz baja, trémula, dijo: il

. —Ese dinero no es mio... Lo he cogido del despacho gg
mi casa... Mi padre me lo habia dej
tra manana. P eiado para pagar R

La vergiienza le ahogaba... ¥ no pudo decir mas

En cuanto el dugue oy6 hablar de dinero rabada'reum
la silla y se levanté airadamente. Sus palidas mejillag &
arrebolaron ligeramente. Su cabeza fomé una expresion in.
domita que le sentaba muy bien.

Con un brusco ademan vacié sus bolsillos en la m
abandonando durante un minuto su odiosa méscara de g20-
moso, le dijo rudamente, un poco conmovido:

—Guardate eso, tonto del demonio. Pero, jte has figy-
rado que yo jugaba en serio?
iPe buena gana le hubiera dado un abrazo a aquel g
mozo!

[<c l Por Ernesto Morales

zorro, podia acometer mayores aventuras que bajo la del t-
gre; era menos temido y menos recelado.

Mucho tiempo anduvo Isaraki trocado en Zorro, con &
agudo hocico en tierra y su cola en alto; mentor de una iz
numerable tribu, era la desesperacion de los hombres,

Y una vez, estando de aventura en acecho de una fiers
vi6 Isaraki cémo la serpienfe, sigilosa y lenta, colabase por
un diminuto agujero y le robaba su comida, sin que él nada
pudiese hacer para impedirselo. ¥ desde aquella vez quiso
ser una sigilosa serpiente.

Trocado en mbeéi, anduvo s6lo unos meses. Durante ellos
trabd amistad con los seres diminutos de la selva; asi wmo
antes, de tigre o de zorro, habia podido conocer a los gan-
des, ahora, el escarabajo o la langosta fueron sus amigy
sus victimas; y fué trocado en serpiente como Isaraki se ei-
teré de la existencia de la ciba, alado insecto, zumbador ]
productor de una mixtura tan maravillosa y dulce como 18
miel. 4

Y el turbulento que fuera un poderoso yaguareté, an.he-
16 convertirse en una insignificante caba.

Metamorfoseado en avispa, era fatal que produjese mis
escozores que miel, y hasta pudo ser que fabricase ésta con
jugos ponzofiosos. Mas hete que Isaraki, llevado de su turbu-
lencia, clavé su aguijon en la mano de un hombre que amé
nazaba robarle su panal: Sabido es que la avispa muere =
dejar su aguijon, pero él tornd a su primitiva forma de ho‘ﬂ.l;‘
bre en vez de morir El sortilegio de la hechicera lo sal
guardiaba. : i e

Vuelto a su primitiva forma, Isaraki busco a su pro iy
tora cuia payeé, la que lo recibio alborozada. Aquél era,
dentemente, una de sus criaturas predilectas. Ni Juan fo
mismo habia hecho peores destrozos que Isaraki trocado i
yaguareté o en aguara, ni puesto mas discordias que €l cuara
fuera mbéi, ni mas desolada inguietud que cuando wnvlellm? 4
en caba hizo que los hombres desconfiaran hasta de la d il
bienhechora miel, fabricindola con savia de hierbas f
lignas. e

Isaraki bien podia exigir lo imposible de su protectora h
cera y la pidi6 entonces que lo trocara en un Ser que ence
las cualidades que él, por separado, tuvo en sus reenc
nes pasadas: la de 1a avispa, la serpiente, el zorro y el

La hechicera lo convirti6 en un hombre blanco.

1

—Pero por
qué aplandes
si lo ha he-
cho muy
mal?

—Es qgue
mientras
aplaudo no Ia
dejo cantar.




VIDA POR

RA una tarde del verano de
1870. El enemigo habia in-
vadido a Francia. Duran-
te todo aquel dia el ca-
non habia estado tronan-
do en las alturas que do-
minan el pueblo de Van-

dere. La unica posada que en éste ha-

bia, La Maison Blanc, estaba situada en
el centro del mismo.

La sefiora Montauddn, la anciana pro-
pletaria, acababa de entrar en la ena-
renada sala desde una habitacién in-
terior, cuando, por la puerta que daba
al camino, penetré corriendo un hom-
bre sin aliento que en sus brazos lle-
vaba una preclosa nifia rubia de
glete afos.

El recién llegado era joven y
vestia el uniforme de soldado de
infanteria de linea francesa.

—Felipe!, exclamé espantada
la mujer.

—ijMadre!,
bre.

Puso bruscamente en el suelo
a la nlfia y se dej6 caer en una’
silla.

—Madre, repitié en voz baja
y entrecordada. jEstoy perdido!
Una homba prusiana prendid
fuego a mi casa; lo supe en el
momento preciso en gue nos
lleg6 la orden de marchar ha-
cla el enemigo en direceién
opuesta; no podia pensar sino
en mi casa ¥y en mi pequefiuela,
que ahi esta, ¥y vo...

La voz le falt6; luego dijo:

—Yo me escurri; no podia so-
portar la idea de no ver, de no
saber cuinto habia ocurride alli.
Pensé en lo que me hubiera di-
cho en semejante caso mi bue-
na, mi amada Celeste, que esta
en el campo santo; parecia que
me decia que corriera a buscar
a la nina, a nuestra hija, a la
casa quemada, y... no necesito
decir .u4s. jSoy... un desertor,
madre, un hombre perdido!...

—¢Un desertor? ¢(Un hombre
perdido?

—Si, dijo el soidado. De de-
serclon al frente del enemigo
lo calificaran y el castigo sera...

Titubeo y calld; el contacto de
la suave mano de la nina con
la suya detuvo en sus lablos la
palabra.

—jOh, mi querido papi!, ex-
clamé con ardor la pequena.
Fuilste muy bueno viniéndome a
buscar. Ellos lo sabran y te per-

donaran.
iAh, hija

murmuréd el hom-

—¢Perdonar m e?
mia! Para el soldado que deser-
ta en presencia del enemigo no
hay perdon.

—¢Qué te harian, papa?, pre-
guntd sollozando.

—Nada, corazoncito mio, res-
pondid, tratando de hablar con
tono alegre. Nada, es decir, nada
que cause mucho mal.

—Pap4 mio, dijo la chiquilla
con dulzura, me lo figuraba. Asi
es que reedificaremos la casa,
¢no es verdad? Cuando llegue
septlembre y vengas para la
vendimla, volveremos & vivir en
ella como antes.

La interrumpié el brusco
abrirse de la puerta y la apari-
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VIDA Por

clén de la criada que ayudaba a la se-
nora de Montaudén en el frabajo de la
posada.

—Sefiora, dijo en voz baja la mucha-
cha, ese pobre joven ha muerto.

—iAh!, exclam6 su ama, como si es-
perara aguella noticia. jInfeliz!

E(‘lelipe miré a su madre con curiosi-
dad.

—Se trata de un joven gque llegé ayer,
se apresurd ella a decir. Tenia un fa-
bardillo y se habia quedado rezagado.
Le dejaron en el camine por muerto,
pero pudo llegar arrastrindose hasta
agui. Era un soldado raso y eso hizo
que me acordara de ti, hijo mio. Si, se

@D O S
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te parecia... y mucho...
cede? ¢(Estdas malo?

Se adelanté, pintado el temor en el
semblante, porque el soldado, que se
habia puesto en pie y acercado a la ven-
tana, se eché de pronto hacla atras, li-
vidas las mejillas.

—Ahi estan todos los que me buscan,
dijo sin aliento. jEstoy perdido!

La sefiora Montaudén se retorcld las
manos.

—jAh! Felipe, hijo mio, no estis per-
dido. Te salvaremos, te ocultaremos.

—De nada valdria, madre; registra-
rér} todos los rincones. No hay escapa-
foria.

Pero Jqué su-

Seqin el estedo actual
de la ciencia el

Lingner Werke
Dresde

Base: Sallgenan.




Y cogiendo en sus brazos
a la nina, exciama:

—ijAh, mi pequenuela, que
no tiene madre!

La estreché contra su pe-
cho e inundo de besos la ca-
rita dulce y triste que se vol-
via hacia él, hasta que de
pronto se contuvo por los
tirones fuertes que le daban
en la manga,

—No moriras, balbuceaba
la sefiora Montaudén. jNo,
no sera! Tengo una idea, y
senalé con el dedo la puer-
ta de la habitacién, por la
que habia entrado hacia po-
co la muchacha. Ese pobre
mozo que ha muerto, afadio
en Voz tan baja que apenas
se la oia, se parecia mucho
a ti, tan parecido, que tai vez
podamos engafiarlos. Ponle
tu uniforme; asi, cuando
vengan, se encontraran a
Felipe Montaudén muerte.
¢Te haces cargo? ¢Me com-
prendes?

Casi instantaneamente y
sin mas explicaciones Fe-
lipe se percato de todo. Una
vez mas la esperanza exten-
dia hacia €l su mano cari-
fnosa y consoladora. Su sem-
blante se animo, y llevando
la nifia a la ventana, la
mand6 que se pusiera en
acecho durante su ausen-
cia, que seria de pocos ins-
tantes, ¥ le llamase en el
momento en gue viera apa-
recer los soldados por el ex
tremo de la calle.

Asintio ella prontamente,
y apenas habia terminado
el lugubre cambio de trajes, cuando con
voz urgente le llamo:

—iPapa, papa, los soldados!

Felipe corri6 a la ventana.

—8I1, dijo estremeciéndose, son los que
me buscan, pero no pertenecen a mi ba-
tallon, han nombrado a los de otro para
practicar ese servicio. Asi, pues, hay es-
peranza; No me conocen personalmente.

—jGracias a Dios!, exclamo fervoro-
samente la senora Montaudon. Pero
vete, escondete en el monte, en donde
la espesura sea mayor.

Instado de aguella manera Felipe ya
no vacilé; no habia un momento que
perder, porque los soldados venian a pri-
sa; y apenas habia él salido por la
puerta, hicieron alto en el patio de la
posada.

Estaba sola la nifia junto a la mesa;
un oficial joven, un capitan de un re-
gimiento alsaciano de infanteria, entro
en la habitacion.

—;Quién es el amo de esta posada?,
preguntd con amabilidad. Supongo que
no seras ti, hija mia.

—_No, sefior, contesto ella con timidez.
Esta posada es de mi abuela.

—¢Conque es de tu abuela, verdad?,

dijo él, siempre en el mismo tono ama-
ble. ¥ se llama la sefiora Montaudén,
¢no es cierto?

La nifa asinti6 con la cabeza.

—¢Y doénde estd en este momento esa
sefiora?, pregunto él. Necesito verla en
seguida. Estoy buseando. .., el oficial ti-
tubeb. .., un soldado, un desertor...

La vista de la nifia le habia conmo-
vido. Con la rapidez del reldmpago apa-
recio ante sus ojos su casa de la lejana
Alsacia, su hermosa y joven esposa ¥
su hija. No quiso volver a emplear esa
gltima palabra delante de ella.

i:‘p

—Este, el que estd
ahi tendido, respon-
did la nifia. ..

4 R 4

—Un soldado..., e hizo oftra pausa.
Me han dicho que esta agui.

—No esta, senor, exclamé con ardor
levantando la cabeza. Esta lejos, jah,
si!, muy lejos...

Alz6 la cara para mirarle de frente,
con su carita llena de confianza, ino-
cente y pura, que le enternecio el co-
razon.

—Sabe usted, dijo en tono confiden-
cial, que es mi papa, mi guerido papa;
mi madrecita se fué al cementerio ¥
no volvera m4s a mi lado. Asi, pues,
ya usted lo ve, no tengo mas que a €l, a
mi papa. Mi abuela es muy buena, pero
es vieja, muy vieja.

—¥ tu papa, (dénde estd- Vamos, di-
melo.

—No lo sé, sefior..., ha huido.

—Si, esa es justamente la cuestion;
ha huido y tengo orden de encontrarlo
y llevarmelo. Sargento, afiadié volvién-
dose hacia un individuo alto y de faz
cenuda que estaba a su lado, disponga
usted que los soldados registren el bos-
que; probablemente en €l estara escon-
dido. :

—iOh, no!, exclamd la nifna en tono
suplicante.

¥ rompid a llorar.

En aquel momento aparecié la sefiora
Montauddn.

—Mil perdones, dijo; siento haber he-
cho aguardar al caballero. ¢En qué pue-
do servirle?

—No se trata, senora, de ninguna cla-
se de servicios; he venido aqui para
prender a un cierto Felipe Montaudon
por haber desertado en presencia del
enemigo. Creo gue es su hijo.

—iMi hijo!, exclamé la anciana, si-
mulando agudo dolor. jAh! Mi pobre y

desgraciado hijo murlé, g
fior, hace media hora,
—Vamos, buena mujer
- dijo. és?i figura usted que
voy ‘a dar crédi :
cuento? tu_ & Ese
—jAh! Si el sefior du
mis palabras puede cgriigf I
rarse por si mismo, ;
El oficial la sigui6 al cuay.
to inmediato y se acerch 8
la cama de madera donge
yacia el soldado muertg
—iCosa extrana!, murmy.
ro, inclindndose para exa-
minarlo; luego se enderegy
subitamente y lanzé una pe-
netrante mirada a la ap.
clana, gue permaneecia do
pie tapandose los ojos con
el panuelo y fingiendo yy
profundo dolor. W
Estaba a punto de dirigl-
le la palabra, cuando go
pronto se oyo ruido afuera
y el sargento, a grandes pa-
sos, entré en la habitacidn
seguido de varios soldad,
enfre dos de los cuales ye-
nia prisionero Felipe Moy-
tandon. El sargento se cus-
dro y saludé militarmente,
Sefior capitan, dijo, he-
mos encontrado a este hom-
bre escondido en el bosque
Creemos que sea el desertor
Montaudon. El lo niega.
—¢Quiere el senor ver, in-
terrumpi6 la anciana, y fl-
jarse un poco en mi pobre
hijo muerto que tengo agui?
El oficial mird alternati-
vamente a una y a ofro, re-
torciéndose el bigote y frun-
ciendo ias cejas. =
—Sargento, reconoza us-
ted ese cadaver, orden6 de pinto.
Este obedecio. - :
Ahora bien, ¢cudl de los dos contuer=
da mejor con la filiacion que le han
dado del desertor Montaudon, el Vi
o el muerto?
—FEl vivo, sehor capitan.
—¢Esta usted seguro?
—~Casi. :
—No me conformo con casis, dijo col
viveza el oficial. Es cuestion de vida 0"
muerte.
—La cosa puede aclararse en Segiils
—¢Como? h i
—Por medio de la nifia, sefior.
—ijAh, la nina! il
Una sombra oscureci6 el rostro del it
ven oficial, quien en aguel mormentd
sorprendi6 a Felipe que estaba cambia:
docon su madre una expresiva mir
—Si el sefior capitan me 10 D
iré por ella, dijo la anciana, diriglén
dose hacia la puerta. .
Pero el sargento, sonriendo siniestré:
mente, se interpuso. A ;
~_No puede ser, dijo friamente; el $&
fior capitan no puede permitirlg. No d&=
ben decirle a la nifia lo que ha de coi
testar a las preguntas que se le Dagés
—Cierto es, dijo proptamente el e
cial, aunque su corazon no estaba
acuerdo con sus paiabras; yo mismo
a buscar la nifia. e
Pasaron unos minutos antes de di
volviera, y cuando volvio, con 1a
en brazos, se acerco a la cama- 4 {
—_;Es éste tu padre, el que est l:g"
tendido o aquel que estd alli de ey
La nina titubeaba. La senora cty:
taudén cesdé de sollozar ¥ escuchab®
con atencion; el s.ilencio1 ?Ue reinaba &
]a, habitacién era completo.
—Vamos, insisti6 bondadosamente 4

icial, ¢es eéste o aquél?
oficial, & (Coneluye en Ia pég. 18}__.”




La Belleza

es un Arma Poderosa

Por CHARLOTTE ROUVIER.

Hay mujeres que todas las mafianas o0s-
= tentan un cutis nuevo, flamante.

Este hecho no tlene nada de extraordinario,
pues son muy conocldas las especlales virtu-
dés de la cera mercolizada, que tiene la pro-
pledad de hacer que las vielas escamas, rese-
cas y gestadas, de la cuticuls exterior de la
plel, se desprendan de una manera impercep-
tible pero constante, permitiendo esi la apa-
riclon del nuevo cutis gue toda mujer po-
gee debajo de esa caduca cuticula. Para lo-
grar esté magnifico ¥y rejuvenecedor efecto
basta hacerse todas las nocoes, antes de acos-
tarse, un ligero masaje de la cara, cuello,
descote, brazos ¥y manos, extendiendo sobre
dichas partes del cuerpo uns capa de cera
mercolizada, frotando luego de un modo sua-
ve y dejando la cera hasta la mafhana sigulen-
te para retirarla con un poco de agus tibla.

La cera mercolizads, cuyas maraviliosas
cuelidades se adaptan espléndidamente & las
condiciones climatologicas de los paises sud-
americanos, se distingue de todas las preten-
dides cremas de “‘toiuette” que son olrecidas
al publico sln que se haya tenido en cuenta
gue no convienen a estas latitudes y sin gue
uayan sido previamente mercolizadas, En toaa
farmacia O perfumeria de una clersa catego-
ris se aalia cers inercolizada.

Acerca de shampoos.

Hay un sinnumero, gue pueden ser callfl-
CAuus COIO RUENoSs, INnucuos y ialos. Es uno-
POslple QUEe Una Lodrlcd Oe Suawpoo pueda Ie-
sUlTAr 8proplada para cada dilerenve especie
de cabeuo. Ln algunos casos, S&CE QEmMaslado
del aceite natural; en otros, insuficlente. Las
personas de cabeilo claro necesitan un sham-
P00 INas sUuave que las de cabello Oscuro. Lo
logico, pues, es gue uUNo mismo prepare su
Propio snampoo, Eladuando su luerzas de acuer-
U0 con las necesidanaes de su cabello. Cowmo
una planta en tierra fértll y bplen cuidada,
el capello crecera apundante y Dermoso si
se le culda apropiadamente; pero sl abusase
de el, como nacen muchas inujeres que lo
lavan con ityertes soluciones alcalinas, se ob-
tendran los mismos eiecios que sl se echa un
Veneno para yuyos sobre una planta delica-
da. Antes de concluir, debo manirestar que
mi farmacéutico me recomendd el empleo de
stallax sencillo, en lugar de los shampoos en
polvo, ya preparados; y debo hacer constar
[ue esta sustancia resulia ideal para el fin in-
icado. Hace que el cabello se vuelva suave
¥ ondulado. En cualquiera farmacia, se puede
gonseguir stallax, en paguetes cerrados gue
contienen suficiente cantidad para 35 & 40
shampoos; también se expende, por pocos cen-
tavos, en pequefos paguetitos de muestra.

Los peligros del rouge.

El carmin o rouge, & m#s de dar al rostro
un antipatico aspecto artificial, trae apareja-
das malas consecuencias para el cutis, haclen-
do que las mejillas se arruguen y se seguen 7y,
& Veces, se llenen de barrillos. El rubinol, ab-
Bolutamente inofensivo, embellece las mejl-
llas con un rosado que en nada se distingue
del natural. Todas las mujeres de mejillas pa-
ldas, para suplir la falta de color natural,
Pueden recurrir confladas al rubinol en pol-
V0, que pueden adquirir en cualquiera farma-
cla, perfumeria y otros comercios que se dedi-
can a la venta de articulos de tocador.

Mt - 1)
Para extirpar las raices del vello.

Las damas a quienes contrarie el crecimien-
to del pelo superfluo, deben saber que hay
uUn medio de hacerlo desaparecer, no sdlo
temporalmente, sino de matar por completo
8us rafces. Para este proposito basta aplicar
porlac puro pulverizado & la parte donde se
haya presentado ese huésped molesto. Este
tratamiento se recomienda Porque borra ins-
tantineamente el vello y ademds extirpa para
slempre sus raices de tal manera, .que el ve-
llo no vuelve a hacer su aparicién. Una onza
de porlac, que puede usted comprar en cual-
quiera botlca, es suficlente para el caso,
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Le rendia ya el cansancio; pero aguijonea-
do por el ardiente deseo de llegar al pueblo
antes de que hublera cerrado la noche por
completo, resistia la fatiga ¥y se empefaba
en andar, jadeante, fija la mirada en la leja-
nia, donde el sol poniente ya no alumbraba,
buseando la torre del campanario, que ha-
bia de anunciarle el término de su jornada.

Al fin, no pudo mas y tuvo que descansar.

Presidio
DoELL VoA e

Sentdse al borde del camino, sobre un mon-
tén de pledras; y, los codos contra las rodi-
llas, sostuvo con las manos la ardorosa cabe-
za,
Entonces, por vez primera, penséd en lo que
podia esperarle en el pueblo, y tuvo miedo de
sus pensamientos. Quince afios hacia que par-
tiera para un presidio a purgar una condena
por muerte violenta de un hombre en legiti-

NAS

Viejo

a los-30 anos

Parece un contrasentido ysin embargo; nada mas cierto.
Hay millares de personas que a los 30 aiios, con susca-
belleras grises, tienen apariencia de vejez.

El amor y el éxito son enemigos?dellos “cabellos grises:
Hoy se exige para todo juventud real o aparente.,

{Por qué no eonquista}Vd. esa juventud si para’ellofle:
ofrecemos el mas cémodo y eficaz'de los procedimientos
cconocidos? Compre hoy un frasco de “LA CARMELAY,

iaselo al peinarse como locidn y a los acho dias vera _ma-

iravillado que sus canas han desaparecido.

En venta en todas las farmacias y perfumerias;,
.. e A -
Precio” del frasco: $ I8B.— m/lL

(DROGUERIA del PACIFICO S. A, Sucs. de DAUBEYS[Cia.
"SANTIAGO —_VALPARAISO — CONCEPCION — ANTOFAGASTA ~

EXIJA LA LEGITIMA AGUA DE COLONIA HIGIENICA,
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ms defensa. Duranbte oee tlempo habia ce-
sado de tener noticlas de su mufer: Iluega
logré escapar del presidio, vagando misera-
ble, hasta que tultimamente tuvo ocasién de
embarcar como marinero en una goleta que
se dirigia a Cuba. Y al llegar aquel mismo dia
2 la Habana, después de un viaje largo y pe-
noso, sin esperur permiso del capitdn, saltd
a tierra y emprendi6 a pie la marcha hacia el
pueblo, sélo distante algunas horas de la ciu-
dad.

¢Hallarfa a Concha, su linda mujercita, a
quien amaba con toda la intensidad de su
alma, cuyo grato recuerdo fué lo tnico que
habfa endulzado los amargos dias de pre-
sidio y de miserable vagar por la ingrata tie-
rra africana?

Pensaba tamblén en sus amigos, en sus
conocidos, ¥y le inquietaba sobre todo el trato
que le dispensarian; pero esas inquietudes se
desvanecian al imaginarse el intenso placer
que sentiria al ver y estrechar de nuevo con-
tra su pecho a la mujer amada.

Un canto lejano le distrajo. Era canto de Ia
tlerra, una guajira plafiidera en boca varonil,

P oA R e DS ON e N

cainblo; pero se lo merece, porque @6 una
hermosa mujer, ¥ mAs buena que hermosa.

Luclano sintié un agudo dolor en el pe-
cho, tan intolerable, que como un desahogo
fislco tuvo que agarrarse con crispantes ma-
nos & uno de los palos de la carreta.

Durante un buen rafo no se atrevié a ha-
blar, temeroso de exteriorizar la profunda
emocién que le embargaba.

El mulato azuzé a las bestias, que se ha-
bian detenido en un gran bache, y luego dije
dirigiéndose a Luclano:

—¢Conoce usted al ama?

Vaeilé un momento, pero al fin contesto:

—No; pero conoei a su primer marido.

—Un mal sujeto, que lo mejor que hizo iué
morirse, segun dicen las buenas gentes que
lo conocleron.

—Las buenas gentes son muy compasivas
¥ bondadosas, contesté con dejo amargo Lu-
ciano. 3

—No creo que mi ama sintiera mucho la
pérdida, ¥ la prueba estd que se casd ape-
nas supo que lo habfan muerto a! intentar

cuyas entonaciones largas resonaban melan-
colicas y tristes en el silencio de los campos,
hasta desvanecerse con languidos desmayos
en las lejania de la sibana. Al terminar el
canto, sond la voz mds cerca:

—ijTesia, buey!

Y apareci6 en el recodo del camino pesada
carreta tirada por yunta de bueyes y dirigi-
da por un joven mulato de rostro alegre.

Al pasar frente de Luciano, dijole:

—Buenas tardeés, amigo. ¢Estd usted des-
cansando?

—S1, contesté. Me dirijo a San José y no
acabo de llegar. jEstard muy lejos todavia?

—Media legua escasa. Suba su mercé, que
yo le llevaré.

No se hizo de rogar, y de un salto sublé
a la carreta. EI mulato era comunicativo y
habl6 sin parar de distintas cosas. Luciano,
fijo en su idea, le pregunté:

—Oye, ¢conoces en el pueblo a una mujer
llamada Concha?

—Concha... Como no sea la esposa de mi
amo Miguelén. .

—No debe ser la misma; la Concha a que
yo me refiero es la mujer de uno que fué a
presidio. ..

—Cabal. Pues es la misma, El primer ma-
rido murié en presidio, ¥y entonces ella se ca-
86 con amo Miguelén, que tiene muchos cen-
tenes y es duefio de la mejor posada y bo-
dega del pueblo. ¥ que no gandé poco en el

Al fin, no pudo més y tuve que descansar

escapar del presidio. Verdad que ia poore es-
taba en la miseria y tenia a su viejecita en-
ferma y un nifio muy delicado, hijo del otro...

—¢ Y ese nifio?...

—Muri6, al poco tiempo de casirse ella;
pero ahora tiene una preciosa chiqiitina que
es su mismisimo retrato.

Habia cerrado la noche. El slleniio de los
campos era sélo interrumpido por el ~hirrido
ingrato de la carreta y las enérgicas excla-
maciones del conductor. Al fln divisaronse
algunas luces a un extremo de la calzada. En
la primera casa del poblado, detivose el ve-
hiculo.

—Hemos llegado, amigo, dijo el mulato.

Luciano descendi6 y penetré en la posada.,
La estancia era grande. A la derecha estaba
la cantina y bodega; tras el mostrador un
hombre robusto de mediana edad, de sem-
blante placentero, hablaba con dos montunos,
a los que servia cerveza. A la izquierda habia
cinco o seis mesas de madera, en una Je las
cuales jugaban y bebian cuatro guajiros,

Sentése y pidié de comer, DEro apenas pro-
bé bocado de lo que le sirvieron. En SU men-
te estaba flja la imagen de 1a mujer que ha-
bia tralclonado su memoria, ¥ sombrios pen-
;ﬁlentos de vengansa empezaban & domi-

[

Buscando una distraccién a su dol
los 0jos en uns nifilta de cuatro o clnc?; 'agg(;
que correteaba por allf jugando con una gran

pelota de goma., Une de les veces, 12 pelg-
% fué a ocultarse debajo de la mesa on que
sstaba Luclano, sin que la nifia lo notara,
_—Tdmala, aqui estd, le dijo.

La nifia se acerco, y entonces pudo cop-
templar blen sus facclones, que le recorda-
ron las de la mujer que tanto amaba.

Atrdjola hacla sf y la acaricis,

—¢Cbmo te llamas?, le pregunté,

—Conchita.

—Nombre muy bonito, pero tli eres todayia
més bonita.

—Mi mamé dice que debo ser mas hueng
que bonita. |

—Tlene razén. (¥ dénde estd tu mams?

—Alla dentro, y mi papé es aquel que es-
ta tras el mostrador. ¢Tienes ti papi y ma-
ma?

—No.

—¢Y tampoco tienes una nifia?

—Tampoco.

—iOh, qué malo debe ser eso!..., y lo mir§
compasiva con sus hermosos ojos. -

Conquistado por aguella mirada, atrajo més

hacia si a la nifia y la besé en la frente.

—Vamos, nifia, dijo una voz a espaldas
Luciano; no molestes al sefior.

Levant6 vivamente la cabeza y vi6 a Colls
cha, un poco. m4s gruesa, pero siempre her-
mosa. .

- —No me molesta, contesté con voz velads
al contrario, me causa placer su charla. (B
hija de usted? ;

Concha hizo un signo afirmativo. 3

—Es muy hermosa, continu6, y se pare
mucho a usted. Ser4 usted feliz teniéndola §
alla.

—Si, muy feliz.

—Que Dios se la conserve.

—Gracias, sefior.

Bes ella con transporte a su hija y I
go dijo:

—Vamos, despide*e de este sefior, que &
hora ya ce irte a cormir.

La nifia le ech6 los bracitos al cuello, &
clamando:

—ijAdids, adiés! |

Madre e hija desaparecieron y Luciano qué
d6 pensativo. Después, levantése, pagd 1a &
mida y sali6... |

La calzada estaba deslerta, el clelo GW":‘,
llado, el ambiente calmoso. Luciano & il
resuelto y s perdi6 en la oscuridad, dejand®
tras si, desvanecida para siempre, la positél.
esperanza de dicha... ]
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A las dos y media de la madrugada muy corridas entro
Amparo en su casa. Respiraba con dificultad, como si estu-
viese en riesgo de ahogarse, angustiosamente.

De improviso rompié a llorar, y el agua derramada fué
un alivio. Ya un poco menos inguieta, se recogié a meditar,

—;Qué me ha sucedido esta noche? Yo estaba en la za-
leria zaguera de la casa, asomada a una ventana gue da so-
bre el jardin, descansando en una de las treguas del baile.
Me sentia feliz. Del jardin en silencio subia hasfa mi una
onda de aire saturada de flores, y tras la densa oscuridad,
mis ojos atentos percibian las copas de los drboles ¥ el bri-
llo satinado, brufido, del agua del estanque.

De pronto hirié mis ojos una luz, algo que me parecio
un carboneillo ardiendo suspendido en la atmoésfera. ¢De don-
de procedia? Conozco el jardin; me orienté facilmente con
la mirada, y no tardé en descubrir gue aquella luz gue partia
de los arriates, no estaba colzada en el aire, sino gue era la
prolongacion de un brazo, que el brazo era de hombre y que
aquel hombre no habia ide alli con el compromiso de vigilar
ni’ por amor al aislamiento.

Alguien, una sombra sin contornos precisos, se movia a
su lado. Familiarizades con la oseuridad, mis ojos ahonda-
ban con tensa fijeza entre la espesura del jardin. ;Quiénes
podrian ser los que departian confidencialmente en aguel rin-
com? Una mujer v un hombre? ;¥ por gué aguel recato?
¢Bor qué esconderse de los demds invitados a la fiesta?

De pronto sz levantd un viento huracanado que barrid
la; costra de nubes que velaba el limpio ereciente de la luna.
El despejo del cielo me permiftié ver un poco mejor lo gue
pasaba en los llanos de la tierra. |

En efecto, una falda, que debia ser de tul o de una tela
muy fragil, flotd sacudida en el aire. ;Quiénes podrian ser?
Un oscuro presentimiento se insinué en mi alma, y temi gue
aguellos dos seres no fuesen extranos a mi persena y 2 mi des-
tino. ¢No habéis sentido slguna’ vez
en vuestro espiritu la resonancia de
palabras que se pronuncian lejos de
vosotros? ¢INo habéis advinado, al
entrar en un salén o en un ecirculo,
gue  alli habia algo francamente
hostil y peligroso pars VosSoiros, gue
alguien or odiaba o meditaba hace-
ros dafio? !

Sin explicarme por queé, re=
celé que alli abajo, en el
jardin, se ocupaban de mi.
«Como saberlo? ¢;Como salir
de agquells penosa duda?

Buseando recursos  paral
ello, recordé que el tocador
dispuesto para. las sefioras
que asistian al baile estaba
n la planta baja, y por sus-

$tPary Todos'’-3

‘(Continta en la pdg. 19)
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Diego, emocionado, tembloroso, introdujo la llave en la
cerradura para abrir el armario de su mujer...

¢Con que era verdad? ;Conque ya Juliefa, su companera
amada, la que alegraba la casa entera, la que lo llenaba to-
do con su melodiosa risa y con su jubilosa voz, la que durante
seis afnos sé6lo se habia ocupado en regar lindas flores dentro
del hogar, en perfumarlo y ser el consuelo a lo largo del vivir;
con que ella, Julieta, estaba ya durmiendo el sueno eterno
bajo una losa del camposanto?...

iApenas podia darse crédito a semejante proposiciéon! Pa-
recia inaceptable... Pero alli estaban las lagrimas para ra-
tificarlo todo, para convencer, para demostrar, Julieta yacia
muerta, bien muerta... Esto era irrefutable.

Diego, dolorasamente convencido de ello, recargé el cuer-
po en la puerta del armario y, con el rostro entre las manos,
dejé que los sollozos le sacudieran convulsivamente.

iCuan presto se habian deslizado aquellos seis anos! Tal
le parecia que acababan de empezar.

En el gran silencio de la estancia, en medio de
aquella soledad profunda, Diego vié pasar, por obra
del recuerdo, las escenas mas culminantes de ese lap-
S0 que solo habia durado lo que un suspiro. En todas
esas remembranzas, el rostro de Julieta desempena-
ba un delicioso papel. Ya era un beso que
estallaba en sus labios; ya era una mirada
interrogadora que pintaba sus ojos con ex-
presion insinuante, obligando a las con-
fesiones; ya era una franca sonrisa que
dejaba asomar dos hileras deliciosas de
blanguisimos dientes... [Qué expre-
sion la de aquel rostro!
No se le podia olvidar.
Y luego, jqué nobleza
de actos los de esa mu-
jer!, jqué intenciones
las de su mente!, jqué
sentimientos los de su
corazon! Y haber per-
dido semejante compa-
fiera!...

Diego, ensombrecido,
convulso, volvio a apo-
yarse en el armario y
redoblé sus lagrimas.
Pero era preciso sere-

narse, sobreponerse al dolor. De otro modo no podria dar co-

mienzo a la tarea que le habia llevado alli.

El dia de la mudanza — Diego iba a mudar de casa y de_

vida — habia llegado ya. Preciso era, pues, rehacerse con va
lor y empezar ,cuanto antes a vaciar ese armario querido.

carfas. ;Serian las que él habia escrito a Julieta durante su
noviazgo? Violenfamente clavo los ojos sobre esos pliegos. Pe-
ro no: aquella letra azul no se parecia a la suya. Con ansie-
dad busco entonces la firma. Era muy corta, ciertamen-
te: “Luis”, nada mas que “Luis”. {Quién podria ser ese hom-
bre? ¢En donde estaba?... :

Diego, con los ojos sombrios, le buscé entre la penumbra
del cuarto. ;Quién era ese Luis, que asi, con esa confianza, es-
cribia a su mujer tal canfidad de cartas?... Acaso ella las ha-
bia recibido en su época de soltera... Mas ¢por gué las guar-
daba, entonces?... Pero, ante todo, lo que importaba era en-
terarse de los asuntos que alli se trataban. ;¥ las fechas! jHa-
bia que ver las fechas!...

Diego arrebato varios pliegos a la vez, y sus ojos devora-
ron a saltos frases candentes como éstas:

“Mi Julieta amada: no importa que el destino contrarie
nuestro amor; él es nuestra vida y nos acompanara hasta la
muerte...”

“;Que parta, me dices? jImposible, imposible! Yo
sé bien que apenas escribas esa frase te arrepentirds
de haberla pronunciado...”

“;Lo ves, Julieta querida? Ya leo en tu carta de
hoy que estds arrepentida de la invitacion
que ayer me hacias para que partiese yo..
iSi.no podemos separarnos!... iSi hemos
nacido el uno para el otro!...”

“Nuestro gigante amor resistira
todas las pruebas...”

Diego, anonadado
por la sorpresa, loco
de dolor, busco las
fechas de esas car-
tas. Apenas conta-
ban tres meses. Ha-
bian sido escritas
dias antes de la
muerte de Julieta...

Palido como un
muerto, apoyandose
en la pared y sin
soltar los pliegos, se
atrevio por fin a di-
rigirse la brutal pre-
gunta: ¢Con que Ju-
lieta, su amada es-
posa Juiieta le habia en ganado?... Si. Corta era la respues-
‘ta. Bien corto es un tiro que deja en el sitio. Muy corta es
‘una punialada que desgarra el corazén. Y aquellas dos lefras
juntas acababan de arrancarle algo mis que la vida: la fe.

i Sin ella. Diego vié delante de si un camino viscoso qué
abia de recorrer, con alimafias en las orillas, con sombras,

¢Por donde seria preciso comenzar? ;Por los entrepafios
altos? ¢Por los bajos?... Después de una gran vacilacion, por-
que para Diego tocar aquellas cosas era tanto como profanar-
las, se decidié por desalojar los cajones.

on vientos mefiticos que habia que respirar... ¢COomo po-
dria seguir avanzando por esa vereda aterradora?... Su}tlo
— jtal era el temblor de sus piernas! — que ellas no podrian

=

:Qué de minucias habia en ellos! Pafiuelos bordados, cin-3= llevarle por alli. Habia que hacerse a un lado. jHabia que su-

tas, encajes, devocionarios, retratos... Alli estaba el espejillo’s!primirse! Todo antes de dar un paso mas sobre aquel camino.
de plata (regalo de una amiga), el abanico azul de seda (en "*‘*—_Le seria imposible cruzarlo. : 3
el que se habian escrito tantas y tan bellas cosas), los pen- s Y luego, si en él se encontraba con los ojos airados o bur=
dientes, las sortijas... %2 lescos de aquel hombre, de ese Luis que asi, de pronto, aca-
Diego llevo a sus labios todo aquello para besarlo con un-;‘-“; baba de enfrentarse con él, desafiandole insolentement‘:eéﬁi-én
cién. Le vino el recuerdo de las manos de su mujer: finas, ; iAh! Pero e_sto sen:}laba a las cosas otro run}bc. u‘e s
alargadas elegantes... |Y pensar que aguellas manos esta-',-pn pensaba en morlr!‘ Habia que vivir... porque hablg q  tan
ban ya sin savia, rigidas, preparandose a aposentar a los gu-. = tar. iHabia que deJar‘ en el sitio a ese infs:me ladrén qu
sanos!... i3 cobardemente le habia robado cuanto tenial... 1
Diego se incliné de nuevo para dar rienda suelta a sus‘a Diego, enloguecido, como leén gue ha logrado romper 'tlzla
lagrimas; pero comprendié que si continuaba de ese modo la = cadenas, daba saltos en la alcoba, buscando una €escopeta,

= v ey = A
tarea no empezaria jamds, se di6 por fin a ordenar los obje-z& una navaja, una pistola. .. 3 i
<3} Pero jvaya una ceguera la suya! ;De qué le servirian o

tos para transportarlos a los bailes. = u i
]I:.“)aé prontosg,?;s manos tropezaron con un paguete pesado,?’é das esas pistolas y navajas si aqqel hombre no estaba :-;1 l?:le
envuelto en papel carton y atado con un bramante rojo. ;Que i’é cance de su mano, si no sabia siquiera cual era 3;1 n
podia contener? Diego lo colocé cuidadosamente con todo lo S completo, en dénde estaba oculto, quién le concrcu{ti- e
demds; pero era tal la ternura que le hacia sentir cuanto con-Z# Diego, sonriendo irénicamente, se vio asestando
tenia ese armario, que no pudo privarse del placer doloroso_% bles en el aire, como un ena.jena.dq
de contemplar lo que se encerraba alli. |5 —Pero entonces — se pregunt6— ¢mis manos
Desaté el bramante y desenvolvié el paquete. Dentro de; dejar impune este crimen cobarde? Ser
¢l se apilaban, atados a su vez, varios montoncillos de ’pliegosg}_,:# —5i, si — respor}dié entre el silencio el mcm??;ﬁr
apretados. Cortd las ligaduras de éstos y los examiné. Eran: " Esa respuesta fria le llevé de nuevo hacia €l .

tienen que




En ese caso, lo unico factibl
momento: matarse, si, matarse.
pués de lo ocurrido. Volvio sus
cando ansiosamente el instrum
situacion. Pero como alli en
caje, de pluma, de seda,

hacia el comedor.

En aquel momento la campanilla de la
puerta sono discretamente, como una voz ar-
gentina que invitara a la razon, a la calma.

Diego se detuvo en su caITera loca,, y lle-
vandose las manos a la cabeza, quedd inde-

ciso. ;Quién podia ser el importuno que
en tales momentos se atrevia a llamar?
1.a casa estaba sola... ¢Abriria?... No,
no abriria.

Pero la campanilla volvio a sonar
dulcemente. Parecia una mano cariciosa
que intentara pasar su blan-
da palma sobre una melena
hirsuta y colérica. ..

Diego aguzo el oido. (Qué
significaba esa insistencia?
¢{Quién le buscaba? (Urgia
que se ahbriese?...

Sin pensarlo, con-
tra su voluntad, co-
menzaba a razonar.
Acaso conviniese
agrir . . . Aquel no
era, quizs, el mo-
mento oportunoc pa-
ra levantarse la ta-
pa de los sesos. Es-
tas cosas deben pre-
pararse con juicio.
Habia que destruir
todas aquellas car-
tas reveladoras. An-
tes de nada se hacia
necesario un lavado,
una completa des-
infeccién de aquel
armario tenebroso...
Y esto no era cosa
de minutos. Habia
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que ver despacio todo el mueble... Seria preciso también. ..
La campanilla torné a sonar con insistencia suplicativa,
con acento empenoso que intenta desarmar, convencer. ..
Diego se paso el pafnuelo por la frente, tratando de ahu-
yentar violencias e ideas; en seguida entré con premura en
la alcoba de su mujer, recogié del suelo cuanto papel habia,
¥ después de introducirlo todo en el armario y de echar la
llave a éste se encaminé hacia el hall para abrir la puerta.
Contraste grande hizo con su adusto gesto el rostro dul-
cisimo de la joven que alli esperaba. Diego la reconocié al

instante: era una de las amigas de su mujer..
Procuro sonreir y la introdujo al salon.

traerme a la atencién — guizas a las sos-
pechas maliciosas de la servidumbre —
me deslicé por la escalera interior, que
conozco por haber bajado varias veces
al cuarto de miusica, y recordé también
que el tocador tiene una ventana que da
al jardin.

En pocos minutos estuve al acecho. Al
cabo iba a disipar mi inquietud. Iba a
enterarme, quizas a sufrir un gran dolor.

Me asomé con cautela, sacando fue-
ra de la ventana casi la mitad de mi
cuerpo, con riesgo de caerme, avida de

oir, confusa, anhelanfe. Tenia la cabeza -

congestionada, opreso el aliento, velados
los ojos por una bruma de ligrimas, Es-
cucheé.

Al principio s6lo llegé a mi el rumor
del agua goteando sobre la concha de
mérmol en la fuente central del jardin,
luego el chasquear de las hojas de los
arboles sacudidos por el viento. La pa-
reja seguia alli, cerca del arriate, en
postura confidencial, sobre un banco de
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e era lo que penso desde el primer mo-
Porque €l no podia segpir viviendo des-
airados ojos en todas direcciones, bu§—
ento que deberia dar fin a tan extrana
la alecoba s6lo habia cosas de en-
arroj6 sobre la
alfombra los paquetes de carfas que aun 'teﬂ
nia entre las manos y se lanzd en un vértigo

Diego, con los ojos sombrios, le buscé entre la pel
g numbra del cuarto.

{Continuacion de la pdgina 17)

MISTERIO e DIOPLIOFR
piedra. (Quiénes eran? Toda la ener-
gia de mi ser se acumuld en mis oidos.

Al fin, después de media hora de es-
piar, llegdé a mi susurro de palabras.

—Fl matrimonio — decia él — resuel-
ve un problema. Es la vida asegurada...

Aquella voz entré en mi como un hilo
de agua helada en la carne lastimada
de un herido. Segui prestando atencion.
Ella hablaba.

Por mas que hice, por mas que lo pro-
curé, imposible enterarme. Ni el tono de
su voz me alcanzd...

El tornd a exclamar:

—No es mujer bonita, ni inteligente,
pero es rica. Se perece por los titulos, ¥
el mio procede de un Lopez de Ayala.
Soy senor del valle de Llodio, de la to-
rre de Orozco, alealde mayor y merino
de Vitoria, canclller de Castilla... Es
decir — afnadié rompiendo en una so-

R ORD OIS

Diego, emocionado hasta I 1£
para buscar en el cielo a su fiel companera, a la que creyo

descubrir colocada ya sobre una peana, como verdadera ima-
gen, envuelta en un manto azul y adornada de flores...

Sollozando como un nifio, se levanté de la silla y ;ghu del
salén sin decir palabra. Y asi, llorando atn, pero también son-
riendo, lleg6 a la alcoba, junté delicadamente las cartas de
Luis, las ato con cuidado, las envolvio ¥ después, entregando-
las a su duena dijo asi: i

—iPueda muy, pronto la mano que escribio estas cartas
unirse para simpre a la mano que ansial...

Julieta se despidié con emocién; la puerta quedo cerrada,
v la campanilla guardé silencio por la tarde entera. ..

19

—=Siento mucho venir a
importunarle — dijo con
reticencias la que llegaba.
— Habria yo dejado pasar
muchos dias sin hacerlo;
pero como usted va a mar-
charse de aqui... La situa-
cion me obliga... En fin,
me explicaré... Deseo re-
coger un paguete de car-
tas que su esposa me guar-
daba... Como en mi casa,
por razones de interés, se
oponen 4 mi matrimonio
con Luis Alcalde,... ella,
mi mejor amiga, acepto la
encomienda de albergar
esos pagquetes... Los tenia
en su propio armario... Es
muy facil dar con ellos;
Estan en el cajon de la de-
recha.\. Si usted fuese tan
| bueno que. ..

M Diego, mientras esa voz
2hi hablaba, habia ido sintien-
l do que sus facultades vol-

vian hacia él una por una

. Como palomar que re-
cobra sus alados huéspe-
des, asi en su cerebro las
ideas—albas palomas
= — llegaban nueva-
mente para ir pun-
’ tualizando verdades...
7% Aquella visitante,
aquella buena amiga
de su consorte, se lla-
maba también Julie-
ta, como ella; su no-
vio era Luis, efectiva-
mente, un joven sin
fortuna, del que en
méas de una ocasion
habiale hablado su
mujer... Todo estaba
claro como la mas
pura gota de agua..
Por tanto, Julieta, su
Julieta. . .
las lagrimas, levanté los ojos

S
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nora risotada, — debiera ser todo eso
con sujecion al fuero de mis antepasa-
dos. Actualmente soy un senorito comi-
do de deudas, sediento de gozar y sin
una peseta...

Tampoco he oido lo que ella le repli-
caba. Solo han llegado a mi dos pala-
bras envueltas en voz de mujer:

—ijPobre cursi!...

He comprendido que se mofaban de
mi persona y he descubierto que entre
esa mujer y ese hombre hay algo des-
tinado a labrar mi desventura, pero que
yo desbaraté, aniquilaré con mis fuer-
zas ¥ mi dignidad.

Amparo se ha levantado del butacén
y se ha metido, sollozando, en su cuarto.

Ha requerido los bartulos de & i
y ha dado a entender conecr
a un hombre, que ella conoce gue !
licidad conyugal es incompatible
clertos vagabundajes nocturnos en el
jardin de la duquesa.

: MANUEL BUENO
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Los sefiores
Damblave sa-
lian casi todas
Jas noches, no
restituyéndose
nunca a su casa
de la Avenida
de Hoche hasta
las dos o Ilas
tres de la ma-
drugada, ¥y es
gue resarcian-
se, bailando, de
las amarguras
de la guerra. El,
Roger Dambla-
ve, de veinti-
ocho afics de
edad, hubo de
substituir el
golf y el tennis,
deportes en los
gue sobresalia,
por la trinchera
primero ¥ por
los tanques, o
mejor dicho por
los carros de
asalto, después,
cumpliendo asi
las ordenes del
general Efien-
ne. Después de
haberse portado
alli honrosa-
mente como to-
dos, al igual que
los demas, no
guardd de ello
muy grato re-
cuerdo-

Ella, Mary
Puygarde, de
veinfitrés afios
¥ una de nues-
fras mejores ra-
quetas, obtuyo, después de vivir una larga temporada en el
campo, un diploma de enfermera e ingresé en un hospital
de moda en Paris.

Aprovecharon el gue sufriera una leve herida el oficial
de carros de asalto para casarse en el verano de 1918, ¥y na-
cigles un nino, precisamente en los dias de la firma de la
paz. ¥ después de haber cumplido asi sus deberes patriéti-
£0s, No Se ocuparon ya mas que de si mismos.

Una muchacha, abandonada sin explicaciones por un
soldado, cuidaba como nodriza del peguefio Gaston. La cama-
rera dormia también bajo el mismo techo y un timbre eléc-
trico los ponia en comunicacion con el cuarto de la cocinera
la cual era la mujer del chauffeur y ocupaba el sexto piso.

Esta combinacién alejaba todo eserfipulo de la joven se-
nora Damblave, que podia impunemente entregarse a sus ex-
pansiones coreograficas, contentindose a su regreso con abra-
zar al peguenuelo.

Mas una noche los seiiores Damblave regresaron antes
que de costumbre, después de pasar la velada en casa de la
duquesa de Lantillac. Esta, sumisa al arzobispo, habia supri-
niido en sus fiestas las danzas extranjeras, substituyéndolas
bor una revista en la que rendia excesivo culto al desnudo
¥ al sabor picante, pero cuya representacién fué breve.

No era todavia medianoche.

La sefiora Damblave, si
puest:

plar el sueflo de su heredero. Pero salié de él al instante,

Flesa de extrema agitacion y llamando 2 su marido con todals

la fuerza de sus
pulmones:
—ijRoger!
ger!... No
nadie!
Roger, que se
hallaba en pijama
¥ al que la noticia
parecia inecreible,
acudi6 al instante,
dibujada en sus
labios una irénica
sonrisa. i
—¢Como nadie?
¢¥ Gaston?
—Ha salido.
—Pero... no ha-
bra salido sélo...
—Con la no-
driza.

iRD-
hay

Sobre colchones y mantas hallibanse tendidos hasta velnte mocosillos, . .
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—ijCialmate,
calmate! Esta-
ran les dos en
las habitaciones
de Sofia-

Fueron en
busca de Sofia,
la camarera, v
vieron gue tam-
bién habia des-
aparecido y que
Su cama, igual
que la de la no-
driza, estaba in-
tacta,

Entonces opri-
mieron nervio-
samente el tim-
bre gue ecomu-
nicaba eon el
cuarto de la co-
cinera ¥, como
nadie contesta-
ra, pasaron
unos minutos de
terrible angus-
tia, hasta que
Rogers se deci-
dié a subir pre-
cipitadament e
por la escalera
de servicio. Ya
arriba, encon-
trose con José,
el chauffeur,
que con el sem-
blante descom-
puesto salia de
su  habitacion.

—iSefnor!—
exelamo con voz
siniestra.—jQué
tiempos de de-
senfrenado li-
bertinaje corre-
mos! Mi mujer
no ha regresado todavia, con ser ya la hora gue es.

—¢La cocinera tampoco estd en casa?—pregunté desco-
razonado Roger.—Acompéafeme, amigo. mio.

La desgracia los igualaba en condicion. !

Asi escoltado, el sefior Damblave unidse de nuevo a su
desconsolada esposa. Celebrado consejo con el chauffeur, lle-
gose a la conclusion de que las fres sirvienftas debian de ha-
ber salido juntas, llevandose al nifio. Pero... ¢a dénde? Era
preciso correr a. la delegacion de policia mas proxima, y
acaso luego a la jefatura, para obtener una persecucion in-
mediata. :

—Espérame agui, Mary—ordend Roger, recobrando su
tono de mando en el ejército.—Y usted, José, vaya inmediata-
mente al garage por el auto.

—Y¥0 no me separo de ti—exclamé suplicante la joven
esposa.

—Sea: iremos juntos. 4

Mientras llegaba el automovil, Roger empezod sus pesqui-
Zas despertando a los porteros. ¢Habiar visto salir a la co-
cinera, a la camarera, a la nodriza ¥ ai nifio? Nada dijercn
€n concreto,

La portera contestaba al interrogatorio con pésimo humor.

" ¢Se la iba a hacer responsable de lo que ocurria en la casa,
‘== que, por ofra parte, en cuanto a decencia y quietud nada de-
) guiendo su costumbre, penetro,=—jaba que desear? Y, aparte de esto, ¢era de extranar lo que
a la capa ain, en el cuarto de la nodriza para contem-==ocurria, siendo aguella la noche del sibado al domingo?

—51: la noche del sibado al domingo... Pero... igué
ticne de particular esa noche mas que las otras? —
—pregunto el se-
nor Damblave.
—Pues que en la
noche del sibado
al domingo todo el
personal del sexto
piso se va. No que-
da nadie en él.
—¢Y addnde se
va el personal del
sexto piso?
—Creo que a un
dancing de la Ave-
nida de Wagram.
—jPerfectamen-
tel—exclamo Ro-
ger, como si esbu-
viera satisfecho de
este éxodo de su
servidumbre.



22 i T 0D L0 s

s 1 o 11 ) 1 " 1
Y, uniéndose de nuevo a su mujer, afirmo co autoridad: Ademads, tenga usted presente que ésta es una buena casa y,
B

—jTenemos a nuestro hijo! sobre todo, muy tranquila,
—¢Débnde esta? —iExpliquese usted! —ordené Roger-
_No lo sé atn, pero tengo una pista segura. —Perfectamente. Hay un departamento para I i
La sefiora Damblaye subié al automoévil, mientras su ma-  con nimeros de orden, como en las Velaéas dré] . 0S nifios,
rido daba instrucciones al chauffeur. —i¥a! jEl numero 15!—exclamé irénico Rogean mundp,
_ José, deténgase usted ante todos los dancings de la —35Si, sefor, el numero 15. Cada una de nosogfar.
Avenida de Wagram. no, cuida de los nifios y les divierte o los duermi; DNOr tur-
—Son muchos los que hay, sefior. que tener cuidado, pues estin vigilados como en cas 0y
—No importa. —¢Y se dedican ustedes con frecuencia a esta diversis
__Crei que ibamos a la delegacion—dijo con extrafieza la —Pregunté Roger. ISl
sefiora Damblave, que habia oido las oérdenes dadas por su. . —Todos los sabados.
esposo. —iTodos los sabados ha venido mi hij | ;
_ T.os comisarios nunca descubren nada—contesté con én- indignada la sefiora Damblave. T o B et
fasis Roger, al que su esposa empezaba a considerar una es- —Donde ha sido depositado—atniadié su marido—comg
pecie de Sherlock Holmes. - paraguas o un baston. w
Ya en la Avenida de Wagram, inspeccionaron, sin resul- —Con algo méas de cuidado—afirmé la nodriza, ;
tado alguno, varios establecimientos nocturnos- Habia en ellos Y la camarera, que era la mas instruida, sacé esta Io.
muchas ecriadas, pero no ninos. gica conclusion de la aventura: i
—¢Te convences?—exclamé Mary, perdida de nuevo la —El sefor y la sefiora salen todas las noches, y todas las

esperanza—No es posible que 1a nodriza haya llevado al nifio noches dejan al sefiorito Gastén. En cambio, nosotras sols
2 semejantes sitios. Lo ocurrido es que lo han robado. jPo- salimos una noche por semana y sin abandonar al sefioritg

brecito Gastén mio! Gaston. :

Lloraba y reprochaba a su marido sus salidas demasiado Volvieron junfos a la Avenida de Hoche.
frecuentes, como si ella le acompafara por abnegacion con- En el momento de separarse, la sefiora Damblave, que
yugal. habia meditado sobre las dificultades que se le iban a.l pre-

Detfivose de nuevo el automévil junto a la acera. Nume- sentar, propuso condiciones de paz al personal:

rosas y multicolores bombillas eléctricas anunciaban un lu- —Los sabados cuidaremos del sefiorito Gastén mi marido
car de placer. Habiendo los sefiores Damblave satisfecho el ¥ ¥0; pero me han de prometer ustedes que los demds dias
importe de su entrada y ya en la sala de baile, oyeron voces N0 saldran de casa. )
infantiles procedentes de una habitacién contigua. Las condiciones fueron aceptadas, y desde entonces en

—;Ahi estara nuestro Gaston!—exciamé Mary. aquella casa reina el orden més completo. Los senores Dam-

¥ arrastrando a su marido, abrié una puerta. Asombra- blave no aceptan jamas invitacién alguna para el sibado por
dos del espectaculo que se les ofrecia a los ojos, detuviéronse la. noche: tienen que hacer su guardia.
en el umbral. (et

Sobre colchones y mantas hallabanse tendidos hasta vein-
te mocosillos; unos durmiendo, otros jugande con polichine-
las y mufiecas o llorando y berreando con desconcertante obs-
tinacién, bajo la custodia de una mujer de corpino claro y
chillén, que al momeno se adelanté hacia la pareja.

—;Tienen ustedes el numero?—pregunto.

La sefiora Damblave, que se habia lanzado a la busca
del suyo entre todos aquellos rapaces, apretaba ya contra su
pecho al pequeno Gaston, cubriéndole de besos y sollozando
de alegfia.

Pero la guardiana corté en el acto esta escena de ter-
r-ura.

—iEl nimero!—repiti6 secamente.

—;Qué numero?—pregunto Rogers

__El numero de orden. No se hace una cargo de un chi-
quillo asi como asi. Se da un numero como resguardo. Este,
(ve usted?, es el numero 15. ¢(Tiene usted, sefiora, el nume-
ro 157

La sefiora Damblave solo sabia una cosa: que habia en-
contrado a su hijo; lo demas poco le importaba.

—iDéjeme a mi de nimiero! . .—contest6.—Este nino es
nuestro hijo, a quien buscabamos y al que, gracias a Dios,
hemos encontrado.

__Si es su hijo, déme el numero.

Mas como Roger y su esposa parecieran dispuestos a lle-
varse a Gastéon a viva fuerza, la guardiana abrié la puerta
que daba a la sala de baile y con voz teatral exclama:

—jQue roban al numero 15!

A esta voz, tres mujeres abandonaron en el acto a los
caballeros que compartian con ellas las delicias de un tango
bastante movido ypcorrieron al departamento de los niﬁgs. 100 VECES MAS EF[CAZ
Eran la nodriza, la camarera y la cocinera, que iban en so- |
corro del nimero 15, encontrandose, con la consiguiente sor-
presa, en presencia de los senores Dambiave.

Mary, que apretaba a su hijo contra el corazon, las reci- Ar. R
bi6, como es de suponer, de no muy buen talante. J

—¢Es asi como cuidan ustedes de mi hijo? jQuedan des- Sustituye con ventaja todas las emul.
pedidas las tres! siones y constituye el medicamento me-

El desconcierto de las tres mujeres duré sélo un instante. j&r méiis““” en los casos de Anemia,
La cocinera, mas elocuente que las demads, hizo en seguida nfatiEn0,iBranguitis; toses (EEEICE

uso de la palabra, advirtiendo: ‘  ARIS,
__I.a sefiora habra podido comprobar que estaba bien H RIVIER, 26-28 RUE ST. CLAUDE = PARIS.
Base: Lecitido hepético.

custodiado-
——

—j¥ tanto!...
__Prueba de ello es que quiso usted llevarselo ¥y no pudo. ‘M

PRINCIPIO ACTIVO DEL ACEITE
DE HIGADO DE BACALAO Y
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Habia llegado. Ma-
ria lo vié desde el bal-
con saltar del “auto”
al portal. Sintio sus

asos, subiendo de fres
en tres los peldafios de
la escalera, y 0¥yO el
grito de emocion de la
pobre madre al recibir
en sus brazos al hijo
gue le devolvia la Pro-
videncia.

El impulso de la mu-
chacha fué aprir la
puerta, correr hacia €l
Se contuvo. Ella, al fin.
no era mAas que una
amiga, una vecina; no
tenia ningin derecho
a turbar las primeras
efusiones familiares.
Esperaria a que la_\a\u-
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sasen. :
Volvio, pues, lenta-
mente a su cuarto, ¥
en la espera reme-
moro. i :
Hacia tres afos pro-
ximamente que Rober-
to Duran haba ido a

vivir con sus padres al piso contiguo al

que habitaba Maria.

La casualidad hizo que la habitacion
que €l escogié coincidiese al lado de la
de su vecina, lo mismo que los balcones.

. Daban éstos a una plaza solitaria, pe-
ro muy amplia, muy aireada, llena
de luz y alegre en su quietud.

En invierno, a la hora del sol, y en
verano, al ponerse, se sentaba Ma-
ria en su balecén para leer o coser.
Al vecino se le ocurrié estudiar en el
suyo, ¥ se hizo la amistad.

Empezd en un tono de cordial ca-
maraderia. El era desenvuelto y ocu-
rrente, despejada y graciosa ella.
Para cada salida de él, tenia una
réplica rapida y justa. Era un tiro-
teo de agudezas, que del terreno fri-
volo fueron ascendiendo rapidamen-
te, alegremente, hasta el de la pro-
fundidad.

Llegd a existir entre Roberto v
Maria una absoluta compenetracién
de ideas, una verfdadera amistad-

Sin embargo, Maria, que al princi-
pio s6lo sintié por su vecino una li-
gera atraceién de simpatia, fué en-
contrando en €l cualidades que le hi-
cieron admirarle gradualmente, y al
fin quererle, y quererle como al hom-
bre en el que se cree haber enconfra-
do el compafiero, al que se desea con-
sagrar la vida, del que se espera la
felicidad.

El, por su parte, nada habia di-
cho; pero demostraba sin ambages
lo grata que le era la compaifia de
zlla- La buscaba y hacia que se pro-
longase el mayor tiempo posible; go-
zaba, ademds, proporcionandole pe-
quenas alegrias, provocando en ella
caprichos para satisfacérselos en el
acto. Un libro, un mufieco de moda,
un cesfo de labor, flores... Conocia
la pasién de su amiga por las flores
¥ pretendia cubrirla de ellas. En to-
do aquello veia Maria la correspon-
dencia de su carifio.

Ya sin dolor, en su resignacion re-
cordaba la tristeza del desengafio.
Fué una tarde en el Retiro; revol-
viendo él en su cartera para buscar

_un apunte, vi6 ella un retrato de
mujer; supuso que seria de su her-
mana, ya casada, ¥ se lo pregunto:

—No—respondié—es mi novia. ¢No
la habias visto?
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Su voz era firme al pre-
guntar de nuevo:

—Pero ¢tienes no-
via?

—Hace la friolera de
dos afos, hijita.

E inquirié a su vez:

—¢;Es que no te lo
he dicho?... (Si seré
distraido! Bueno: es
que “eso’” me parece
lan natural, que hasta
se me olvida.

Y como le pareciese
ver en ella algo de
asombro e incompren
sién, explicd: ;

—La quiero muchoe,
nos gqueremos mucho, y
ya te digo, hace dos
afnos que me conside-
ro moralmente casado.

Y continué, como
siempre, risueiio:

¥ le tendid la cartulina con naturali-
dad.

Maria la cogi6 maquinalmente, y la
emoci6n, de tan profunda, no le salio a
flor de piel; quedo apretandole el pecho.

—Toma, la Mevards siempre sobre el pecho.
Sé6lo ti la mereces.

—Y ta diras: ¢(donde

esta esa novia descono-

cida? Esta en la Sie-

rra, ¢sabes? Tiene a su

madre muy delicada.
Y anadié, como re-

prochando la forpeza de ella: —Pero si
voy todos los domingos a verla. ¢No te
habias dado cuenta?

—Es cierto que ibas a la Sierra — re-
cordéd Maria; — pero yo creia que co-

mo alpinista. Y rieron los dos. El es-
taba muy lejos de sospechar el dolor
de su amiguita. Maria lo compren-
did. Se di6 cuenta en seguida de que
en Roberto no habia ni atisbos de
mala intencién, que sentia por ella
un afecto de hermano y no se le ha-
bia ocurrido pensar que el de ella
fuese de distinta indole.

Su actitud con respecto 2 él no va-
rio en absoluto- No le guardaba ren-
cor, puesto que €l no le habia causa-
do el dano a sabiendas.

Renuncio a €l; es decir, se confor-
mo con que él la quisiese como la
queria. En su pena, habia un gran
consuelo. Estaba segura de ocupar
un lugar en el corazén de Roberto.
No poseeria nunca su amor, pero si
algo mas hermoso que el mismo
amor, por ser un sentimiento firme
no expuesto a tibiezas ni variacio-
nes: poseeria la amistad.

Pudo convencerse cuando, regue-
rido por la fiera insaciable que pe-
dia. hombres, se lo llevaron a Ma-
rruecos. Recibia cartas de Roberto
carinosamente fraternales, en las
que le contaba su dura vida de cam-
pafia, y con cada compahero que ve-
nia a traer noticias a los padres en-
viaba también un recuerdo y un ob-
sequio a su vecinita.

Asi' hasta que cayo herido en una
accion heroica que le valié la lau-
reada. Se habia quedado solo con un
canon, que defendié milagrosamente
con su cuerpo. Milagrosamente, por-
que se salvaron cafén y soldado.

Al fin, después de una segunda lu-
cha con la muerte, volvia, saldada
¥a su deuda con la patria.

Maria oy6 su voz, que el sufri-
miento habia hechd mds grave:

—¢ ¥ la vecinita? jTengo unos de-
seos de verla!. ..

No pudo contenerse més. Abrid la
puerta y se precipité en el descan-
so de la escalera. Al mismo tiempo
abria Roberto la de su casa. Fué un
grito simultineo y unos brazos que
se enlazaron a un impulse también
simultdneo.
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 Hasta que se repuso de la emocion no
vio Maria lo que habia costado a Rober-
to_su heroicidad.

La mejilla izquierda era toda una es-
pantosa cicatriz, que se prolongaba has-
ta el cuello, atravesando el oido. Era un
dolor; aquel rostro, bellamente varonil.
habia quedado horriblemente cambiado.
Afortunadamente, se habian salvado los
olos ¥ la boca; aquellos ojos llenos de
inteligencia y aquella boca rebosante de
vida. La fealdad no hacia, pues, repug-
nante a Roberto, sino—al menos para
Maria—mas admirable, mas digno de
devocion.

Confinué la amistad, mas estrecha,
méas entranable que antes, ¥ mas seria,
poraue a los dos los habia hecho mas se-
renos ¥ profundos el dolor.

¥ una tarde, revolviendo él, ‘“como
aquella otra vez papeles y fotografias,
Maria recordd y pregunté:

—Ahora, en cuanto ganes las oposicio-
nes. te casaras, ¢verdad?

—No—respondié Roberto con amargu-
ra;—eso termind, ¢no lo sabias?

Y como, igual gque “aquella tarde”, vie-

SRR A ) ()
se el asombro en los ojos de su amiga,
continuo:

—Es otra herida que le debo a la gue-
rra.t .

Le temblaba la voz de enojo.

—Ha dejado de gquererme, ¢sabes, Ma-
ruja?, porgue no soy el mismo, porque
estoy desfigurado. Lo noté en cuanto me
vio: le causé repulsién..., ¥y me lo ha
dicho... No podria casarse conmigo; es
algo mas fuerfe que su pasion. Ya ves,
hijita. si seré desgraciade; no soy mas
que un despojo, por dentro y por fue-
TH T

Maria no pudo definir lo que pasaba
en su alma. Habia compasién, indigna-
cién y alegria; pero el sentimiento mas
fuerte, el que predominé, fué éste, la
alegriz2 de que Roberto fuese libre.

Y en voz muy queda, como si se lo di-
jese para si misma, hablo:

—No debes considerarte desgraciado,
Roberto. Esa mujer no te quiso nunca,
porque no te conocio; no supo lo que
realmente hay en ti de hermosura in-
variable: tu inteligencia, tus sentimien-
tos. ¥ dime: ¢t crees que puede haber

S

felicidad donde no exi i6 iri-
ol ste union espiri

El la miraba sorprendido y conmovi-
do- Ella prosiguio:

—=5i amase en ti, no tu exterior, sing
tu alma, esta herida, que a los cjos de
ld carne te afea, a los de su espicitu te
hubiese embellecido.

El entusiasmo transfiguraba a Maria
y por primera vez todo su amor ¥ ioda
su admiracion se reflejaron en sus ojos.
Inconscientemente se habian unido g
sus manos las manos de Robertc, aue
halbucio:

—¥ fu..., Maruja. .., tl me conoces. ..
TH... ¢me quieres?...

Y ella, jubilosa, respondio:
© —Si mi cariho puede ayudarte a lle-
var el peso de tu sufrimiento, apéyate
en él, Roberto; es fuerte y serd eterno.

‘Roberto no pudo responder; era de-
masiado honda su emoeién. Desaparecio
para volver en seguida al lado de Maria,
tendiéndole un objefo.

—Toma, la llevaras siempre sobre el
pecho. Séle tu la mereces.

Era la cruz.

=L
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La primera vez que Pablo Levallier, después de volverse
a casar, encontré a Ginette, su primera mujer, de la que se
habia divorciado, fué en un restaurant de moda, donde el
nuevo matrimonio habia ido a cenar. Muchas veces, después
de su emancipacién se habia presentado; ¢qué emocién po-
dria sentir al ver a aquélla a quien los jueces habian aleja-
do de su vida? Esta emocion ¢;seria demasiado violenta para
que él puediera representar un papel con la desenvoltura que
~ se proponia? A decir verdad, experimentaba un sentimiento
que no podia analizar, un sentimiento que no era ni de sor-
presa ni de pesar. Més bien un sentimiento de curiosidad.
Al mirar de reojo a aquella criautra, todavia joven, be-
lla, elegante, viva, animada y brillante — je inconstante! —
volvia a verse por un instante a su lado durante los diez afos
de vivir juntos que ningin drama habia interrumpido, sino
todas las molestias de una incorregible incompatibilidad de
caracteres que se habian conducido poco a poco a un desenla-
ce brusco. Cerca de aquella coqueta, de aguella mujer llena de
ambicion y vanidad habia visto correr dias de aburrimiento y
noches de rebeldia, aspirando a la dicha que le procuraria una
companera de gustos més caseros, de caracter mas conciliador.
Por fin habia encontrado aquella compafiera en la pla-
cida, sencilla y modesta Lucila, viuda joven de uno de sus
compafieros. Cada uno de sus gestos revelaba el afecto y la
sumision. Las dos mujeres se conocian porque habian sido
amigas en otro tiempo, ¥ cuando la segunda vio a la prime-
1o, enrojecid vivamente. Guardo una actitud digna y con sus
ojos suplicantes parecia decir: “iNo le hagas caso!” Partido
razonable que Levallier intenté adopftar igualmente, aunque
se fijase en gue su primera mujer, que habia conservado su
libertad, los senialaba a la pareja que la acompanaba.
La cena de los Levallier estaba mds avanzada que la otra.
Se trataba de no entretenerse en pagar la cuenta. Desgra-
cladamente, la disposicién de las mesas gueria que para ga-
mnar la puerta los esposos estuvieran obligados a rozarse con
gl blanco mantel detras del cual la divorciada reia con sus
vecinos ensefiando sus dientes blancos. Era imposible, sin
cometer una groseria, no saludarla. Pablo se resigno y su mu-
jer sigui6 discretamente este movimiento. Pero Ginette, que
1levaba en este instante, a sus labios una copa de champana,
la dejo en seguida sobre la mesa para responder a este do-
ble saludo con una frase amable.
__FEncantada de verles de nuevo.
¥ con aire resuelto les presentd a sus amigos.
__Mi antiguo marido y su segunda mujer. |
Pablo retrocedio un paso. Lucila no se habia movido. Una
.definitiva inclinacion de cabeza liberté a los unos y a los
otros. ¥ en el “taxi” que les conducia, la joven todavia sor-
‘prendida murmuro:
©  _jQué atrevida!
Levallier aprobo:
__Frescura no le falta.

Algunas semanas después, un domingo, volvieron a en-
contrarse. Esta vez Pablo estaba solo, marchaba a pie por la

- ayenida de Kleber para buscar a su mujer en un salon de té

del barrio de la Estrella, cuando una voz de timbre demasia-
do familiar le obligé a volverse. ;
—¢Tanta prisa lleva usted, perrito faldero?
El protesté. :
—¢Por qué me llama usted asi?
—_Porque apuesto calquiera cosa a que va usted tan de
prisa a buscar a su mujer. {Ah! En ofros tiempos no se daba
usted tanta prisa. jCualquiera le atrapaba a usted un do-
mingo! Siempre habia algtin pretexto. Parece que la senora

“tiene mucho ascendiente sobre usted.

Tevallier sinti6 deseos de responder un poco bruscamen-
te, pero no tuvo valor. Tampoco queria prolongar aquella en-
trevista fastidiosa. Se limito a responder:

—Ruego a usted que...

Pero su interlocutora no le dejeba.

__;Qué es lo que me ruega usted? ¢Que lo deje en paz?
Pero ges que estamos obligados a considerarnos enemigos por-
que nos hayamos cansado de la vida matrimonial? Dos pala-
bras se cambian con una persona que nos es indiferente...
Usted no me es indiferente.

Levallier replico:

__Todo lo que pudiéramos decirnos esta fuera de lugar.

__iPor Dios! ¢Por qué? Tiene usted buen aspecto. BSt0
me complace. Es de verdad, estd usted encarnadisimo... e
duele la cabeza? .

—No. i

—_iVamos, me alegro! Su mujer se da buena mafia pata
cuidarle. Es una excelente persona. No intenta brillar por na-
da, y en lo que he podido juzgar tieme un caracter excelente.
Usted la tiene verdadero carifio, a lo gue Darece...

—=5i1, mucho.

—No lo he dudado nunca. Pero me gusta oirselo a usted.
A ella igualmente le deseo mucho bien. Pero debe usted acon-
sejarle que cambie de modista. Estaria encantadora con otros
trajes que los que le he visto llevar hasta ahora. ¥ digame
usted, ¢cual es su peluguero? ;

Levallier, impaciente, a riesgo de parecer SIOSEro, fi
don6 a Ginette con la palabra en la boca. Tom6 un
pero el veneno ya estaba vertido. Lentamente contirma.menfJB
hacia su obra. Cuando lleg6 a su destino, Pablo, bajo 135
luces eléctricas donde se habia servido la merienda, miro 2
su mujer con mas gravedad que nunca. ¥ cuando 2 la vuelta
Lucila, sorprendida por un silencio tan prolongado Presuts
t6 & su marido: “;Qué te pasa?” El, con el tono agrio de Ut
hombre herido por una comparacién fisica que no estaba en
beneficio para su mujer, respondio: ¢!Nada!”

MARCEL LAURENT

ban-
Kij
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L0S SISTEMAS DE TRES Y CUATRO VELOCIDADES SON LOS CONVENIENTES

' Un automovilista de Estrasburgo preguntaba reclentemen-
te a la seccién “Nos Consultation” de la revista parisiense

tomobilia”, algo que a
de nuestros lectores. “C
burgués en su carta—

haber en ello alguna ventaja. ;Por qué, entonces, nos conten-

tamos todos con cuatro y a ve-
ces con sblo tres velocldades en

los coches corrientes?”

Reproduclmos a continuacion™
1a respuesta publicada en la re-

vista aludida.
“El nimero

pende no sélo del peso
que tiene que transpor-
tarse, sino también de
la caracteristica del
motor. 81 un motor de
automoévil pudlera, co-
mo lo hacen los de Va-
por, conservar una mis-
ma potencla entre dos
limites muy alejados
como numerc de revo
luciones por minuto
no haria falta nada ma
que une velocidad. Eso

es lo que ocurria con

los coches a vapor Ser-
pollet, desproviktos de

caja de velocldades, de-

talle que no les impe-
dis marchar con nota-

ble regularidad, arrancar
ser excelentes vehiculos
pendientes, Lo mismo cabe afirmar con respecto a
los coches eléctricos. Los motores de automévil que mis se
aproximan a los de vapor, son los denominados de “caracte-
ristica plana”, lo que quiere decir que su potencla varia po-
co entre clertos limites de numero de revoluciones;
para acelerar prontamente y conservar su pod
gulan, lo que les permite grandes variaclones de velocidad con
una misma combinacién de engranajes. Pero no pueden abrir-
se camino semejantes motores, yo que su concepto mecénico es incom-
patible con una gran potencia en pequefio volumen. Son, por consi-
gulente, todo lo contrario que los motores de los coches de carrera, en
los que hasta la fecha se ha buscado el miximo de potencia con el mi-
nimo de volumen. Empero, si se han obtenido en ese sentido los re-

pultados maravlilosos

q
se ha logrado a costa de la flexibilidad de los motores. Para lograr que el
coche rinda su mayor esfuerzo 1itil, es menester que suplamos esa falta

de velocidadgs
neceserias para un coche, di

A
menudo se le habrd occurride a muchos
lertos coches de carrera—decia el estras-
tlenes cajas de cinco velocidades; debe

" % e

e}: forma impresionante y
para ascender por las

sirven
er cuando re-

ue todos conocemos, el éxito halagliefio sdlo

ello se logra que la partida, la ascension

Mlaa marcha gntrg el :rleinw, detc., d;ii)igng&e

roximadamente al maximo de su :

gll ?\?;?;r:r;?:pjgnigse de un numero de velocidades lllmttiadda(:i
la utilizacién serfa todavia mejor; pero el camblo de velfc

rogresivo todavia no se ha ablerto suficlentemenge camino en

a practica corriente como para que un fabricante se 1;:;:13

atrevido a competir con tales modelos en el mercado mun 3

uando se trata de un coche de tu-

smo, el problema ya no es idéntico.

nte todo, no se trata de que el co-

he marche gl méximo de velocidad

ue le pueda dar su motor. No es

uestién, en efecto, de recorrer las ca-

reteras a més de dosclentos kilome-

o tros por hora, como &

; g menudo se hace duran-

sea posible. Gracl
de las pendlentes,

te las pruebas sporti-
vas. Entonces el vehicu-
lo tiene menos raulti-
' plicacién, con lo que
resulta menos Necesa-
rlo el gran numero de
combinaciones. Por otra
parte, jam#és se ha
pensado en lanzar al
mercado un motor de
turismo como motor de
carrera; aparte del pre-
cio de venta que resul-
taria completamente
prohibitivo y de la fra-
gllidad, cabe afirmar
que eso de conduclr un
coche con umna  mano,
casl constantemente
apoyada en la palanca
de velocidades, es una
molestia tan grande,
que el sistema seria re-
chazado Por la inmen-
sa mayoria de los afi-
clonados. Es menester,
pues, sacrificar, a la
suavidad en la marcha

del motor una parte del rendimlento volumétrico, ya que ambas cosas
son incompatibles, He ahf el motivo por el cual tres o cuatro velocida-
des blen escalonadas, dan en la {nmensa mavoria de Jos casos, Tesulta-
dos excelentes, sin oblizar al conductor a estar maniobrando perpetus-
mente. ;Que el asunto no ha sido bien encarado hasta la fecha? Pue-
de ser; pero los resultados son indlscutibles. Mientras no se haya rea-
lizado précticamente un camblo de velocidades progresivo—y este es
el detalle primordial—automaético,

las cosaé seguirdn en su estado

de flexibilidad mediante un namero de velocidades tan slevado como actual.
MUCHOS AXNOS
MAS DE SERVICIO DE SU

FORD MODELO T

Un pequeiio gasto de unos pesos puede permi-
tirle usar su coche miles y miles de kilome-
tros mds.

El Ford modelo T es todavia un gran automoavil.
Marcho a la cabeza de la industria automovilis-
tica durante velnfe afos y aun es usado hoy dia
por mayor numero de personas que cualquier
otro automévil. Hay mas de ocho millones de
Ford modelo T en servicio activo en la cludad y
en el campo y todos ellos pueden durar dos, tres,
cinco y mas afios, atin con sélo un pequefio gas-
to de mantencién y operacion.

El costo de los repuestos del modelo T y la obra
de mano son excepcionalmente bajos, de acuerdo
con antiguas normas Ford. :

Por ejemplo, tapabarros nuevos cuestan de $ 52.50
a $ 75.00'y son colocados por un costo de 8 a 15
pesos de obra de mano. :

Hacer pequefios arreglos al motor, revisando el
carburador, encendido, bobinas, distribuidor y
camblar los cables, si es necesario, vale s6lo 6
pesos por obra de mano, y tiene un pequefio car-
2o el material que se emplea.

FORD MOTOR COMPAN

SANTIAGO DE CHILE

Los patines de frenos se instalan por $ 7.50; des-
arme y ajuste del eje delantero, enderezando las
ruedas y colocando nuevos bujes a los resortes
¥ sus soportes, tiene un costo de $ 30.00 por obra
de mano, mas los repuestos.

El desarme y ajuste del diferencial se hace por
$ 42.00, mas el valor de los repuestos empleados. .
Esmerilar las valvulas y quitar carbén lo hace-
mos por $ 22.50.

Desarme y ajuste completo del motor y trans-
mision, vale $ 150.00, mas los repuestos que se
ocupan en la reparacion.

Todos estos precios son aproximados, pues los
repuestos que se necesiten varian segin el es-
tado del coche. Se puede apreciar, sin embargo
cuin poco cuesta dejar un Ford modelo T para’
que sirva muchos afnos mas.

Vea al Agente FORD mds cercano y pidale que
le haga un presupuesto completo para dejar su
coche como si fuera nuevo. Usted quedara sor-
prendido del servicio adicional que conseguira
de su viejo auto.




El automévil moderno debe funclonar sin vacilar en todas condltlones,
tanto en el clima sofocante del deslerto como en el de los Alpes Suls,
donde, debido a la altura de éstos, avin la respiracién se hace dificil,

En la fotografia se puede ver al sepor Werner Risch de Zurich, Suls,
con su hijo, en sn Packard de ocho cllindros en la nieve profunda en ¢l

“Klausenpass”, ¢l dia que quedé 2bIerto cste caming. Hos !
do Invierno, . 1 ine, (lespués de un cru

Cada pais del mundo tiene sus E
acrobatas dlabélicos, que con- l
tinnamente mantienen latente i
Ia curiosidad del publico con
sus arriesgadas pruebas. Toshlo
Iwakl, del Japin, se destaca en
esa profeslén, ¥ en esta fotogra- L
fin lo vemos subiendo a caba- o
1lo los escalones de pledra que | iis
conducen a la cumbre de la k
colina Atago, en el corazon de | e L i,
Toklo. Los noventa escalones ¥ : e DN * e e
fucron subidos v bajados a re- 2 G o ™ 2
gular velocidad v Ia proeza ha
sido realizada s6lo dos veces con ! J 1
anterioridad a ésta. 2 & A [~ . 5 - L -

Hemd s bae v

EL SALTO GIGANTESCO
DEL AUTOMOYILISMO

C UANDO el inventor
de este pequefo au-
tomavil, impulsado por hi-
drocarbén y con neumati-
cos hechos de sogas, hacia
caminar su rudimentariz
maquina por los caminos
de Estados Unidos, estaba
lejos de sonar el desarro-
llo realmente fabuloso que
alcanzaria el automovilis-
mo de su patria en tan po-
cos anos.

En 1898, funcionaba en
Norte Ameérica un auto-
movil por cada 18.000 ha-
bitantes, gue eran simpie-
mente unas hibridas crea-  cambio, hoy dia, jhay un vehiculo a motor por podrian llevar 50.000,000
ciones entre ‘triciclos ¥ vda 8 personas! O sea, 13.000.000 de automovi- la caravana. El progreso, ¢
coches con sus ruidosos ¥ les. O sea, 5 por cada vagbén de pasajeros o de Proso.
tilentes motores; en carga de todos los tremes del mismo pais, que

S‘D-
de personas en una
omo se Ve, es asom-
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Fué Impresionante el Ensayo
‘del Automovil a Cohetes, sobre Riel

HANNOVER, agosto de 1928.

En la madrugada de hoy, a las 535, repi-
tieron Fritz von Opel y el ingeniero Sander
su tentativa con el nuevo modelo Rack IV,
de coche a reaccion sobre rieles. La prueba
se llevo a efecto en el mismo trecho en que
ensayaron en junio iultimo, es decir, sobre
sl ramal Burgwedel-Celle, del Ferrocarril
del Reich, aun no entregado al trafico. El
experimento ha yuelto a fracasar. Pocos se-
gundos después del start se produjeron for-
fisimas detonaciones y se vié elevarse al
firmamento una llamarada gigantesca,
acompanada por intenso humo. A causa de
una supuesta falla en el encendido de los
cohetes, estos estallaron simultdneamente a
poca de haberse puesto en marcha el ve-
hiculo. En el momento de la explosion, el
Rack IV habia cubierto la distancia de 70
metros, que apenas es digna de mencionar-
<> Debido a la enorme fuerza de la explo-
sion, capotd el coche y luego fué despedido
de la via a 50 metros mds y describiendo un
gran arco fué a dar sobre el lado derecho
del terra-

de Hannover se mostré bas-
tante recelosa ¥y reservada.
Fué preciso gue el sefior von
Opel entablese extensas
y dificiles negociaciones
con el presidente de la
dirececidén- del
Ferrocarril d el
Reich, Dr. Seidel,
para inducir a és-
te a ceder el lra-
yecto. El ferroca-
rril del Reich did
su consentimiento
s6lo a condicién §
de que el sefior
von Opel diera
amplia seguridad,
por escrito, de
gue mantendria
en secreto los en-
sayos. Ademds de
eso, ¥ por escrito
asimismo, von
Opel debid decla-

que-
com-
pletamente
destrozado.
Algunas par-
tes del  ve-
hiculo, tales
~ como las rue-
das, casque-
tes, tubos de
cohetes, etc.,
fueron lanza-
das en remo-
lino ¥y a gran
distancia ha-
cia los cam-

s circun-

antes.

Fritz von
Opel y el in-
geniero San-
der habian
cifrado gran-
des esperan-
zas en su
nueve modelo
de coche so-
bre rieles ¥y
aun ayer cal-
culaban, har-
to optimistas,
lograr una velocidad record. El Rack IV,
modelo con que intentaron hoy el start, os-
tenta diferencias en cierto modo considera-
bles si se le compara con los anteriores. La
construccion de este vehiculo era més es-
table y 1!aesada que la del que se empled en
unio ultimo. Su peso se indica como de 800

ilogramos. Los constructores le dleron un
plano de direccion modificado que,” contras-
tando con el del Rack I'I, era -oblicuo. A

esar de que el modelo ¢s mas pesado que
os anteriores, la impresién de conjunto es
de mayor elegancla ¥ menos peso. Ademas
del Garnizado al rojo claro esta vez ostenta-
ba un escudo con campos rojos y blancos
E)n los que se veian las letras del nombre

el.

ara la prueba de hoy, s¢ disponia de dos
coches para riel, de tipo combletamente
idéntico, el Rack IV y el Rack V. Aguél es-
taba equipado con 29 cohetes y éste, con el
cual se proyectaba ensayar luego, con 30.
Cada uno de esos cohetes poseia una fuer-
28 de impulsién de 400 kilogramos. La dis-
posicion de los cohetes era casi igual a la
aplicada en el automdvil a reaccion gue ex-
hibié Fritz von Opel sobre la pista de Avus
nace algunos meses. Todos los cohetes se
hallaban emparedados en tubos de acero.
Solo se eliminaron esta vez los “cohetes de
Ireno” gue caracterizaron el coche de riel
destrozado en junio.

Start secreto

Después de las experiencias en el start de
junio en Burgwedel, ante la nueva solicitud
de Fritz von Opel para que se pusiese a su
disposicion ese trayecto ferroviario, a fin de
repetir las pruebas, la Direccién Ferroviaria

‘rarse dispuesto a responder plenamente por

todo dafio personal o material que causase
el malogro del expelimentc.

De ahi que autométicamente se suscitase la
necesidad de iniciar la prueba de hoy con
una exclusion casi completa de toda publi-
cidad. Del acontecimiento sélo fueron in-
formados un pequefioc nimero de represen-
tantes de la prensa y los funcionarios de la
Direceién del Ferrocarril del Reich. Ademds,
y para evitar que concurriese una muche-
dumbre de espectadores, se fijé la hora por
la_madrugada.

De acuerdo con el plan, el primer start
debia iniciarse a las 3.30 de la mafiana. A
pesar de todas las precauciones adoptadas
no se pudo evitar, desde luego, que frascen-
diese a las aldeas cercanas al trayecto de la
prueba la versién de que se preparaba el
start del coche de riel a reaccién. Asi, pues,
¥ como guiera que sea, aparecieron junto al
terruplén ferroviario de Burgwedel cierto
numero ae curiosos, en los que el interés so-
bresalia sobre la necesidad del descanso noc-
turno. Los miembros de los clubs ciclistas
de Opel, en Hannover, ayudados por algu-
nos gendarmes, se encargaron de cerrar los
caminos.

Sin embargo, la salida se demoré, no cum-
pliéndose el programa estrictamente, ya por-
que al despuntar el dia aun no habia bas-
tante luz para empezar el experimento, ya
porque la colocacién de los contactos para
la cronumetrizacién eléctrica, de la que se
encargaron los miembros de la Facultad de
Ingenieria, exigié un lapso relativamente
largo. Eran ya las 535 cuando Fritz von
Opel did la sefial de partida y su leal me-
canico Becker encendié la primera unidad
de cohetes.

La catisirofe fué obra de pocos segundos

Quedd justificada la precaucion de la Di-
recelon del Ferrocarril del Reich al no per-
mitir que la prueba volviese a dar motivo a
algo asi como una fiesta popular a la que
asistieran miles y miles de personas. Si, co-
mo en junio ultimo, ambos lados de la via
hubiesen estado sitiados por compactas ma-
sas de especladores, probablemente la ex-
plosién de hoy habria tenido consecuen
fatales. Felizmente, pracias a las medidas
adoptadas, también la prueba que h-. se
malogré no ha causado dafos personales ni
materiales.

Se prohibe el segundo ensayo

Después de la primera salida, que fracaso,
Opel y Sander querian hac_: otros start con
el Rack V y repetir la prueba del coche de
riel. Pero las autoridades intervinieron. So-
bre la via férrea sostuvieron una conversa-
cién el presidente de la Direccion del Ferro-
carril del Reich ¥y un consejero del distrito
de Burgdorf y ambos se opusieron enérgica-
mente a la repeticion del experimento; de-
clararon que por ahora no podian permitir
otra prueba.

Fritz von Opel, cuyo caracter
enérgico fué preciso admirar de
portd la derrota serenamente
dad. No es el hombre gu cr
fracasos lo desalienten ¥, guro, vol-
verd a iniciar sus experimer de reaccion,
que tanto tiempo y tanto dinero le han cos-
tado ya: no cabe duda de que lo hara con
nuevos brios, ya =sea agui o en otra parte.

digni-

e gue los
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El puente sobre el Delaware en Filadelfia: i
AT ia: el prime B
automovilistico en construceion. " dLies

El méis moderno de los automéviles modernos...
El més perfecto de los coches de gran clase..
El més econémico de los autos de lujo..

—_—— 2

Se exhibe en nuestro local; ESTADO 144 i

Una perspectiva de la obra sigantesea

en construceién sobre el rio Delaware en Filadé‘lfia. R E I S E R, P E T l T B 0 N & c i a. i

El puente
destinado
para ocho f

al trafico de los a.utom’éviles, tendrd una capacidad
ilas de coches; costara 75 millones de dolares y se
encontrara terminado en 1932.

VALPARAISO -SANTIAGO



Dos automoyilistas que se encuentran siem
g encuentra en “panne’

Para Todos'-5.

pre son corteses: slempre que
es de usual cortesia ofrecer aymda,

Ventajas del automévil e instrucciones
para el automovilista novicio

El automovllismo significa, ante todo, movilidad. El hombre o
la mujer que dispone de un automévil puede ir a todas partes, a
voluntad. El propietario de un automdévil no depende de trenes, tran-
vias, 6mnibus, ni automéviles de alquiler Una guia de tranvias y un
itinerario de ferrocarriles solo son para el automovilista objetos de
curiosidad.

El automévil, con todos los asientos ocupados, constituye para
la familia la forma més econdmica de transporte; ademés representa
una ganancia de muchos dias anuales, por el tiempo economizado
en los viajes cotidianos.

Si se quiere, el coche es una habitacién movible. Sus duefos
pueden asi, si lo desean, independizarse muchas veces de los hoteles.

Hoy existen automoviles para todos los gustos, necesidades y me-
dios de fortuna. El coche m#s barato es hoy de tanta confianza
como el mas caro. La diferencia entre uno y otro es andloga a la
que existe entre un “pullman” y un coche de segunda clase. Uno
es mas comodo que el otro, ¥ cuesta més, pero los viajeros del “pull-
man” y los de segunda clase llegan al mismo tiempo a su punto
de destino.

Eso es lo mismo que ocurre con los que utilizan automdviles
caros ¥ baratos, siempre que unos y otros sean conducidos con idén-
tica consideracion para con los demas ocupantes del camino.

Los nuevos automivlistas, antes de adquirir su primer coche,
deberan estudiar ciudadosamente qué tipo les conviene més. El es-
tudio cuidadoso de los catdlogos de los fabricantes les proveerd la
informacion necesaria. Todos los “chassis” actuales son de confianza,
y la carroceria es la que, usualmente, determina la eleccién final.

El novicio antes de comprar, debe ensayar un coche abierto y
otro cerrado, preferentemente de la misma marca. Por esta razén,
habra de resolverse, ante todo, por la marca que le agrade. Hay que
probar el coche abierto con su completo equipo para todo tiempo ¥
también sin él.

“Sea cuidadoso”. Esta es la regla primordial que deben observar
los novicios.

“Tenga confianza". Esta se adquiere después de tener cuidado.

“Demuestre habilidad”. Esta llega después de la confianza.

Debe manifestarse la misma satisfaccién en condueir su coche
como en cuidarlo. ¥ no deben perderse de vista las ventajas que

" puedan obtenerse con los accesorios. Aungue el coche esté original-
mente bien equipado, hay siempre algtin extra valioso que aumen-
tard el placer en el deporte. Hay gue procurar no hacer recorridcs
demasiado largos en un sdlo dia, porque pueden causar fatigas, v
un conductor cansado es, con frecuencia, un peligro para si mismo
¥ para los demds.

Deben aprenderse las sefiales empleadas para el trafico y luego
habrd que aplicarlas correctamente y con cortesia. En las rutas de
mucho trafico, habrd que conservar siempre la mano que correspon-
da para que puedan pasar sin dificultad los demés coches que ne-
cesiten hacerlo. Si el conductor dificulta el paso, dard motivo a aque
el trafico se desarrolle “en escalones”, que es la més peligrosa de to-
das las formaciones. Nunca debe uno detener el coche repentina-
mente, sin haber hecho sefiales claras de su intencién. Tampoco de-
berd pararse en una curva para admirar el paisaje o para encender
un cigarrillo.

Los cambios de voleidad tendrin gue ser aplicados de acuerdo
con las condiciones del eamino. No constituve una virtud el mar-
char siempre en “directa”. Esto revela un pobre conceimisnto de
la conducecién, y es, ademds, malo para el coche. g

Si el automévil no estd provisto de mecanismo para inclinar
los faros, habrd que hacerlos instalar. Lo requieren la seguridad v
la corfesia. Hay que tratar siempre a los demés ocupantes dei ca-
mino como desearia uno mismo ser tratado. Y para todo habré que
tener presente esta regla invariable: “si surge alguna duda scbre
cualquier punto relacionado con el coche o con su uso, debe siem-
pre recurrirse a personas técnicas o de larga experiencia en la
materia”.

4QUE KILOMETRAJE CUBRE UN COCHE ANUALMENTE?

Sobre este tema interesante. una revista londinense publica un
articulo, del que vamos a reproducir los parrafos méas salientes:

Cierto autmovilista, “verdadero representante del tipo medio de
conductor”, sostenia en rueda de amigos que un automévil comin no
recorria més de 5.000 kilémetros en el afio, v citaba, como ejemplo,
sUu propio caso. Otro conductor expresé la opinién de que el cdlculo
deberia elevarse, por lo menos. a 6.500 kilometros, refiriéndose a los
coches modelos “sports”, mientras que un tercero se declard conven-
cldo de que la cifra podia elevarse hasta los 8.000 kilémetros. Con
excepcidn del primero, se llegé a uniformar opiniones estimando que
el kilometraje no debe ser menos de 6,500, y que, con toda probabilidad,
el promedio ha de acercarse a los 7.000.

Los tiempos han cambiado.

Es seguro que, hace algunos afios, la afirmacion del primer au-
tomovilista hubiera sido la méis exacta. Pero los tiempos han cam-
biado, ¥ como
resultado de la
mayor “con-
fianza mecé-
nica” que ofre-
ce hoy el co-
che, ¥y también
por los menores

(Continiia en
la pag, 35).




SRl g TR

B, F 1S

Acabé la no-
che en una
verdadera apo-
teosis, después
de un concier-
to incompara-
ble, en que el
todo Paris de
la finanza ¥
del alto co-
mercio habia
podido aplau-
dir a las gran-
des vedeftes
a mas de al-
guna descono-
cida a guien se
le auguraba
un porvenir
grandioso.

El senor y la
seniora Defon-
taine, tienen

- el privilegio de
descubrir, de
vislumbrar
mejor dicho,
en un debu-
tante si tiene
o0 no tempera-
mento, si es o
no es una na-
turaleza de ar-
tista. De tal
manera que
habia pasado
2, Ser prover-
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bial el “ojo” de
ese Mecenas
que llevaba por
nombre Daniel
Defontaine,
Dedé, como le
decian sus in-
timos, a causa
de sus inicia-
les y por afec-
to. Porque, a
pesar de su
gran fortuna,
contaba con
amigos since-
ros.

Los salones
del departa-
mento de la
calle Roquepi-
ne, por lo de-
mas, podian
compararse
con el Museo
de Artes Deco-
rativas. Veian-
se menos pie-
zas de gran
precio, pero
raras y bellisi-
mas. El sefior
Defontaine
acababa de
pagar mas de
trescientos mil
francos por un
par d_se Vasos

JQuien es oveng i

i un ser raro que infunde miedo, pero que lleva en
lss;r %?egr?éé 25-1, sello-del genio, y ante el cual no cabe mas que in-
clinarse... Vanidoso y egolatra hasta la locura de las gran-
dezas, inflexible y duro, con tal de obtener su fin, pero gran-
de hasta en la hora suprema de la muerte... Un genio mu-

- : &
sical; un hombre de una fuerza de voluntad indomable gu

se aprovecha de su poder hipnotico y sugestiv
para subyugar seres timidos, dotados
disposiciones artisticas, haciendo de €llos
pero hombres desdichados, cuya vida dirige a Su Cap

o sobrenatural,

naturaleza de

llos admirados artistas,

richo




en antiguo celedon verde de la China, del
tiempo de Luis VI

Sabiamente iluminado, el sitio donde
reposaban tantas maravillas, tenia un
prillo feérico que se expandia sobre la
belleza de las mujeres, pero haciendo
anacronicos los trajes negros.

Se habia cenado. Eran las dos de la
manana cuando una amiga de la casa,
la sefiora Lacerna, se acerco, anhelante
y espantada, a la sefiora Defontaine, y le
dijo en voz baja: “Mi querida Elena, aca-
bo de hacer un descubrimiento abemi-

nable: vuestro camarero, aguel gque
atiende el guardarropas de los seho-
Tes...”

—>581, Juan, {qué?...

—FEs Arturo.

—¢iQué es lo que dices?

—Que es Arfuro, aguel que ha robado
ochocientos mil francos en joyas, en ca-
sa de la sefiora Alexis Fournier, mien-
tras estaban en la mesa y que luego se
retird tranquilamente. Tu sabes que la
policia lo busca en vano, mucho mas,
cuando ya ha dado el mismo golpe en
otras casas- Es un especialista.

La seniora Defontaine es una mujer
de gusto, pero confiada e ingenua. No
podia, pues, admitir que Juan, con su fi-
gura de buen mozo, fuese Arturo, el la-
dron.

—Imposible. Un gran parecido guizas
te engana, querida, pero te equivocas.

—RBien, pero no te sorprendas si las
piezas mas preciosas de tu coleccion des-
aparecen como por encantamiento.

—Pero entonces guiere decir que tie-
nes seguridad. {Es espantoso! (Donde es-
t4 mi marido? jAh! Hélo aqui. jGastén!

—¢Qué pasa? Pareces trastornada,
querida.

—No es para menos. Nuestra amiga
me asegura que acaba de conocer en
Juan ese Arturo, ladrén del cual habla
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“IMU”
M. R.

una preparacién para conservar huevos, inventada y ex-
perimentada en Suecia, que hoy se lanza al mercado
ue Chile.

Huevos completamente frescos durante todo el afio, a
los precios mas bajos de verano.

Los huevos conservados con “IMU" tienen el sabor
de huevos del dia y pueden servirse a la copa o como
se desee.

Usted puede efectuar una economia muy apreciable
en los gastos de casa conservando huevos con “IMU".
Distribuidores en todo el mundo:

BARNAENGENS TEENISEA FABRIKEERS AKTIEBOLAC
ESTOCOLMO, SUECIA

Solicite folleto explicativo en la Botlca préxima y en
los Almacenes Avicolas.

.

=P N e Y

toda la prensa. jEl ladron de los Four-
nier!

—iPero Juan! Si tengo yo de él las
mejores recomendaciones verbales que
se puedan desear! jNo puede ser!

—iPues es asi! replicé la sefiora La-
cerna como persona que constata un he-
cho pero no se encarga de explicarlo.

U =t

Por otra parte, Defontaine no era
hombre que se queda en palabras. Lla-
mo en seguida a uno de sus hijos y le
ordend: :

—Vé inmediatamente en busca del co-
misario de policia, de mi parte.

—ijA su casa!

—Si, a su casa. Despiértale, y ruégale, -

SV

Adaptacién de la célebre novela “Trilby’’, que
se arregld para la escena hablada y recorrio
triunfalmente todos los escenarios del mundo.

CON PAUL WEGENER

el incomparable actor dramético
aleman, secundado por la bella

Anita Dorris v André Matton:

; Super-Produccion .;-
5 ~“TERRA” :

e

;
g
$
L

un genio de la..

Dos amantes cruelmente separados
por el suefio de fama y gloria, de
. perversidad.

Jueves 27: PRINCIPAL

de Berlin

PROGRAMA

“TERRA« |
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que venga sin demora. Se trata de dete-
ner a Juan que es un ladron, el ladron
de los Fournier, ¢sabes?

—Si, comprendo- Voy corriendo.

—Y ahora—agregd Defontaine diri-
giéndose a su mujer—ocupate de los in-
vitados que aun quedan. Yo vigilaré a
ese pillastre, si es que lo es.

Advirtié primero a su chauffeur gque
esa roche ayudase a los otros criados.

—Cierre usted con doble llave a la
puerta de servicio y cologuese delante.
Que nadie salga bajo ningin pretexto.
Sabemos que Juan es un ladréon y es in-
dispensable no dejarlo escapar.

Etienne, el chauffeur, unido a sus
amos, desde hacia quince afios, merecia
toda su confianza. No manifesto sorpre-
sa ni indignacién. Obedecia siempre co-
mo un soldado. sin traducir sus impre-
siones.

El sefior Defontaine, fué en segui-
da a lanzar una mirada a la guarda-
rropia. Juan estaba en su puesto con-
servando su aire placido. “Estoy seguro,
penso su amo, gue no abriga la menor
sospecha”. ¥ se reunioé a su mujer y a
las wisitas que aun no se marchaban.

Poco después, aparecié el comisario de
policia.

—jUsted ya! Le suplico que me excise
el intempestivo llamado.

—Enteramente a la disposicion de as-
ted, sefior- Yo estaba justamente esta
noche al servicio de al Embajada de In-
glaterra y regresaba a mi domicilio,
cuando su hijo de usted... ;

—He agui lo que ocurre. Nosotros cree-
mos tener, como camarero, bajo el nom-
bre de Juan, al famoso, al inencontrable
Arturo.

—No importa. Para mi es muy senci-
1lo. Dos de mis hombres se han quedado
‘en el vestibulo del inmueble con la or-
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den de no dejar salir a nadie. Vuestros
invitados van a tener que someterse a
esta consigna y ello quizas les moleste
un poco... Es cuestidn de pocos minu-
fos. Su sefior hijo acaba de bajar para
explicarles la cosa y rogarles se sirvan
tener un poco de paeciencia.

Una camarera avanzo con aire
guieto.

—¢Qué ocurre, Maria?

—Dos seniores buscan inutilmente, uno
su baston y el otro su sombrero.

—¢Por qué esta usted y no Juan aten-
diéndolos?

—No lo sé, sefor. Se me ha llamado
para que le reemplace y aun no regresa.

—Esta bien, pero es preciso encontrar
ese sombrero y ese baston. La sigo.

—Indudablemente nuestro pillastre se
ha dado cuenta de nuestras sospechas y
procura fugarse por atras.

—No hay que temer nada por ese la-
do, sefior comisario, est4 muy bien guar-

in-

_dado.

—Dejemos entonces la puerta abierta.
Si él procura huir por ahi, se lanzara él
mismo en la boea del lobo-

—Prefiero cerrarla, sefior comisario, y
poner en faccién a una persona que co-
noce a’ ese camarero.

—Como usted quiera.

Cuando se did la alerta, se formo un
gran revuelo en el departamento. Todos
los armarios fueron abiertos, todos los
rincones escudrifiados. Se miro detras de
las cortinas, debajo de las mesas, y de-
bajo de los catres. El comisario quiso
inspeccionar el balcon. Pero el escalarlo
era peligroso, casi imposible.

—A menos de ser un acrobata de pro-
fesion—afirmé el comisario—desafio a
cualquiera a que huya por ese baleén. Es
verdad que ciertos ladrones practican
todos los oficios... La luna se abrié pa-

50 entre las nubes para poner aun el obs-
taculo de su luz y el comisario dijo:

—351 nuestro hombre ha pasado por
alli, es que no teme romperse los hue-
50S.

—¢Admite usted, pues esa hipotesist—
pregunto el sefior Defontaine.

—A falta de otras. No encuentro otrg
mejor. Voy a prevenir a 1os conserjes
Quizas esté todavia en el techo en busca
de alguna ventana por donde huir, ven-
fana que no encontrard porque estan to-
das cerradas. No hay tiempo que perder
Bajo- i

Pero, cuando atravesaban uno de lgs
salones con el senor Defonfaine, se les
Vino a comunicar que un abrigo de visan
habia desaparecido. Su propietario es-
peraba.

—No se habra volatilizado jqué dia-
blos! jPero qué desorden!

El comisario se cogié el menfton con
un gesto que le era familiar en las gran-
des circunstancias.

—Temo mucho que ese abrigo haya co-
rrido la misma suerte que el baston y el
sombrero de pelo.

—¢Por qué lo cree usted asi?

—>Se me ha venido una idea a la cabe-
za... Pero primero, permitame usted
una pregunta. —;Su criado, es alto?

—¢Juan? si. Un metre ochenta, por lo
menos.

—¢No lleva bigotes?

—No, no los lleva.

—Es verdad que... jCaramba que es
vergonzoso! Figharese usted gue cuando
llegaba, un sefior de alta estatura se me
cruzé por el eamino. Llevaba un abrigo
abierto sobre el frac. Yo estuvo a punto
de decirle: “Perdon, senor, pero nadie
puede salir”. Nosotros estamos habifua-
dos a ver ladrones bajo los mas brillan-
tes aspectos. Pero ese sefnor era el pr-

tabletas
de 2 gramo,
en todas las
larmacios.

El nueo envare

eon el *angulo

Schering”  sello,
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son calmados rapida y enérgicaiﬁente con las tabletas Schering
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mero que se cruzaba conmigo. Luego de
una imperceptible vacilacion, crel reco-
nocer 2 un miembro del Jockey Club ¥
me llevé la mano al sombrero. Mientras
tanto, €l salia. Sin duda alguna se tra-
taba de Arturo. Tuvo tiempo de coger un
abrigo de lujo. Aun cuando no haya to-
cado a sus colecciones, siempre puede de-
cirse que su estada en su casa no le ha
sido infructuosa. ;

—jInfame! ;¥ pudo coger las mejores
referencias! Tengo un amigo que lo tu-
vo a su servicio a su entera safisfaccion.

—No es raro. Vuestro amigo no ten-
dria cosas gue tentaran su codicia. Por
lo demas, a ellos les convie'ne conseguir
referencias indudables. ¢Como podrian
de otro modo, trabajar? Sin embargo, es-
toy seguro de que en aguella casa sin
provecho, trabajo muy poco.

. —Partio, efectivamente. al cabo dg
tres semanas por razones de salud. Mi
amigo lo ha sentido mucho.

—Vuestro amigo debe felicitarse por
esa partida prematura como usted mis-
mo, sefior. Sin un hogar feliz, debia us-
ted luego lamentar la pérdida de sus ri-
cas colecciones y la sefiora Defontaine
la de sus magnficas joyas. :

—iOh, yo! exclamo Elena Defontaine
—todava no puedo creer que Juan, mozo
tan perfecto, pueda ser uno mismo con
ese famoso Arturo, ladrén internacio-
nal.

—Y¥a le cogeremos un dia u otro, se-
fiora, ¥ quedara usted edificada. Por hoy,
tengo aun una ligera esperanza.

—¢Como es eso? :

—Luego de haberme fropezado con él
a las puertas de esta casa y de habper
creido reconocer en tan correcto gen-
fleman, un asiduo del Jockey Club, me
asaltdo una duda, mejor dicho, un eseru-
pulo de conciencia profesional, y rogué
al inspector en traje civil que me acom-
panaba, que emprendiera la persecucion
le ese hombre, si es que ya le era posible.
Mi temor es que no le haya podido dar
caza, por lo tanto, mi esperanza, es muy
débil. Manana veremos.

Se despedian ya, cuando sond el tim-
bre del teléfono.

—ijA esta hora!—dije con asombro el
sefior Defontaine. Sin duda se trata de
un error. “jAlo!”

En el silencio de la noche, sin necesi-
dad de tener la oreja pegada al fono, el
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HONRADEZ PROBLEMATICA

Herbert Tree contaba que al efectuarse un
gran pago, el cajero se habfa eguivocado y
le habia entregado 5,000 en lugar de 4,000.

—La honradez ante todo — decia Mister
Tree—;Qué creéis que hice yo?

—Devolverlas.

—No. Enviarle inmediatamente quinientos
8 mi socio, porque las ganancias, debian ser
repartidas a medias.

A

VUESTRO
ESTOMAGO SUFRE

& causa.de un exceso de fcido que impide las
funciones normales del mismo. Para llegar a al-
canzar una perfecta digestion, hay que comba-
tir el mal en su origen. Media cucharadita de las
de café de Magnesia Bisurada después de las co-
midas, neutraliza en cinco minutos el exceso de
ficldo y combate todos los disturblos digestivos.
Basta de dolores estomacales; tomad la Magnesia
Bisurada (M. R.) v alcanzaréls una perfecta di-

gestién. Se vende en todas las farmacias y Cen-

tros de Especificos. =
Base: Magnesia y Bilsmuto

sefior y la sefora Defontaine, su segun-
do hijo y el comisario, escucharon:

—;Es al sefior Defontaine a quien ten-
go el honor de hablar?

—8i, sefor, a él mismo. i

—-Desearia decir una palabra al sefior
Seguin, comisario, si ello no le es mo-
lesto. i ;

El senor Defontaine entrego inmedia-
tamente el aparato al comisario, dicien-
do:
—De la prefectura o del comisariato,
sin duda.

La fisonomia del sefior Seguin se ilu-
mind. Cogid el fono con premura.

—jAlé! Si, con €l habla. Bueno. Reira
mejor quien ria tultimo.

El comisario volvié hacia los duenos de
casa un semblante congestionado por la
colera y dijo: .

—Es el propio Arturo. jQué tupé!
¢Creeran ustedes que tiene la audacia de

s M ©

LA ESPOSA.—;Quién es esa mujer a la
que has saludado?

EL MARIDO.—Pse...! Una novia que tu-
ve el afio dieciséis. E -

—jAh! jCongue ya me estabas engafiando

_ antes de que me conocieras!

—¢Sabes que la “estrella” Pola Negri es
boticaria?.

—Hombre, ;por qué?

—Porque sabe hacer bella-dona.

—iEn qué se parecen un cerdo y un palo-
mar?
—En que el palomar tiene palomas. ..

i
palomaos, el cerdo!

' —;Quiénes son los hombres que nunca se
llaman entre si “... cara de imbécil” e in-
sultos por el estilo?

— e

—Los hermanos gemelos.

Consulta gramatical.

—Oye, papa, squé quiere decir una RE an-
tes de la palabra? :

D E
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llamarme para excusarse de haberme re-
conocido demasiado tarde y haber res-
pondido tan sumariamente a mi saludo?

El sefior ¥ la senora Defontaine, no
pudieron reprimir la sonrisa. Su hijo,
cruzando los brazos, exclamé: jEs un ti-
no epatante. El sefior Defontaine corri-
gio:

—No puede negarse que es un poco hu-
morista.

Elena Defontaine suspiré languida-
mente:

—iQué lastima que un tipo tan sim-
patico no sea una persona decente!

Sin embargo, el comisario, que con-
tinuaba escuchando ruidos extrafios, no
abandonaba el receptor. Hizo sefias en
seguida al sefor Defontaine de que co-
giera el otro receptor.

—=Se diria gue luchan—murmuré el se-
filor Defontaine.

—En efecto, sin duda.

—Ahora no se oye nada.

—Esperemos.

Pronto, al otro extremo del alambre
una voez interrogo: :

—¢Esta usted ahi todavia, sefior co-
misario?

—5i, ¢es usted Bernard? ;Qué hace
usted ahi?

—Estoy en un hotel! amoblade de la
calle Boursault. Tenemos cogido al buen
sefnor.

—-Espléndido. No le deje usted. Es el
famoso Arturo.

—No hay cuidado, le mantendremos
firme, a pesar de que asegura Ser un
hombre de alta situacién, amigo suyo
personal, persona influyente en politi-
ca, ete, etc. En fin, como nosotros co-
nocemos los trucos de esta gente. ...

—Bueno. Continte usted, Bernard y
mis felicitaciones.

Ya estaba Arturo metido en el saco y
el comisario exhibia una de esas sonri-
sas de las més satisfechas, mientras el
senor Defontaine repetia a los suyos lo
que acababa de acontecer. Tendio la
mano el representante de la ley.

—jGracias y bravo! Pero no partiréis
sin haber tomado con nosotros una copa
de champafa.

—Acepto sin ceremonias, sefior Defon-
taine, porque, se lo aseguro, ha habido
un momento en gque me he sentido so-

focado!
PAUL LACOUR.
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—Pues significa “mas”, por ejemplo, re-
fuerte, quiere decir m#s fuerte, re-bueno,
quiere decir mAas bueno.

—Ah, entonces me tranquilizo.

—Porque yo saqué en mi calificativo RE-
probado.

Algo indispensable.

—Carlos se recibe de abogado muy pronto.
—No lo crees, le falta una materia.
—¢Cudl?

—La materia gris.

SU MARCA FAVORITA ES

Meuq-Goldwyn-Mayer

Exija al Empresarlo de sa barrio gue
exhiba estas peliculas.
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Un inspector de ensefianza va a visi-
tar una escuela elemental y se le ocu-
rre preguntarle a uno de los nifios qué
es lo que quiere decir “prodigio”. El in-
terrogado no responde palabra.

—=Sefor inspector — dice el maestro—
el prodigio hubiera sido que este igno-
rante hubiese acertado a decirle. Pre-
gunte usted a otro...

El inspector llama a otro niho y re-
pite la pregunta, pero con el mismo re-
sultado negativo.

—Vamos a ver, yo te ayudaré — ex-
clama. — Si ti te despertases de noche
¥ vieses que el sol aparecia en el cielo,
¢dqué dirias?

—Diria que aquello no era el sol, sino
la luna.

Pero ti no podras decir eso al ver el
sol.

—Y¥o puedo también ver gue no es el
sol.

S e T R0 D) ()
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—¢Y si yo te dijera que lo que veias
era el sol efectivamente?

—Entonces... entonces — contesto el
nifio perfectamente convencido — pen-
saria que habia usted bebido mis de la
cuenta.

Dime, Luisito, ¢qué quiere decir obra
postuma?

—Muy seneillo. Es aquella. que escribe
un autor después de su muerte.

SEGURIDAD

A un enterrador de Ronda le dice el
cura Foronda:

—Aungue esto a mi no me incumba,
yo aseguro que esa tumba la puedes ha-
cer mas honda.

—Usté es que no estd enterado, con-
test6 malhumorado el enterrador doli-
do; haber cuantos se han salido de to-
dos los que he enterrado.

S M 0

LOS ANTEOJOS DE LA ABUELA

Un dia, Carlitos cogi6 los anteoj
su abuelita y lleno de ¢::u1'i<.)s;'1dadfJ ]}?segf
cantado de la broma, se 10s puso. Los
coloc6 sobre su naricilla lo mismo, exac.
tamente lo mismo que la abuela se los
ponia para leer o hacer labor de aguja,

Pero... ;Qué es esto? ;Qué pasa?

Carlitos no veia nada. Por mas esfuer-
zos que hacia no lograba distinguir las
letras del periodico que tenia en la ma-
no. ¢En qué consistia aquello?

—jAbuelita — exclamé — no vep na-
da, absolutamente nada! jMirame! ;Es
que hay algo entre mis ojos y los ecris-
tales?

La buena sefiora no perdio el tiempo
en explicaciones cientificas, y dijo con
melancolica sonrisa:

—>Si, Carlitos. jHay setenta afios, nifio
mio!

"Foague Eien of
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Una de las escenas de la obra “Toque Fierro”, que se ase-
a pelicula mas comica que se haya ':'131;0 en Chile, ¥
1 se presenta en nuestro pals un comico llamado a
ser el gran favorito del publico. Este comico es Monty Banks,
que ha venido a eclipsar a todos aquellos gue aqul ya se co-
sera presentado por la Chilean Cine-

gura ser 1
*en la cua

nocen. “Teque Fierro”

ma Corporafion en su

: L ;
programa Ajuria extraordinario, en |

Sala Imperio. Esta empresa ha tenido la particularidad b2
presentar y de hacer conocer en Chile a todos los gr&ic’
artistas del género, incluyendo a Chaplin, Harold Lloyd, harh
pito, ete., y nos asegura que el que va a presentar ahora,
mucho mas furor que los nombrados.

r
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(Continuacion de la Pai

VENTAJAS DEL AUTOMOVIL I
gastos de mantenimiento que exige, las cifras del kilometraje se han
elevado de manera notable.

Se fueron ya, o se est4n alejando, por lo menos, rapidamente,
los dias en que los automovilistas limitaban sus excursiones de
“week-ends” a las cercanias de sus lugares de residencia. Hoy, por
el contrario, son muchos los que, durante los buenos meses del afio,
hacen viajes semanales cubriendo en un dia frayectos de 150 a 250
kilémetros, ¥ no pocos efectian recorridos de més de 500 kilémetros
antes de regresar a su casa. Basta visitar una o dos de las esta-
ciones veraniegas de la costa inglesa, durante un hermoso final de
semana, para conocer el gran numero de coches que circulan entre
Londres y el mar.

Aln suponiendo que no participen de estos viajes la mayoria
de los propietarios de automdviles, el promedio de los automédviles
viaja mucho mas por el campo que anteriormente. Toda gran ciudad
cuenta con lugares hermosos de esparcimiento popular, dentro de
un radio de unos 80 kilémetros, que cada final de semana constituyen
puntos de reunién de gran nimero de coches, la mayoria de los cua-
les cubre distancias apreciables para llegar alli, utilizando las vias
ma4as directas, en tanto que muchos automovilistas siguen caminos
desviados con el fin de amenizar su viaje visitando, en una sola ex-
cursion, mas de un lugar agradable.

Muchos de los que viven en Londres tienen necesm!ad de viajar
més de 30 kilémetros antes de atravesar por completo el Area sub-
urbana, distancia que, acumulada, forma en el trascurso de unos
meses un total nada despreciable.

Todo el que tiene un coche lo utiliza en sus vacaciones anuales,

INSTRUCCIONES
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PARA  EL  AUTOMOVILISTA. NOVICILO

no solo para hacer viaje de ida y vuelta al balneario o al punto del
interior elegido, sino para sus viajes diarios durante todo el tiem-
po de su veraneo. De esta manera se aumento facimente en algu-
nos miles el total del kilometraje recorrido. Ademas, hay muchos
aficlonados que aprovechan las fiestas oficiales para hacer excur-
siones mas largas que las normales de final de semana. En el pa-
riodo de fiestas de Pentecostés, por ejemplo, pueden cubrirse con
un coche moderno considerables distancias, sin apresuramienfo des-
medido.

Utilizacion del automovil durante todo el afo.

f

Otro factor que apoya la opinién de que se estan elevando los
kilometrajes anuales de recorrido es que el automovilismo casi ha
dejado de ser una distraccién temporal. Es mucho menor hoy que
antes la proporcién de coches que dejan de usarse en invierno, y
esto sélo contribuye, en grado apreciable, a que sea mucho mayor el
kilometraje anual. Se estd popularizando cada vez mas el uso del
automovil en las noches entre semana ¥y son muchos los automovi-
listas que se sirven de sus coches para dirigirse diariamente a sus
ocupaciones o para compromisos: sociales, tanto en invierno como en
verano. Y aunqgue el recorrido cubierto cada dia sea sélo de 150 ki-
lometros, representa al cabo del afio una cifra elevada.

No hay que considerar a este respecto al hombre que emplea su
coche regularmente para negocios o fines profesionales; su kilo-
metraje anual puede exceder a veces d e15.000 kilometros; pero estos
casos no pueden incluirse en el “promedio de los automovilistas™.

El—Resulta que me he gastado todos S

mis ahorros en nuestro viaje de novios.

(G e L]

un billete de 50 libras y protestaba to-
davia.

Ab 0

Ella—-—.No te preocupes, chico! [Des-
pués de fodo, un viaje de novios es cosa
que solo se ha.ce cada dos o tres anos! €

para los pies?

—No, sefior, para t
la cabeza.

—¢Por qué lloras, nena?

—Porque mi tia se ha caido rodando
por las escaleras.

—No te preocupes, rica; creo gue no
se ha hecho nada de paltlcular

—Ya lo sé; jpero mi hermano la vié
caerse, y yo no'

—¢Ha pedido el sefor una bangueta

—En mi vida he visto un pesimista tan
grande como Jenkins. ..

—Hoy se ha encontrado en el Parque

et [ e
—Protestaba porque lo habia visto su
amigo Pougnof, a quien le debia dos li-

i bras. ..
irarsela al tenor a

—Lopez me ha pedido presfadas 500

pesetas. .. dice que puede ofrecerme una
garantia.

—¢Una garantia?,.. jAh, si! La de no
devolvértelas.

M0 Gorporal

QUE HA PRESENTADO A TODOS LOS
GRANDES COMICOS, PRESENTA AHORA
A UNO QUE LOS SUPERA A TODOS, ES

NKS
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Parece que se alzara el telén de un teatro...

.cuando la Nueva Victrola Ortofonica reproduce en el seno del hogar las voces
humanas e instrumentales. Palpita tanta vida y vibra tanto arte en las repro-
ducciones de este admirable instrumento, hay tanta realidad en la emision de
los sonidos y existe tanta exactitud en las diversas tonalidades musicales, que
los -oyentes creen encontrarse frente al eseenario donde actian los a.rhstas que

se estin escuchando.

Por eso, mxllones de hogares que nunca han oido en persona a las cele-
bridades de Ia miisica, pueden, gracias a los principios ortofénicos de reproduc-
cion, disfrutar hoy del divino arte en sus mas excelsas reproducc:ones ¥ en sus
mas variadas manifestaciones, desde el nimero de “jazz” o bataclan hasta la
maAs grande composicion hru:a. o sinfénica.

Distribuidores VICTOR Exclusivos para Chile

Venga a ver el modelo adecuado para su hogar.
(Centro y Sur):

Facilidades de Pago.

CURPHEY X JOFRE | TEA

Santiago: Ahumada 200, esq. Agustinas — Valparaiso: Esmeralda 99; Blanco 637
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Para tbdo

e

blan de la be-

lleza escultural de

la raza negra no se hay
encontrado con ejem-

plares como este.

—

Lilian y Dorothy Gish, acompanadas
por su madre, en una terraza de Nueva
York.

-
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El Presidente Coolid-
ge carga un fuerte

monton de avena en

su huerfa.

Hoover,

M

Chamber-

candidato re-
publicano de

lain culti-

Estados Uni-

va su jar-

dos, se enfre-

tiene enli

pesca.

ge

Geor,

Lloid

dormita una

siesta deli-

Cl05a.
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Stresemann cul-

apasiona-
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damente las ro-
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sas de su jard



Una inglesa que ha pescado estos dos gigantescos
cjemplares marinos en California,

e

El famoso violinista Tascha Hei- X
fetz, que se ha casado reciente-
mente con Florence Vidor.

¢Tal vez asi?. .. § e o 7 5 .
v (0 asi?

cAcaso como éste?... ¢0 de esta manera?...



Criadero para domesticar leoneg

En California, M.
Charles Gay, po-
see esta finca
donde tiene una
buena cantidad
de leones para
domesticar.

Aqui se le P“egz
ver, en un pas
matinal, en st
leon favo"
rito
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MARY FERAUD, es una
excelente “écuyere”. Ade-
| mds, burldndose del tren
y del automdvil, ha hecho
it en este su caballo, un
viaje de Roma a
Paris, en 22 dias-




Una banista sonriente, to-

mando el sol en Hollywood

Las feroces ejecuciones en la Chana, por ta espalde y a pocos pasos. Es el caso
de estos piratas, que van a ser fusilados.




EL AV IA-
DOR DES-
PUES DE
EN C O N -
TRARSE EN
LA TIERRA
FIRME.

LAS DOS HIJAS DE LA PRINCESA

MARIA DE INGLATERRA, LINDAS,

FRESCAS, A PLENO SOL.
LAS CIUDADES MARAVILLOSAS—NUEV A YORK.



LA EXPOSICION DE ANIMALES DE BUENOS AIRES

LAS AVES PREMIADAS, QUE CONSTITUYERON EL MAS INTERESANTE EXPONENTE DE LAS FINAS RAZAS

Leghorn,

Gallo Campeon

tipo

norteamericano.

Orpington
gra.

Gallo cam-
peon de
raza Or-
ping ton
Blanca.

Leghorn Blanca,
tipo inglesa.

Orpington Negra.

Orpington Blanca.

APato C am-
peon de raza
. criolla blanca

Pato Campeon

de raza criolla

negra ali -
blanca.

Pato Campedn de raza Rouemn:

Leghorn Blanca.

Sussexr

Armi-

fada.

Sebright Pla-

teada.

Mammouth

Mamme

Bromnce

Bronce.

. acontecimiento para la avieultura argentina y acaso americana ha sido la

= darse pueda. Segin puede verse en esta pdgina, la fauna avicula aparece en tipos arrogantes, perfeccionados extraor dinariamente.

iltima Ewxposicién celebrada en Buenos Aires, a la cual se prescntaron los mds bellos ejemplar

Las Plymouth, las Orpington, las Legho

1 alcanzado en el concurso orgentino una presentacidn que marca uno de los progresos mds wvivos en el cultivo de las gr andes razas avicolas. Los aficionados a las buenas raz

podrdn regocijarse con cstos evponenies tan interesantes, tan wvariados

y tan hermosos.




Los que tiran

el cochecito del nifio son sus
predilectos.

La chica granje-
ra tiene su gran
amor puesto en
los dos terneri-
tos machos.

ESTe, €N CUMUW, CUnw sy we veswiw wud
es, tiene que conformarse con los dos pe-
rros de peluche.




4+ Dirigible gigantesco f{
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— ..________H_‘;__U e
HE AQUI UN ASPECTO INTERIOR DEL NUEVO DIRIGIBLE GIGANTESCO QUE SE ESTA CONSTRUYENDO EN
ALEMANIA Y CON EL CUAL SE VA A INTENTAR EL MAYOR RAID MUNDIAL DE AVIACION.

L e



INFLEXIBLE, el mayor
monoplano construido
hasta ahora. Tienen sus

dos alas 43 metros.

GRANDES
AVES |
MECANICAS §@

Hidroavién SUPERWAL,
volando graciosamente

como una mdaguina de

=

BT 4 KYA T | LIAPEEL

El hidroavién ROHR-
BACH, durante el ama-
rizaje. Parece un peque-

no dreadnought.




[Ina Gran Carrera de Velocida

Preciosa fotografia de la wultima grande carrera de

motocicleta verificada en Alemania, que permitié ven-

cer los mayores obstdculos y desarrollar velocidades
vertiginosas.




El traje y las mdscaras que usan los bomberos en Hamburgo para prevenirse contra
la asfiria, debido a las emanaciones de los incendios.

Este delicioso yacht sdlo va tri-
pulado por ellus. No se admitio
a ningin hombre.

T E i e o e

En las playas de Estados Unidos
no se tolera la inmoralidad.
Un agente comprobando el
largo reglamentario del
traje de bafio-

El jazz-band refleja alegria y caras
bonitas, malicia, novedad.
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VIVIA GIBSON
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El reproductor musical mas perfecto.

Distribuidores:

(j%)'ll/ﬂ/JMCK :
_ SANTIAGO VALPARAT S0 m mﬂ
esquina  Agustina Esmeralda, 60 Condell, 324 i

Estado

B L ) 5 SR &=
Antofagasta, Copiapd, La Serena, Cogquimbo, Valparaiso, Santiago, Concepeion, Temuco, Valdivia.
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Un traje rico, un traje lindo, jcomo pueden lucir si no el sencillo traje matinal, ese cinturén y esa cartera semejan:

se atiende al detalle? He aqui el verdadero chic de la mujer Les. Qué eleaante esa mujer que pisa con su lindo c%gza'?oﬁe"
elegante. El traje es lo de menos. Basta un corte fino y una ocke o mananero. (Como 1o embellecer cualquiera “toie tes
¢ con ese “en tout cas” delicioso? ¥ las carteras y los guam

tela delicada, unido todo ello a la gracia de la que lo Ueva. 4 jgs bufandas y los paniuelos Para la mujer chic, la V™
El detalle es lo mds importante. Cuanta gracia hacen sobre  dadera elegancia, estd en los detalles.
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Por

Cada vez vemos mas modelos con la-
zZ0S ¥y NO se puede negar gue es ésta una
moda llena de coqueteria, de feminidad
y de encanto. Lazos en los sombreros, la-
70s en los cuellos, lazos en las cinturas,
lazos en los pufios. En algunas grandes
casas de sombreros aparecen estos com-
pletados por un echarpe o panue_lo, Asi
yeImos un sombrero campana en paja ben-
gala, con un pafiuelo de pintas anudado
alrededor de la copa ¥y gque hace juego
con el echarpe que se anuda al cuello.
En otro modelo hallamos una feliz com-
binacion de cinta ciré que en el sombre-
ro se anuda mediante un ramito de ro-
sas pequenitas y que en el cuello hace
un adorno idéntico lleno de chic.

En las cinturas encontramos grandes
lazos voluminosos que forman enormes
caidas hasta el suelo, sobre todo aque-
llas que se ven en los trajes de noche
son verdaderamente fantasticas, ya que
estan hechas por lo comin con generos
tiesos, como son la falla y el tafetan.

En los trajes de calle, en los de tarde,
en las casacas, en cuellos,'cmturas ¥y
mangas, enconframos la misma profu-

El adorno del sombrero hace juego con el lazo
que se lleva al cuello.

sion de lazos. En algunos modelos son
incrustados y en esta forma hacen un
efecto lleno de imprevisto.

La media viene en colores mas oscu-
ros para la calle ¥ en los zapatos se
muestra una marcada predileccion por
la forma escotada, de cabritilla lisa. Pa-
ra mas vestir vuelve la gamuza, que si
bien es un material muy lindo y de gran
elegancia, es sumamente delicado y sélo
se puede usar para fiestas, ya el polvo,
ung mancha de agua o cualguier roce,
le dan inmediatamente un. aspecto des-
agradable. Sélo se pueden usar cuando
se va en coche a alguna fiesta determi-
nada.

En las carreras celebradas ultimamen-
te, se vieron mucho las boas de pluraas
de avestruz que tanto se usaron algu-
nos anos atras por nuesfras madres. Se
las ve en colores que hacen juego con el
tono del vestido que se lleva y se cierran
por medio de grandes lazos de cinta civé
o de terciopelo. Son graciosas, livianas v
dan un abrigo agradable en estos dias
de frio mediano en que las pieles inco-
modan por su peso e ir en cuerpo es ase-
gurarse una grippe.

[{ucy-anne

Crepe satin azul marino y tafetin color cis-
cara de huevo hacen este traje extraordinaria-
mente elegante,

Puede decirse que una de las modas
que mas gana terreno es la del traje de
dos piezas, compuesto de una falda pli-
sada o plegada en espumilla de seda
acompanado de una casaca de jersey de
lana a rayas o de tricot en que juega
prineipal papel el hilo de oro o plata.
Muy encantador es esta tenida, pero al
hacérsela hay que observar bien la fi-
gura que se posee. Una mujer gorda re-
sulta francamente ridicula con una de
estas casacas que le marca el busto y las
caderas en una forma grotesca. Aun las
que no son muy gordas deben tener en
cuenta el hacer la casaca con las rayas
verticales o adoptar las transversalesque
estan muy de moda. Las rayas horizon-
fales solo las pueden usar aguellas mu-
jeres que son muy delgadas, ya que en-
gruesan la figura.

~ Hemos visto las carteras gue hacen
juego con el material del calzado. Hemos:
visto el adorno del sombrero que hace

Los sombreros campana son los predilectos

juego con el panuelo que se lleva al cue-
llo., Hemos visto el mango del en-cas que
hace juego con el mosquetero de los
guantes. Ahora vemos los sombreros que
hacen juego con las carteras. Vimos una
toca integramente hecha de flores en to-
nos azulinos, muy encasquetada en la
cabeza, dejando libre la frente y que ha-
cia “pendant” con una cartera exquisi-
ta, de las mismas flores y en los mismos
tonos. Acompanaban sombrero y carte-
ra un elegantisimo traje de tarde azu-

lino, trabajado ‘con alforzas, hecho en
georgette.

Para la tarde serd de un chic insupe-
rable el traje que acompana esta créni-
ca hecho en crepe satin azul marino
adornado con una ancha cintura de ta-
fetan color cascara de huevo, ¢ ado to-
do en ondas como pétalos cue se van
uniendo. El mismo adorno se encuentra
eén el costado de la blusa y en la.parte
baja de las mangas.
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Los encajes toman cada vez mayor lu-
gar entre los adornos de los trajes de
noche. Presentamos un modelo en mu-
selina de seda color orquidea, con enca-
jes en el tono; la novedad de este mo-
delo consiste en el lazo de encaje que
lleva el cuerpo incrustado adelante.

La forma campana es lo que se ve mas
en los sombreros. Aquellos que recuer-
dan el sombrero de los portugueses ¥

Para la noche seri muy chic este traje de
muselina color orgquidea con encajes del mismo
tono.

cuya ala parece salir de la mitad de la
copa son muy poco sentadores y muy
contadas senoras se atreven a llevarlos.
Lbs turbantes completados por un velito
que sombrea coguetonamente los ojos,
tienen muchas partidarias. El ala més
corta, tanto que casi no existe, a un la-
do y larga en el otro, es un capricho mas
de la moda infatigable en la tarea de
crear para la mujer modelos ¥y mas mo-
delos que acrecienten su encanto.

BUEN HUMOR

—Yo aprendi a tocar el violin a los
tres anos. e
—¢Y a qué edad lo olviddé usted?

Estaban presenciando un desfile, y me
abri paso por entre la multitud. Al lle-
gar frente a un guardia, me dijo:

—No puede usted pasar.

—=Si yo no quiero pasar.

—¢{Que no? Pues ahora pase usted
inmediatamente.

—¢Vas a seguir las huellas de tu papa?
—No, sefior; mi papd no deja huellas
porgue es aviador.

—_Mama4, hoy no me ha sabido tan mal
el aceite de higado de bacalao.
—¢Has tomado la cucharada?

S H e et (| g )=o) ()

—No encontraba la cuchara y he to-
mado dos tenedores.

—Pero, doctor, ¢también pinta us-
ted?

—Si, - sefiora; pinto para matar el
tiempo.

—Pero, ¢es que no tiene usted enfer-
mos?

Venga el de la palabra.

—Y para que yo preste a usted esa
cantidad ,;qué garantia me propone?

—¢No basta la palabra de un caba-
llero?

—Desde luego; pero, ;donde esta? Que
venga ese caballero.

ls‘.‘

—Mama, ¢te acuerdas de
pedi a -Dios que me hiciese

—>51, hijo mio.

—Pues fodavia no me ha hecho caso

e TS TP

que anoche
bueno?

(@ DR D =TT ()

Todas las mafianas al vestirse armapg
el matrimonio un cisco porque el maridg
perdia las cosas.

Una mafana el esposo dié un grito,

—¢Qué te sucede, hombre?

i —Que me he tragado el boton del cue-
- :

—Pues, no te enfades, y da gracias a

Dios que sabes donde esta.

o %|GR ¥ .
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FAJA NIRVANA 123, modelo nuevo,

especial para personas gruesas, ce-
rrada atris y abierta adelante, en FNTRE HUERFANOS Y PLAZA DE ARMAS
muy buenos materiales a . . . § 45.50 TELEFONO AUTO. 4486

'5 i e |

L.a Casa Nirvana

avisa a su distinguida clientela

La Gran hLiquidacion
de Septiembre

con los mejores y mds nuevos modelos

para la moda actual.

Fajas Eldsticas Nirvana, en
muy buenos eldsticos, des-
de. . 4 30.00

Fajas Nircana de tela com-
binada con ricos eldsticos,
cerradas, con dos abertu-

ras a los costados, desde $ 37.50
Sostén-Senos cortos, gran
variedad de modelos, des-
des.. & 3.00
v largos que reducen el es-
témago, desde. . . . . § 7.50
e

PEDIDOS DE PROVINCIAS

Se despachan contra-reembolso, enviai-

do medidas de cintura y caderas toma-

das sobre la ropa, ademads, cimbiase el

caso necesario, sin cobrar nuevo fran-
queo.

RECHACE LAS IMITACIONES.

ESTA CASA NO TIENE
SUCURSAL

AHUMADA, N.o 323
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INFANTILE

1. A la izquierda, arriba, vemos un lindo abriguito para
nifie. en terciopelo negro adornado sencillumente con piel de
urmifiette y botones bolas plateados y dorados.

2. Debajo hay un modelo de lana a cuadrifos beige, tono
sobre tono, con adorno de piel de angora beige claro.

3. En el centro, mirando un aeroplano que pasa, tenemos
un abrigo para nino en terciopelo de lana azul vivo con ses-
gos del mismo género en blanco.

4, Abrigo de género de dos caras, ros¢ por una y a cua-

dros rosa y blanco por la olra, que se combinan lindamente
para formar este modelito. 4

5. Pafio gris y astracdn del mismo color se han empleado
en este abrigo de forma muy chic. :

6. Para una jovencita serd muy elegante este abrigo dé
terciopelo inglés azul rey, adornado de murmel.

7. También estd hecho este abrigo con género de dos cd-
ras, dispuesto en una forma llena de gracia.

8. Abrigo de pafio alforzado con cuello y punos de castor.

9. Lana inglesa y galones de seda mds u.\"-"}'ﬂ}’.‘{ifl?, se han
empleado en este abrigo de forma recta muy practica.
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UN BONITO RECT 'S

Varias veces me han consultado qué regalo puede hacer
una muchacha no rica y prolija a su novio. Aqui tienen una
linda labor que realizar amorosamente con ese fin. Se tlrala
de una envoltura para guardar los panuelos, de facil eje-
cucién y muy vistosa a la par que prdctica.

Se cortan dos cuadrados de seda de distintos colores, ver-
de palido para la parte interior y rosa pdalido para la externa-

Los cuadrados tienen cuarenta centimetros. Enitre ellos se
pone uata de acolchar y un carton de veintisiete centimetros,

colocado en la forma que se indica en el grabado segundo,

de tal manera gque las cuatro puntas del género puedan vol-

e
e

bre. Este carton se fif
que toman las dos
e coloca un corddn
tro cintas rosas ¥
untada muy fin®

verse como si fueran una especie de SO
con una doble puntada de cordoncillo, en
capas de género. Por la parte de afuera $
verde y rosa. En las esquinas se fijan cua
todo el contorno se une entonces con una p
para gue no se note.

El bordado se ha hecho antes de armar 1
jas estdn bordadas al pasado con algunas punta
dio. Las ramitas se bordan al Tealce con una sed g
s. Pueden matizarse los tonos o emplear uno S0
hoja.

o labor, las ho-
das en el Me-
a muy grie
lo en cads

y



x 1. Traje para cortejo de boda, muy in-
EARENE@ VA scn e vo remis ais ::. Y SU CORTE]O
novia. Es de velo de seda color orquidea.
con la jfalda en formae terminada en
puntas ¥ recogida en los costados con
bullones. El cuerpo, en forma de chale-
co, es del mismo velo sobre bordado en
= tonos suaves. Pechero color rosa. Som- [
brero de fleltro color orquidea y negro.

2. Este modelo en crepe satin negro
puede ser llevado por la madre de la
novia. La falda tiene tres volantes en
Jorma y el cuerpo cruzado en un doble
corte envolvente, que le da una linea
muy nueva y chic. Sombrero de fieltro
neqro.

3. Muy distinguido este vestido de en-
caje de seda color beige y velo del mis-
mo tdno que forma la parte baja de
las mangas, el cinturén y_ el cuello que
se ata atrds com un gran lazo, cuyas
puntas caen por la espalda. Fondo de
crepe satin beige mds tostado. Hebilla
Yy colleras de brillos. Capelina de tul
Toilette especial para dama de honor.

4. Para las chicas que llevan la cola
serd encantador este trajecito de espu-
mille color limon con grupos de plisa-
dos en abanico. Cuello-berta sujeto por
una corbata azuling. En la faldita dos
medallones de pequeflas rosas azulinas.

5. Para movia. Traje de georgette con
un galdn de cristal inerustado, entrecru-
zindose en el cuerpo para venir a anu-
darse adelante. El mismo adorno en las
mangas. Forro de espumilla, igual que
la cola. Velo de tul sujeto a los lados
por pequefios ramitos de azahares.

6. Muy mnuevo de linea este otro mo-
delo de traje de novia en crepe georget-
te y encaje de seda. Cola de georgette.
Velo de tul sujeto a la cabeza por una
redecilla de perlas.

A Dok
[) I|
o) =
:{-'.J’!, =




PARA LAS PRGOETJAN

L)
926005 %!

O 0.0
...0

O
0020 %

OO
0.0.0 .b‘

R

etc.

stures,

visillos,

ara
a echar cer adorno de camd, b
motivo, que sc puede aprov har para hacer umn rno d

es este

TUE

¢

De muy [dcil ejecucion al punto de



. olecciones

cn encaje i
cruerpo bordo-
do e cuen-
tas de cristal

JR(0) 5 d )i (0) 61

de

Entretiempe

Modelo de ta-
pado en po-
pelina de so-

da wviolota

Madelo
C Mod.
de gport Modelo de iof:f’:c
e crepe de Agnes, en satén
tle chine en lapo erde: pd-
azul claro ‘fantasio, ldo; ca-
con falde || adornado aea bor-
8 o lang con cabri- (l—==x dada en
rI:? Iﬂ:;:- to gris A plata
#in - ﬁq |- -
Ciira "J :
: X

nes de entretenimiento. Los conjuntos en sacos lar-
gos, con forma sastre de corte impecable, algunos con
godets a los lados o adelante, con mangas ligeramen-
te acampanadas, con un ancho borde de zorro o lin-
ce, con incrustaciones angostas de la misma tela o hileras
de alforzas finas o anchas fajas al bies en la falda del ta-

EL conjunto ocupa un lugar preferente en las coleccio-

[iJuventud - tuyo es el mundo!

Consérvela Ud.! Los afios no hacen la edad, es Ud.
quien debe velar por permanecer joven.
_ Mientras Ud. sienta en si la animosidad y frescura
juvenil, Ud. podr4 vencer al tiempo. Y sblo lo conse-
guird si toda su maquina humana funciona perfectamen-
te, con la precisi6n de un reloj, sin dejar que los toxicos
que segrega el organismo vayan acumulandose, envene-
nando su sangre y quitindole su vigor.

Cuidese de conservar el mas preciado de los teso-
108, su juventud, y acuérdese de que

NUTRISAL ©® “*

s una sal laxante y eliminadora de substancias veneno-
8as, que tiene un efecto vigorizante sobre todo el orga-
nismo, que puede tomarse con agrado, pues no tiene
sabor y que no crea hébito.

NUTRISAL 18 es sumamente econémico, pues
un frasco dura para un tratamiento intenso de més o
menos 3 meses.

Benéficos efectos se obtienen también con
Nutrisal 18 en el tratamiento de las siguientes enfer-
medades: ; .

Biliosidad Indigestiones agudas
Estrefiimiento Reumatismo y Gota
Desordenes de los rifiones

Nutisal @ se vende en todas les bolcas,

BASE: Fosfalos do calcio, ds magnesia, d s
fa & g, S Rl bt s
H o io; £
de sodio; Gitrato de sodio uro do potasio; Tartrato

Tapado
de noche
e broca-
to negro
con flores
en colores
da“::::::- Modelo de
pela vio- noche en mu-
letd adaor- 2 ) aeling de. sc-
nado coi da rosa, mo-
zorro tivo de strass
‘& negro ==

pado, ague se usa sobre trajes sencillos en georgette o crepes
de seda compuestos de falda drapeada y cuerpos lisos o fi-
namente bordados de cuentas. Uno en gris suave con el saco
adornado en el ruedo con puntas largas de cordero nonafo
gris, subrayada cada una con una linea de bordado en cuen-
tas de acero; el vestido en crepe de chine es en el mismo
tono, con el mismo bordado de acero en torno de la peche-
ra en U.

Un saco de duveiine color purpura real tiene un pano
que cae en la espalda desde un hombro, con zorro gris en el
borde, en el cuello y los punos; este tapado se lleva sobre
un vestido en georgette del mismo tonc violeta purpura. El
violeta se usara mucho en la préxima estacion, pero es un
color cuyo tono debe elegirse cuidadosamente, pues si es sen-
tador queda admirable, pero si no va bien con la coloracion,
no solo puede sentar mal, sino dar un aspecto poco distin-
guido. Hay colores que exigen belleza; éste exige distincion,

Uno de los mejores conjuntos es uno en satén negro El
saco tiene godets adelante y a los costados, con franjas de
zorro blanco y negro en el cuello y pufios; la parte inferior
de 1a manga es bordada con lana blanca, donde brilla de vez en
cuando alguna pedreria. El vestido es en el mismo satén, con
un cinturén dt:bl]jado, sujeto a un costado con un motivo gran-
de bordado en finas cuentas blancas, de donde cae una puin-
ta larga y ancha mas abajo de la falda.

LOS ANUNCIOS Y SUS PREGUNTAS

Por ejemplo, yo, que soy ur caballero muy correcto y
enemigo de hacer interrogaciones importunas, cojo un perio-
dico, leo los anuncios y recibo una de preguntas que no tie-
ne fin.

Como soy tan ecudnime, no quiero dejar de contestarlas.
Y voy a escribir las preguntas y mis respuestas:

;Quiere usted crecer doce centimetros y luego plantarse?

—No, senor. Preferiria, como los castanos (yo soy rubio),
plantarme primero y luego crecer.

;Quiere usted saber su destino?

—Ha llegado usted tarde. En el bolsillo tengo ya la cre-
dencial. Empleado de Hacienda.

Usted tose, ;y por que tose?

—No creo que pase nada ni moleste a nadie. ..

(Quiere hacer desaparecer sus canas?

¢No puede usted decirlo mas flojito o en letra mds pe-
quena?

¢Tiene extranos ruidos el motor de su automdvil?

—No, sefior; no suena nada. (Nos ha fastidiado el anun-
cito éste...)

;Tiene usted anemia?

—No, sefior.

(Este anuncio insiste).

Pues tiene usted mala cara.

—¢Yo0? jEste anuncio delira!

Nada, nada; que no estd usted bueno.

—jAy, qué anuncio tan pesado!... jSe acabd la lectura
de los anuncios!
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EL CAZADOR Y LA TORTOLA

Una vez iba el cazador con su
escopeta al hombro anda que te
anda, cuando descubrié una tor-
tola en la rama de una higue-
ra. Se eché a la cara el arma,
guiié el ofo, y ipum!, dispa-
16 a la tortola un tiro tan cer-
tero que la alcanzd en un ala,
v la pobre tértola cayd al suelo
aleteando.

Se inclind el cazador para re-

cap i

cogerla, ¥ entonces la tértola
comenzé a hablar como una
persona, ni mis nl menos gque
COMO Unda Persona:

—{Qué vas a hacer? (Para
qué me quieres coger? ¢Por
qué se te antoja matarme?

El cazador se g\l&dé un poco
perplejo y respondié:

—Pues... para comerte.

—¢Y de qué te servird matar-
me y hacerme guisar? Apenas
serviré de alimento para ti y pa-
ra toda tu familla. ;Sabes si
no seria mejor que me dejases
en libertad?

—No lo creo. SerA mucho me-
jor que te mate, pues para eso
s0y cazador y tu pleza.

—No seas torpe, cazador. Pon-
me en libertad. Sseuramente
ganards mfs dejandome ifbre.

—¢Por qué ganaré, tortolita?

—Déjame libre y entonces te
lo diré. Volaré hasta la rama
m#s baja de la higuera, y te di-
ré una razén. Después volaré
hasta la rama de en medio, ¥y
te diré otra razén. Por ultimo,
desce la rama més alta te diré
la Glilma razén. Son tres las ra-
zones que quiero revelarte.

—¢Me dices la verdad, torto-
lita? 2

—3S1, sefor cazador.

—Pues entonces te dejo libre,
tortolita.

Fl cazador puso en libertad a
la tortola, que vold hacla la hi-
guera y se poso en la rama
baja.

—Ahora ya puedes hablar —
dijo el cazador, que estaba im-
paciente por oir las palabras de
la tértola.

—Pues verfis: escucha lo que
voy & dechite, Mi abuelo se lo

IO D0 S

dijo 2 mi padre; mi padre me
lo dijo a mi, ¥ yo te lo digo a
ti. Comprenderfs en segulda la
utilidad de lo oue voy a decir-
te, y advertirds su verdad. Escu-
cha: si llega a tu noticia algin
dicho, sl oyes alguna historia o
alguno enuncia ante ti una opi-
nién, examinalo primero, ¥ sélo
creas aquello que contenga un
sentido razonable.

Al acabar de decir esto volo la
tértola a la rama de en medio
de la higuera. El cazador dijo
entonces:

—>Sigue hablando, tortolita.

—Escichame esto que te di-
go: no te lamentes jamds de
lo que ya ha ocurrido; no te
arrepientas jamis de lo que ya
has hecho. :

Entonces la tértola volé a la
rams més alta de la higuera, El
cazador vclvld a decir:

Habla, tortoiita. ¥ cumple lo
prometido.

—Pues escucha mis palabraz

Oyeme bien. Querido cazador:
eres un mentecato. Si me hubie-
ras mantenido bien agarrada,
me hubieras matado y hubieras
abilerto mi buche, habrias en-
contrado en 6l tres rubfes, tan
grandes cada uno como un hue-
vo de pato.

Cuando la tértola hubo aca-
bado de decir ésto, volé hacia su
nido. El cazador, muy confuso,
se apresurd a seguirla precipita-
damente. Tres dias y fres no-
ches anduvo tras ella sin encon-
trarla. De pronto, la tdrtola vold
a un matorral de espinos. El ca-
zador la siguié hasta alll. El
sombrero, la cazadora y las po-
lainas del cazador se desgarra-

nido. i
Y el cazador volvid a

¥
|

ron y quedaron colgados de ly
espinas. Ta '
c.agadnr qu;négnc;ci:el :‘f_.':l:t‘-_\!‘po e
las espinas se le clavaban Ji
gentemente. ban ik i

Al cabo de tres dias con suspg.
ches la tortolita volvi6 a aparege

—Querido cazador: ghorg gL
que has manifestado plenamey
te tu tonterfa y tu escase
luces. Eres mis mentecato dp
que parecia. En primer |
me pusiste en Hbertad teniéy
me ya 2n tus mianos. ;Qui
otro testimonio de lo ton
eres? Estaba yo ya casi guissds
para tu mesa y, sin embal me
hice libre ¥y no has pndE:'
merme. Ademds, ;ino te dije qgu
no creyeras disparates? rﬁ
embargo has tomado en serlg
puros disparates, de donde pe
sulté que has pasado sels dis
de privaciones y molestias. Ml
cuerpo es apenas tan grande o
mo un huevo de pato, ¢cmo po-
dria, por lo tanto, haber en ml
huche tres pledras preclosas -
da una de las cuales fuera lan
grande como un huevo de pa.
to? ¥, finalmente, ¢no fe
que no te arrepintieras jam
de lo que hubleses liccho
embargo, te arrepentiste de
berme dejado escapar. Asf te
con el vestido hecho tiras y oo
todo el cuerpo arafado. (Te
convences ahora?

Tras esto la tortola vold

hecho una lAstima, por o
ber oido la voz de la ra
ico de la tortal

Y colorin, colorin, col..,
el cuento del cazador se ha e
minao”.

muy eflcaz.

MODELADORES DE NARIZ "Zello".

cativo

\CUIIDE USTED: sU €AR A

Le proporcionamos ARTICULOS DE CAUCHO ESPECIAL, cntre & 12 y & 20 clu, para un tratamiento

1=
Un verdadero aparato ortopédico en minlatura. l’-‘ﬂlllcm exp
gratultamente. Fljense adem#ds en nuestras especlalidades: DIAS

ELASTICAS, con y sin goma, para varices y plernas gordas.
PLANTILLAS ¥ APARATOS “Non-Skid" para ple plano y adolorido.

FAJAS ANATOMICAS sobre medida, contra la obesided. para estdmago

caido, rifién suelto, operados, etc.

BRAGUEROS INDIVIDUALES para toda clase de hernlas.

PIERNAS-PIES-MANOS ARTIFICIALES, de construcclén méas moderna.

BRAZOS AUTOMATICOS, segin Prof. Dr. Sauerbruch.

APARATOS DE CORRECCION. Corsés ortopédicos.

D

INSTITUTO ORTOPEDICO ALEMAN

SAN ANTONIO, 540-547—CASILLA, 3494
SUCURSAL: VALPARAISO, CONDELL, 376. CASILLA, 3598.

Clinica Ortopédica con sala de gimnasia, a cargo del Dr. Martin Gondos.

X te.
Tratamlentos Individuales de la obesidad, debllidad, falta de desarrollo, &
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CARTAS DE UN MEDICO
Por el Dr

lena razén. El motiva esencial de que sean tan-
tos l?se’slglstegos. consiste en que son muchos los hombres q;le
no se casan, coOmo es su obligacién. Pero, jcudl es el motivo
en?
de qg;crég sb?eff’so por lo menos demuestras ser muy lista al
dejar sin contestacion esta pregunta, en interés
de tu sexo y para poder cargar toda la culpa so-
pre los miseros hombres, por una parte, y dejar,
por ofra, en buen lugar a tu proplo esposo, que su-
cumplir con su deber, sacrificAndote su liber-
fad sobre el altar del himeneo. Pero tu perfidia
no basta para hacer triunfar tu causa.
Debemos examinar la cuestion més de cerca
y averiguar por qué tantos hombres, cuya posicién
en la socledad es bastante desahogada para poder
fundar una familia, renuncian a esa felicidad y
prefferen el triste aislamlento de la vida del sol-
tero, con toda la sequedad del corazon y la tris-
te tendencia egoista, que nacen casi siempre cuan-
do el hombre no tiene qué Fensar, ni qué trabajar,
ni qué cuidar, mas que de si mismo. En verdad, tan
solo las naturalezas,
elevadas |y mejor do-§
tadas son capaces de
no degenerar mas o me-
' nos, bajo la influencia §
“de esta condicién de
" alslamiento, y de pa-
gar, en bene ficio de
| personas mas o menos
. extrafias o de la huma-
' nidad, Ja deuda a que
- s¢ slenten obligados, y
que no pueden pagar,
. en beneficio de una
, familla propla. Consi-
: dera, en cambio, el ca-
. ricter de la mayoria
' de los solterones con
sus singula-
' ridadesy
rarezas, no
F: menos gue
el de la ma-
| yor parte de
mujeres,
que se en-
cuentran en
las mismas
. condiciones,
yque son
todavia mas
dignas de
€ 0 mpasion.
En efecfo;
la actividad
del hombre
éncuentra
slem pre,
fuera de la
familia, un
- campo e x-
| tenso ¥y va-
 rlado donde ejercer un trabajo agradable y fructifero; pero
la mujer soltera, que va entrando en afios, se encuentra pri-
Vada, en la mayoria de los casos, de ocasién alguna en qué

emplear la tendencia natural de la mujer a cuidar y a traba- -

Jar por otras personas, a no ser que ocupe un puesto en el
cual sea, por decirlo asi, un miembro auxiliar de una familia,
que no es propiamente la suya, y ain esta hermosa forma de
actlvidad femenina, en beneficio del préojimo, degenera facil-
mente en la tendencia; con frecuencia tan Intolerable, a an-
dar de una a otra casa, sin que nadle la llame, a mezclarse
en toda clase de asuntos, ¥y a hablar, y a juzgar de todo, con-
virtléndose en terquedad, insaciabilidad y maledicencia. Cler-
tamente, no se llega a poner la clave del edificio de la verda-
dera educaci6n moral, asi del hombre como de la mujer, has-
ta que adquieren el cardcter de miembros de una familia nue-
Va, como esposo y esposa, respectivamente, por mas que no
%dog?-sa"los matrimonios pueden ser llamados “un clelo en la
Pero volvamos a la cuestién de los motivos ue
tantos hombres, sobre todo en nue Peaieaoyen a
cer solteros. stros Hempos, a. permane-

El hombre reflexivo, antes de pensar en imponerse por

Guillermo
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A UNA JOVEN MADRE
Plath

foda su vida, el cuidado de una esposa y una familia, debe
empezar por tomar consejo eon sigo mismo, y ver si se en-
cuentra en condiciones de eurplir estos deberes de una ma-
nera adecuada, pues, a pesar de toda la consideracién debida
a la poesia del amor, sabe que cuando la miseria asoma por
la puerta es muy ficil que el amor salte
por la ventana, sobre todo cuando la cul-
pa de la primera estd en uno de los es-
Pposos © en ambos.
Cuando de esta reflexién nace la con-
. viccion de que empleando y administran-
do acertadamente sus recursos, bajo la di-
| reccién de una mujer inteligente y educa-
da de una manera sencilla, no habria en
verdad, inconveniente alguno en realizar
los deseos de casarse. Pero, es que la edu-
cacién que se da a las jovenes, en la ma-
yor parte de los casos, no es precisamente
adecuada para hacer de ellas madres de
familia habiles ¥ econémicas, y los gastos,
que irdn creciendo cada ano en
vestidos, en habitaciéon, en ajuar
de casa, y, en general, en todas las
cosas necesarias para la vida, son
desproporcionados a los recursos
de que el futuro esposo puede dis-
Foner, y a Nno Ser que se crea que
ha de sacrificar la mas imperiosa
de las necesidades, es decir, la ne-
cesidad de comer, no se le puede
achacar al joven como falta el he-
cho de que, por duro que le sea,
sacrifique su corazén y su amor,
antes que su conclencia y la
tranquilidad de toda su vida.
La funesta mania de gas-
/ tar, que no s6lo domina en
J las grandes ciudades y en las
N, clases ricas, sino que inunda
\ también. con sus perniciosas
tendenclas, las aldeas mismas
¥ sus habitantes y aun las
clases menos acomodadas de
la sociedad, es uno de los peo-
res enemigos de la felicldad
conyugal. Ella es la aue im-
| plde que se unan muchos co-
razones. que habian sido he-
chos uno para ctro. Ella es la
g gue ha sacrificado tantas jo-
Vi venes, o. mejor decir, por ella
{ es por la que tantas jovenes
se han sacrificado a
si mismas, uniéndo-
se a un hombre cu-
ya inica cualidad
era la riqueza, y por
el cual no podian
sentir amor a’guno.
Ella es la que. por
medio de la eficacia
del elemplo y de la loca vanidad de igualar la ostentacién de
los demds, ha minado v destruido la paz de tantas familias,

Amada Luisa, el médico tlene ocasién frecuente de poder
ver a fondo el interlor de las condliciones en que viven muchas
familias. Nunca he visto cue un matrimnnio fuera menns fe-
liz, porque la muijer dejara de brillar por sus conocimientos
artisticos o cientificos.

En cambio, me ha sido dificll encontrar un matrimonio
verdaderamente feliz, alli donde le faltaba a la mujer el amor
a Ja sencillez, al orden y a la vida doméstica, que constituye
una virtud innata en la mayor parte de ellas, v que no <e
pierde, de ordinario, mas que bajo la influencia de una edu-
cacién mal dirlgida.

Lo repito otra vez: no quiero aue la mujer carezca de cul-
tura, més no la quiero tampoco dotada de una cultura incon-
venlente o excesiva. Sea en buena hora aficlonada a las ar-
tes o al estudio de las clenclas, pero no sean, unas nl otras,
su ocupacién prinelpal, pues la adminstracién de la
podrd menos que resentirse gravemente de ello. i
buena hora sus aptitudes, para dar animacién y expans
al trato de la sociedad; mdas no olvide que la casa y la
constituyen el circulo natural, donde debe ejerce
vidad.




64 “<pi g R A T 0 D 0 s>

A COMER EN EE Cilig

L. Muy chic este modelo de Beer en crepe satin beige lindamente drapeado. En el hembro izquierdo una hebilla de stres n"e:;
un pano suelto de crepe georgette en el tono que cae por la éspalda hasta mas abajo del ruedo del vestido.—2. Modelo de Jenny 5
terciopelo negro hordado con stras en la cintura y en el escote. Una ancha cinta de raso color rosa se arrolla en el talle, cayerc
en un pano flotante—3. Vestido de espumilla de seda impresa drapeado con un doble movimiento lleno de novedad. Un pan
suelto forma capa en la espalda. Modelo de Paquin—j. Traje de encaje negro de linea recta, Falda mas larga atras, Fondo ross,
como la cinta que se anuda sencillamente formando cintura.
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IIl. Para las carreras serd muy
elegante este vestido de crépe
georgette beige, con adorno de
encdjes del mismo tono. En el
cuerpo forma canesi y en la
falda el ruedo, pegado en. on-
das al resto de la pollera.

I. Encantador modelo para la tarde, en
|due se mezela felizmente el moiré blanco
Y el encaje plateado. Los punos, la cintu-
‘1o de bo_m‘to movimiento drapeado y la
purte_ baja de la falda en forma, son de
moiré, El resto del vestido lo forma el en-
Caje. Modelo extraordinariamente chic pa-
Tallevar g una recepcion en la tarde.

II. Maravilloso traje de noche, creado
por Doucet, hecho integramente con enca-
je ciré rojo, de un rojo que a las luces ar-
lificiales parece arder. La falda estd for-
mada por des volantes en forma, con caida
al costado. Cintura cerrada por un broche
de piedras rojas. El cuerpo, en la espalda,
tiene una capita corta.
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1.—Este encantador abri-
go de lamé de oro % me-
gro, estd forrado de rojo
y acompaiia un vestido
blanco y negro, ente-
ramente perlado gy
que lleva en la
cintura un grue-
0o mofio del
género tojo
que forra

el abri-

paja, bordado y perla-
do en gris, paja y bei-
ge. Abrigo de ter-
ciopelo wverde coﬁ
.morm. cuello de
visén, que se
prolonga
hasta el

ruedo.

B
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I.— Traje de espumilla blanca con
canesit y cinturéon en forma de espu-

milla roja laca.

II.—Traje de kasha beige con in-
crustaciones de kasha marraon. Cuello
chal.

III.— Vestido de espumilla lisa y
espumilla floreada.

IV.— Sobre una faldita de kasha
rosa va una casaca de espumilla blan-
ca, recta, con wuna incrustacion de
kasha abajo. El abrigo es recto tam-
bién, recogido por medio de pinzas
en el cuello y lleva un sesgo, cuello y
pufios de espumilla blanca. Corddn
terminado en borlas: para cerrarlo.
V.— Muy encanta-

dor vestidito de cre-
pe Egeorgette Trosa.
Canesii marcado por A %

alforzas. Flores de £ ‘ 7.
velo inerustadas en

la falda.
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Es un hecho constatado que por lo
general preferimos en nuestra alimen-
tacion los platos de carne, dejando en
segundo término los de verduras Un
asado nos parece mas sabroso y de una
preparacion méis simple y rapida. Los
meédicos nos han prevenido desde hace
tiempo de los males que puede
acarrearnos este sistema alimen-
ticio mal equilibrado, los trastor-
nos que nos
produce. Nadie
hacia mucho
caso .de estas
advertencias,
Fué el precio de
la carne, cada
vez mas subido,
quien ayudé a
los doctores en
la tarea de ha-
cer gque la gen-
te se alimente
de preferencia
con verduras.
La economia
mas que la hi-
giene, nos hizo entrar por el buen ca-
mino. Sabemos hoy dia que las legum-
bres secas, pueden, en cierfa medida.
reemplazar a la carne; ¥y que las legum-
bres frescas, si bien tienen un valor ali-
menticio escaso, contienen azicar y aci-
dos ufiles, sales minerales indispensa-
bles al organismo ¥ que no se encuen-
tran en otra parte en forma tan asimi-
lable. :

Para ser apetitosas, las legumbres tie-
nen que estar preparadas en una for-
ma cuidadosa. Su cocimiento no debe
prolongarse mas alla del tiempo nece-
sario y no debe, sobre todo, dejarselas
hervir largo rato, porque se reducen en-
’lc)onces a una papilla muy poco agrada-

le.

Las legumbres, por lo general, deben
cocerse en agua hirviendo. Algunas des-
piden un olor fuerte, como el repollo,
las coles, los repollitos de Bruselas, las
coliflores. A todas estas verduras, una
vez que han dado un hervor, se las de-
be cambiar a agua fria, para darles una
especie de lavado, volviéndolas despues
a agua hirviendo que se habra puesto
limpia en la olla. En esta forma se les
quita su acidez, sin que pierdan casi na-
da de sus principios nutritivos. Como
una gran parte de las sales que confie-
nen son solubles, hay que hacerlas co-
cer en poca agua y de ser posible que
esta agua se consuma en ellas nueva-
mente. Algunas verduras muy tiernas
se pueden cocer sin agua, tales como los
petits pois, los nabos, las lechugas, las
zanahorias. Se las coloca en una cace-
rola con un buen trozo de mantequilla,
se las sazona y se las cierra hermética-
mente. Se cuecen rapidamente y quedan
exauisitas preparadas en esta forma.

He aqui unas cuantas recetas de gui-
sos de verduras, faciles de preparar ¥
muy agradables al paladar.

Alcachofas rellenas con pan tostado.

Se lavan las alcochofas y se les qui-
tan las hojas duras, cortandoles las pun-
tas; se -cuecen en agua con sal y una
vez cocidas se les quita la parte del cen-
tro para ponerles el relleno que se hace
en esta forma: se ralla bastante pan,
el cual se une con cebolla, perejil y un
polvito de pimienta Dblanca. Se pone
aceite en una sartén hasta que esté do-
rado, se echa ahi la mezcla, dandole
unas cuantas vueltas. Si se quiere se
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le puede agregar unos trocitos de ja-
moén muy picado.

Se rellenan con la pasta, se colocan
en una cacerola, muy apretadas y se les
echa por encima el aceite en que se hi-
zo la fritura. Si éste fuera poco hay que
agregarles maés, crudo. Se tapan y se
concluyen de dorar a fuego lento.

Albondigas de papas.

Se cuecen enfteras las papas con agua
v sal; cuando estén cocidas se pelan
y se machacan, poniéndolas en una
fuente. Se espolvorea la pasta con sal
molida, perejil, pimienta y clavo moli-
do, anadiéndole dos huevos batidos pa-
ra que quede muy suave. Se hacen las
albondigas como todas, es decir, se en-
harinan, se enhuevan y se frien.

Si se prefiere se sirven asi, solas ¥y
muy calientes o si no se les vierte en-
cima una salsa de tomate o una salsa
blanca. En cualguiera forma ocuedan muy
sabrosas. 7

fi
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LAS LEGUMBRES EN LA ALIMENTACION

‘i gandoles vueltas sin parar.

Cardos con salsa de hueve

Se pelan y limpian bien
dos para cocerlos con agua y gi. %aﬁr;
vez cocidos se dejan escurrir y se les

PONE un momento en una sartén
con un poco de aceite bien calien-
te, se les agrega un poco de pi-

mienta molida ¥ una miga ga
pan que se ha deshecho en g
mortero con' un poco de asua o
de caldo. Casi
en el momn
de servirlos se
les agrega up
huevo batido
con vinagre, de-
jandolos que
den un heryon
antes de lleyar-
los a la mesa,

Coliflor con sal-
sa de mantequi-
1la,

1 Se limpia y se
tiene un rato en agua la coliflor, co-
ciéndola después en agua con sal, a
fuego lento. Una vez cocida se pone en
una fuente y se la cubre con la salsy
que se prepara en esta forma:

Se bate muy bien un poco de mante-
quilla fresca con media cucharada d&
harina y un poco de leche o de caldo
de puchero. Cuando esté bien unidala
mezela se le afiade sal fina, una rasp-
dura de nuez moscada, unas dos yem
de huevo y otra cucharada de manie= =
quilla. Se bate de nuevo y se vierte so-
bre la coliflor. el

Cebollas rellenas con salsa

Se foman cebollas de tamafo regular
¥ que sean del mismo porte y se les ha-
ce un agujero en el medio para sacarles
un poco de carne.

Se prepara un picadillo con jamin
que tehga algorde tocino, carne, pimien-
ta megra molida, azafrin y huevo crudo
batido. Hecho esto se rellenan las cebo-
llas, se enhuevan y se frien.

Luego se ponen en una cacerola com
un poco de aceite, se les echa agua pas =
ra que cuezan y -se espera que esta agua
se haya convertido en una salsa para sé-
zonarla. Se sirven en una fuente con la
salsa colada por encima.

Coles de Bruselas salteadas

Estos repollos, pequefios y finos, son
muy apreciados por algunos. Se cUecen
primeramente con agua y sal, se €sClz
ITen y se ponen en agua fresca, volyien-:
do a ponerlos en una nueva agua hir-
viendo para que acaben de cocer. Se los b
deja ‘escurrir ofra vez y se saltean el
mantequilla a fuego muy Vivo, sazondn-
dolos con sal, pimienta negra molida ¥ =
una raspadura de nuez moscada. Se Sif=
ven solos o acompanados de una raj
de pan frito.

Espinacas con mantequilla

Se lavan, escaldan y se cuecen en
agua con sal. Cuando estan cocidas S: .‘:
escurren por un colador y se les prepar >
la salsa en una cacerola con una cuc!
rada de mantequilla, otra de lmri:léli-r
una taza de leche lijeramente azucd
rada.

En esta salsa se ponen las espinacas,
retirandolas un poco del fuego v;l;ge; i}
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5 tos-
muy calientes en una fuente redonda que 1”0?99'1'3' de pan

tado con mantequilla.
Habas verdes con salsa de tomate

impi rtarlas
e limpian y se cuecen en agua con sal, para apa :
! cundso estéx?x a pllirnto y quitarles la piel gruesa que las cub:e.f_
: Se tienen fritos aparte, tomates y cebollas picados rpugro dl_
1 nos con pimienta y una ramita de perejil. Cuando esta cl:
\ frito, se une a las habas peladas y se les agrega un poco de
agua' en que cocieron para que den un hervor. Se colocan en
una fuente y-se les pica encima un huevo dure para servirlas.

Estofado de papas

. Se pelan y se pican en ruedas, poniéndolas en una holla
" con cebolla, perejil, aceite, pimienta nefgra, un clavo de olor.
a rajas de fomate, sal, una hoja de laurel y un polvo de pi-
enton dulee. Todo ha de ir en crudo. Se deja dque se fria un
poco ¥ en seguida se le agrega agua para que cuezan y cuando

tén blandas se les afiade una cucharada de vinagre. Pero no
he ponérsele hasta el momento antes de servirlas, porgue st
JJes da un gusto apgradable, si hierven con €l se ponen

Pimientos rellenos con arroz

" se toman unos pimientos medianos, colorados o verdes,
 procurando que sean 1o mads iguales posible de tamano. Se les
quitan los rabos, abriéndolos lo menos que se pueda y sacan-
" doles por alli todas las pepas. e ;
 Hecho esto, se frie en la sartén jamoén con tocino, picadito,
" goniesto se le da unas vueltas al arroz erudo y se rellenzn con
'~ esto los pimienftos en su mitad solamenfe.
Tina 'vez rellenos se ponen en una cacercla y se les echa
agua hasfa gque gueden cubiertos, poniendoles al fuego hasta
que el arroz y los pimientos estén tiernos.

Flatanos portorriguenos

Se pelan los platanos y se frien enteros/ con mantequilla;
uando'empiezan a dorarse se les agrega vino blanco de mess,
ziicar ¥ canela entera, dejandolos cocer un poco a fuego len-
e sirven acompatnando carnes asadas o cocidas.

Callampas al horno

> lavan y se secan con un pano las callampas, saltean-
olas luego en una asarfén con aceite a fuego vivo: se les azre-
“sally pimienta blanca. Al/ir a servirlas se ponen en una
fuente que resista al fuego, se las roeia con mantequilia y pe-
 rejil picado muy finamente, mas pan rallado, poniéndolas un
. instante al horno para que el pan se dore y se sirven.

\
Tomates rellenos con gueso y jamon

. Seescogen los tomates grandes y lisos, manduros y reden-
- dos, se lavan y se les sacan los rabos, abriéndoles un hueco De-
. 1a rellenarlos.

. Se hage un picadillo con jamén picado y queso rallado, en
~ parfes iguales, se le anade pereiil picado, nn poco de mante-
- quilla y un huevo batido. Esta pasta se trabaja muy bien y con
L._..e_llae_ se rellenan los tomates, que se colocan en una cagerola,
¢ boniendoles alrededor un poco de mantequilla. Se asan en el
llomo, & fuego suave y se sirven echandoles por encima, cola-
da, la salsa que hayan soltado. ] ;
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EL ALMA DEL HUERTO

 FEl alma de este huerto aue esta a mi vista, .dormita el
CNSueno. cemo dice Juana de Ibarbourou. Muestro huerto es
\IIEVO Y pequenito. Los drboles empiezan a dar frutos. EL ul-
timo invierno un naranjito ostento ocho esferas de oro vivo
ifTe sus ramas tiernss.
Esta primavera en el manzano cuajaron hasta dos do-
Nas de flores. f
; m‘imYe con amor hemos vigilado el desarrollo de las frutas.
e T0 pequeiiitas como avellanas, luego esponjadas y ter-
> Como senos de muchacha. Ellos, los de siampre. 10§ mis-
[0S de;a._v_er, platicaban asi: Y
fieso__rle e tratado infimamente y muchas veces, te lo! con-
< avlqlggm‘_}le no guiero ni debe mentirse jamas, tuve dudas
. M‘hi'aé}' 1135 de tus orientaciones espirifuales. Me parecia que
G al.;qlr%as. falsas fascinaciones. Tu talento, tus ansias de
Ry brillar, tu maravillosa gama emocional, te han lleya-
1.; 2 veces por caminos equivocados, seguida de “la jauxia’”,
i}a ?.1'.1&“‘? ri}o se afrevia a tocarte, pero acechaba. Ta has tenido
3 ette bendita de asomarte a esos lagos atrayentes, fascina-
qreg‘.__pem Sesuros contaminadores de las almas, ¥y por tu
bropia voluntad has adivinado sutilmente su veneno y te has
Apartado Ge ellos; esa es una victorls sin paralelo) diena de.
‘una mujer de tu valor inestimaple, T e
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Lista distincion perfecta que emana de su per-

sona; este encanto que subyuga al mas insen-
sible, ella no los debe sélo a su belleza. Este

milagro lo consigue con

de Dixor-Paris

DML R.

que sabe dar a su rostro, a su escote, a sus
brazos y a sus manos ese maravilloso ater=
ciopelado que ningtin otro producto es capaz

de producir.

La Velouty se vende en blanco, rosado y marfil,

Representantes: SALAZAR & NEY — A, Prat, N.o 219,
SANTIAGO

Ui

MARY MORANDT
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LAS BLUSAS DEL
LA PRIMERA CANA TIO AGAFITO

Los artistas de la Compafiia Lirica que ggigﬂ%i 2%0053‘ de
actian en el “Municipal”, en Santiago, y des- . humildad y de éim-
pués en el “Victoria” de Valparaiso, forman Dpleza hacian de
un conjunto selectfsimo que no recordamos Agapito el tonto

haber aqui presenciado mejor. El éxito es ggé pdl‘g;;ll?éc?:éom:;

considerable y nuestras damas, con su pre- de todos estimado.
sencia, dan cada noche a estas manifesta- Sin amo fijo, es-
ciones de alta y artistica cultura, el brillo faba al servicio ge-

que corresponde, pues la hermosa sala del D€ral. Sin  tener
“Municipal” es siempre el “rendez-vous” pre- E?g 1%1 dege;c;l;g Slg;
dilecto de nuestras elegantes, sobre todo criado,s le manda-
cuando se frata de espect4culos grandiosos ban y a los cria-
que afirmen el gusto refinado de nuestra 40S obedecia.
sociedad. Era ayudante
puntual del cam-

El cabello, siendo uno de los més bellos panero en los fo-
adornos de la mujer y llamado a lucirse pre- q,u;se de 1}%‘;%23
£ ; visperas y fi 5;
?re.ntemente en estas fiestas de super dis._ del sacristin en
tincién, no debe, por lo tanto ser, descui- |g limpieza de la
dado. Para conseguir una cabellera que real- parroguia y mon-
ce magnificamente la belleza femenina, re- taje de los catafal-
comiendo el uso combinado de los tres pro- 95 iif-‘l fufﬁl'&rlﬂ
ductos: “Similax”, “Ess-O-Ess” y “ en los entierTos
Shampoing” l?e; bd IESS St Eg-g“ distinguidos; dela

i e del Departamento Tin- banda en los dias
turas. Casilla 1497. Santiago. de miusica llevando
el bombo y los atri-
les al jardin.

De buena ma-
fianita recorria el
pueblo, cargando en una carrefilla las hozas de las casas,
ayisando que pasaba con su especialidad de evocar los ofi-
cios de la iglesia, imitando con su voz ampulosa a los bene-
ficiados en el coro.

Todo ello le valia mendrugos de pan y sobras de los platos.
Y sonreia, y era feliz a solas con su alma y con su vida.

Agapito vestia siempre de luto. Es decir, lleyaba una blu-
sa negra, que solia renovar con frecuencia algunos anos.

Curiosos, los vecinos le llamaban para preguntarle:

—Agapito: ¢quién te ha hecho esta blusa?

__Don Pedro Antonio, para que le lleve luto a su pobre
mujer, dona Virtudes.

—_Agapito: ¢por quién es esta blusa?

__Me la da dona Clara por su abuelita dofia Maria, que
gloria haya.

Y Agpapito gastaba duelo por todos los ricos que fallecian
en la ciudad, con los cuales no le unia el mds pequeno gra-
do de parentesco ni amistad. Pero este luto ajeno era para
las familias algo tan imprescindible como la corona, como
el panteén, como los pomposos funerales.

Cierto dia corri6 la noticia de que Agapito se casaba, y se
casd. Fué con la tia Rana, que primero vendié colleras en
la plaza y después llevaba ropa en los molinos del Calvario.

Las dos indigencias, fundidas
en una sola humilad. tuvieron
m4is llevadera .la cuesta de la
vida. Incluso se amaban, “jlcd
muy brutos!”, segin tenian por
seguro los decires de la gente.

El sefior alcalde les di6 venia
para que estableciesen el hogar
en un rineén del ruinoso con-
vento que habitaron los Carme-
los. Hasta que un dia ocurrié la
tragedia concentrada en las cua-
tro paredes legendarias. La tia
Rana, al tornar del molino en
un anochecer de enero, se sintié
enferma. ¥ a la madrugada mu-
ri6 sin molestar a nadie.

Al dia siguiente nadie vid al
tio Agapito zurrir por el pueblo.
Pero al otro, con las primeras
luces del sol, volvié con su ca-
rretilla, sumido en un silencio de
pesadumbre y en mangas de ca-
misa por vez primera en su vida.

—Agapito: ¢ha muerto tu
mujer?

—Si.

—Y vas asi, jcon camisa blanca!

Agapito callaba, ahogaba un
quejido en la garganta y los se-
guia ahogando en la otra puer-
ta, y en la otra, y en la otra...

—__ijCielo de Dios! (Cielo de
Dios!. .. iy
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éL principal atributo de la belleza es un cutis
perfecto. Una perfeccién que se obtiene usando
un jabén absolutamente puro.

El Jabén Reuter est4 elaborado con los ingre-
dientes més finos y puros que es posible obtener.
Es por excelencia el jab6n ideal para el tocador,
Sues limpia perfectamente sin dafar el cutis mis

_clicado. De un perfume extremadamente exqui-
sitoyseductor que haré las delicias de quienlouse.

e

Insista siempre en el
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Agentes  generales DAUBE Y CIA., Valparalso.

DARFUMERI
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- PARIS: ‘M.R'l
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POMPEIA’
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LOS ADORNOS: DE
PERLAS Y DE BRILLOS
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cie de broche en el cinturén, adelante. Otros tienen todo el cin-
e pueden servir para estos fi-
ha en mostacilla de plata bri-

Los bordados de :
’ perlas y.de brillos en
Yes x general, toman cada
mcﬁ“b’ordfmgmanm en la toilette femenina. En los trajes de
nos Io:s adorno que se lleva todas las preferencias, y asi ve:

: ﬁmmfosos perlados que los hacen verdaderamente
e e ?3* ntegramente bordados, son dificiles de hacer en
el pero otros mas sencillos llevan un sélo motivo bordado en
mbro izquierdo o en la cintura. Otros detentan' una espe-

turén bordado.
Damos aqui tres modelos gt
nes. El primero es una rosa hec
llante la flor v en mostacille acerada las hojas. El segundo es
un motivo egipcio de puntadas de oro, lentejuelas y un' cabo-
da de mostacilla blanca y plata.

chon. EL #ltimo es una ban
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Talquina, Talca.—Eyite el frio. No se
lave ni bafne nada mas gue en agua tem-
plada. Antes de bafarse se jabona bas-
tante los brazos con jabén blanco de
Marsella y se pasa luego una piedra po-
mez pulida que en cualquiera botica pue-
de adquirir; después se bafia, lavandose
bien los brazos para que desaparezca
completamente el jabon. Al secarse pro-
cure hacerlo con cuidado, pues la hume-
dad suele irritar la piel. Se pone enton-
ces polvos de talco. Si la aspereza del
cutis persiste, se da en las noches una
ligera friccion con este preparado: Le-
che de almendras amargsas, 40 gramos;
leche de almendras dulces, 60 gramos;
agua de rosas, 200 gramos; alcohol de 90
grados, 500 gramos; tintura de benjui, 8

©gramos; tintura de Hamamelis, 8 gra-

mos; agua de azahar, 50 gramos. Los sa-
banones tienen gue provenirle de la mis-
ma, causa: el frio. Las muchachas tienen
una especie de afan de andar desabriza-
das en el invierno, desafiando los hielos.
Dicen que no sienten frio. ¥ lo hacen
sencillamente porque ereen que si'se po-
nen cualquiera prenda de abrigo interna,
se van a ver mas gordas. ¥ por esta idea
tan tonta sacrifican la salud y la belle-
za. La salud: se enferman, el cutis se
les pone feo, lleno de asperezas y de man-

chas, les salen sabafiones, se resfrian,’

hasta pueden adauirir males graves. Pe-
o ellas, encantadas porgue no se ven
gerdas. .. Una combinacion de lana 'y
seda puesta sobre la piel, debajo de la
faia, las protege bien y en ninguna for-
ma las ergruesa. Abriguese, evite el frio,
haga ‘ejercicios para ahuyentar las con-
gestianes, no use sino el agua femplada
para toda clase de lavados. Tonie algtn
ténico, Fitina, por ejemplo, Bstando abri-

‘gada ¥ en buena salud, todos esos saba-

nones desapareceran. Para que los sa-
banones cicatricen mas rapidamente y
no'la molesten con su picor, use esta po-
mada; Lanoling, 60 gramos; agua de ro-
sas, 100 gramos; alumbre, 2 gramos; ta-
nino, 1 grama, Espero 'que mejore. Muy
agradecida de sts saludos, gue corres-
pondo cordialmente.

" Josefina F., Santiago.—Todas las ma-
nanas y las noches dese un ligero masa-
je en lps labios con la pomada que va a
continuacion: Lanolina, 15 gramos; va-
selina, 15 gramos; tanino. 1 gramo: tin-
tura de benjui; 1 gramo. tintura de mi-
rra, 2 gramos; talco, 1 egramo; esencia
de_espliego, 10 gotas. Para las manos de-
se masajes muy enérgicos, procediendo
en los dedos lo mismo que si usted se es-
tuviera poniendo unos guanfes que le
quedaran algo apretados. Use para este
raasaje Jla siguiente preparacion: Agua
de rosas, 4 gramos; esperma de ballena,
@ gramos; cera blanca, 24 gramos; agua
de azahar, 8 gramos; glicerina, 8 gramos;
borato de soda, 2 gramo; aceite de al-
mendras dulces, 60 gramos. Haga el ma-
saie hasta que las manos hayan absor-
bido toda la crema. Enftonces se espol-

vorea polvos de talco. Use: siempre para !

lavarse agua templada y jabdn blanco
de Marsella. Compre en Libreria Salvat
el libro de la Condesa de Collalto, que se
llama “Cortesia y Buen Tono’. Ahi en-
contrarsd usted todas las .indicaciones
gue desea. En nuestra revista hemos da-
do muechas de esas indicaciones. Si us-
ted tiene la coleccion, puede verla en los
primeros niimeros. Mis mejores saludos.

Lectora, Santiago.— Ponga un aviso
economico en “La Nacion” ofreciendo la
coleccion que usted desea vender. En
cuanto al precio, como es una revista de

tan reciente publicacion, serd mas o me-
nes lo que le hayan costado a usted. Por
lo comun, las colecciones gue tienen va-
lor son las muy antiguas.

Arpa, Cauquenes.—En primer lugar de-
be usted usar la Guillette constantemente
¥ ponerse después un poco de agua oxi-
genada de 10 volamenes para que el ve-
1lo vaya poco a poco desapareciendo, Ha-
ga una solucion de tanino al 4 por mil
con el 2 por ciento de alumbre y lavese
varias veces al dia con la ayuda de una
esponja, espolvoreandose después con es-
tos polvos: Talco de Venecia, 50 gramos;
subnitrato de bismuto, 50 gramos: per-
manganato de potasa, 3 gramos; esen-
cig, de espliego, 2 gramos. No use ropas
que le eifian los brazos. En el verano an-
de de preferencia con trajes sin mangas
y, ante todo, practique un aseo constan-
te y prolijo. En caso de que la transpira-
cion le proviniera de un estado de debi-
lidad de salud, debe usted empezar por
ponerse en eura y temar algin buen re-
constituyente.

Goyesca, Santiago.— Si las partiduras
son muy profundas y le duelen, péngase
por las noches aceite de almendras dul-
ces, evitando en lo posible, hasta que las
partiduras "desaparezcan, el lavarse las
manos muy seguido. En las mananas se
lava con agua templada y jabon blanco
de Marsella, poniéndose después esta pre-
paracion: Aleohol de 90 grados, 500 gra-
mos; glicerina neutra, 25 grames; agua
de rosas, 15 grames; dcido fénico, 1 gra-
mo: aceite alcanforado, 5 gramos. Siga
vor una temporada este tratamiento has-
t2 gue las rajaduras desaparezcan por
completo. Entonces use fedss las noches
csta leche que no dejara que sus manos
vuelvan a partirse.
tionard y que se las hari de un color bo-
nito, v de una piel suave: Lechz de al-
mendras dulees, 60 crames; tintura de
benjui, 4 eramoes;“tintura de Hamamelis,
3. gramos; 'agua de rosas, 50 gramos;
agua de azahar, 50, gramos; esencia de li-
moén, 3 pramos. Para poderse cortar las
ufias de los pies eomodamente, si las tie-
ne muy duras, antes de hacer esta ope-
racion, téngalas unos diez minutos en
agua muy caliente. Esto si usted tiene el
héabito de cortarlas con fijera o con ali-
cate. Lo mejor en estos casos es limar-
las. No hay una, por dura que sea, gue
resiste. a la lima.

Pretenciosa, Canquenes.—Tiene gue se-
guir usted todo un sistema para su cu-
tis. En primer lugar, por las noches se
pasarid por la cara un algodon empapa-
do en alcohol alecanforado, frotando de
preferencia en los puntos en que tenga
los barrillos. Por lo que usfed me dice,
su cutis es seco. Debe ponerse entonces
esta pomada. con la cual dormira en las
noches: Azufre precipitado, 15 gramos;
Lanolina, 15 gramos; vaselina neutra, 15
gramos; almidon. 10' gramos; jabon ne-
oro. 5 gramos; jugo de pepinos, 5 gramos.
En la manana se pasa ofro algodon con
alcohol alcanforado para sacarse los res-
tos de pomada que puedan haber en el
cutis. ¥ se lava en asua templada y ja-
hon blanco de Marsella. Se seca con mu-
cho cuidado y se pasa después un algo-
don empapado en este otro preparado:
Agua de rosas. 10 gramos: aleohol de 90
erados, 10 gramos: glicerina, 10 gramos;
borax, 5 gramos. Deje gue Se seque .solo.
Entonces se pone los polvos, que han de
ser de muy buena calidad. Le recomien-
do los Dermophile de Leclerc, aue son
excelentes. Hste es el tratamiento exter-
no cue debe uvsted secuir, pero paralelo

aue las desconges- .

a éste — y mucho més importante o
es el tratamiento interno, Debe us
gilar su alimentacioén, excluyendp de
las comidas grasosas, condimentagda

bebidas alcohdlicas, el té y el cafa
mantequilla suele producir muy n
resultadoes. (Como anda su digestioy
no es perfectamente regular, tome
en las noches una cucharada de A
¥ en las mananas un vaso grande

2o de frutas cocidas, ya sean frutas
cas o secas. Haga ejercicio. Viva
aire libre y al sol. Siga durante una
porada este sistema doble y digame dés
pues cémo sigue. Tendré el mayor
do en recibir noticias suyas. Mis
les saludos.

Nené, Santiago.—Me ha sido co
tamente imposible descifrar su ape
HEsta contestacion es para la Nen
pide un remedio para fortalecer lo
nos. Las duchas frias producen m
nos resultados. Pero lo mejor de'lp
jor son los masajes practicados por un
buena profesional. En el primer p
edificio donde esta el Hotel Victoria
Huérfanos esquina de San Antonio
una espléndida masajista, que se llal
Blanca Roa, y. a la cual se puede:
confiar con toda tranquilidad. Tosid
remedios son perder tiempo; dine
paciencia.

Cristina Zelindez, Linares
cion artistica de la revista no a
Iahoraciones. Nuestros agradel
de todes modos. :

Mata-Palos. Huasco.— Encal
Libreria Nascimento, Ahuma
libro que se llama “El Artesa
co”, que puede serle de gran uf
ra lo que usted desea. o

Rapusice. Santiazo.—Despues
cuantos minutos de estudiar si
v no muy segura de haberla desel
le contesto bajo este nombre ala
oue me consulta sobre la manes
rar un amoblado de salon. He de
sefiora, gue .de no dorar usted al
su amoblado y estar este trabajo
por una persona muy entendids
dara horrible. ¥, ademads, los amo
ddrados esfan muy en desuso. Me
ce una idea mucho mas agerbada. el
usted cambie sélo de tapiz a SUs
bles v que la madera la barnice ol
cere de nuevo, solamente. Con U
de dibujos modernos y un DUuevo
de barnizado cambiaran de aspeci
anedaran lindos. Es mejor que diria
ted las preguntas a esta seccion,
tinos, 666. s

Chilotita Desesperada. Valdivi
cen que uno de los grandes remedis
ra curar ese género de Verrugas
mar antes de las comidas un Vé
acua de cal mezelado con una cil
da de leche. Dehe seguirse este B
miento durante seis semanas.
esto, limpiese el cutis por 1as noc1
un algodén empapado en alcohol alc
forado y luego se hace un pequeno &
je con la ayuda de esta crema'.t’_e I
quilla de cacao, 2;0 grarlr}fgg agcﬁn e
mendras dulees, 60 gramos; : r
gramos; jabén negro, 15 gramos; g:g’
azufre, 15 gramos. Vigile sus COmidZ
primiendo las grasas y vea dué Sty
tion ande muy buena. En las M.
se laya con agua templada ¥ J&UC
Marsella. Use polvos de buena &=
Tendra que lavar enteramente g_j
do para que tome un color Pal AMis
vamente. Use el Lux pera esto.
ceos de mejoria y mis saludos €O




. espinacas, con la parte
- cruda para arriba, te-

!

¥ luego se escurren.

Fl insomnlo es una de Ins formas min=
pifestadas de In debllidnd nerv:]:u;x-
Infitil es intentar una reaccion fi-
pitiva con ln«ll;nclones ecnlmantes de
omentfineos,
;1::;0- nb tir el | o, en su orl-
gen, es inigualable la Fitina, célebre
especlalidad recetnda por la mayoria
de los médicos especinlistas.
_ La Fitina, fésforo orgfinico nsimilable
extraido de semillns de plantas, el ele-
mento vital del cerebro ¥ de los mer-
wios, corrige el insomnio nervioso €
[nfunde nuevas encrgias morales al
recobrar el cerebro suo potencia y Iu-
eidez. Su médlco puede confirmarlo,

FITINA

| REINTEGRA' LA VITALIDAD. En se=
1108, ofi 1 pri

Fabrlcantes: SOCIEDAD PARA LA
INDUSTRIA @UIMICA EN BASILEA
(Suizn)

| plda folletos a los agentes generales:
EMILIO HAAS & Cia, Ltda.
gSantlago — Casilla, 2058

Fitina, M. R., a base de f6sforo orgi-
nico vegetal

THERIS BN TENSON)

ALMULREKZLZOU
Espinacas a la orema.

Limplas, escaldadas y cocidas, se escurren
'y se plcan bien. Luego se pone en una cace-

una cucharadita de harina, que se deja to-
"mar color, echéndole después leche, pero no
en mucha cantidad. Hecho esto se colocan
alli las espinacas y se le aumenta otro poco
de leche, se le da una vuelta y se apartan.
. 'En una sartén se pone manteca de vaca ¥
cuando esté bien callente se le echan unos
tres huevos batldos, que
se dejan cuajar como si
fuera tortilla, pero por
un lado tan solo. Esta
tortilla se colocar en
una fuente, sobre las

~niendo mucho cuidado
de no volverla, al sa-
‘carla del sartén.
. Resulta un plato muy
bonito y sabroso.

Sesos ‘con tocino.

Se toman unos sesos
de vace, se les quita la
telllla que los envuelve
¥ las venas, lavandolos
después cOn agua ca-
liente que tenga sal y
vinagre; se les deja en
esta agua hasta que se
enfrie, para que asi se
Pongan un poco duros

Una vez escurridos se
Pome en una cacerola en
que se habrén derretido
unos trozos de tocino,
8¢ les afiade una taza
de vino blanco, dos de
caldo o de agua, unas
torrejas de limén sin pe-
Pas ni céscara y cebo-
la picada con perejil.

Cuando estén cocidos
58 cortan en pedacitos
¥ se frien rebozados en
huevo y harina sirvién-
dolos ' entre dos capas
de perejil frite.

rola con manteca de vaca, cebolla rallada y

s PRI UN R A

FARA E

Filete de termera gratinado

Se prepara,

mortero.

Hecho esto se pone en el sartén un poco de
aceite en que se echa una capa de la mezcla

IIu

extiende y espolvorea con
sal fina, medio kilo de filete de termera.
Después se pone en un plato una taza col-
mada de ralladuras de pan a la cual se mez-
cla un pufiado de perejil picado muy fino
y un poco de pimienta negra molida en el

QD0

L MENU

la mitad o un poquito menos de aguardien-
te, harina se pone la que embeba ese liguido.

Se trabaja la mezcla con una cuchara de
palo, se le agrega el acelte que se ha puesto
al frelr, y al cual sélo se le hace esta ope-
racién para que tome buen gusto, con una
céscara de limén.

Una vez la pasta muy blen trabajada se
hacen unas cajetillas que se frien y que se
rellenan en callente con dulce de alcayota,
para servirlas espolvoreadas con azicar flor.

de pan rallado, otra de filetes, después otro

poquito de aceite y asi se sigue alternando

COMIDA

hasta terminar con todo, slendo la dltima

capa de pan rallado.

Entonces se coloca la sartén al fuego, agre-
gandosele una taza de agua fria, se deja
esta consumir, ddndole unas vueltas a los
filetes. E1 agua se consume rapldamente.
Entonces se deja que los filetes se frlan un

momento en el acei-
te solo, pero esto de-
be ser tan sblo un
momento, porque en
seguida debe agre-
garsele otra taza de
agua. En esta for-
ma se debe proceder
hasta que los filetes
estén a punto. En-
fonces se sacan, se
colocan en una fuen-
te, se les pone enci-
ma el jugo y residuos
que haya en el sar-
tén, se rodean de pa-
pas fritas y se sit-
ven.

Borrachuelos

Se pone a frefr una
cantidad de aceite,
se mide la misma
cantidad de vino ¥y

Sopas de papas con jamén.

Se pelan y se lavan las papas, que se po-
nen en agua con sal y un pedacito de ja-
mon, teniendo cuidado de no echarles mu-
cha sal porgue el jamdn también sazona.

Pastillas
Pectorales

5

PARAIA
RONQUERA
CATARROQ ETC

ALAS
EN TODAS
: LAS BOTICAS

Base: Menthol,
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Canosos

NO PIERDAN SU TIEMPO EN
ENSAYOS CUANDO TIENEN A LA
MANO

LA TINTURK FRANCOIS
INSTANTANEA

M. R.)

La finica que devuelve em alganos
minutos y con una sola aplicacién el
color natural de la juventud, su megro,
castafio oscuro, castafio o castafio claro,
¥ que ha probado sus buenos resulta-
dos desde 20 afios que se vende en
todas las Farmacias, Autorizada por
la Direcci6n General de Sanidad, De-
creto N.o 2505,

Cuando las papas estén cocidas se pasan
POr un prensa-puré y se ponen nuevamente en
el agua en que se cocieran. Hecho esto se
frien en una sartén con aceite, unos pedaci-
tos de jamoén y de pan, cortados en cuadritos,
los cuales se colocan en una sopera. El acei-
te que sirvi6 para hacer esta fritura se agre-
ga a las papas que estdn cociéndose en puré.
Se baten dos yemas de huevo duro con un
poco de este caldo, para que vayan desha-
ciéndose poco a poco y una vez bien mecladas

e e e i

mujer
‘g;lea PES!I'ARIL y ejerza un
las pocas upucac{ones \c::;:g COnS
y estanas ¥ .
G n};lf?g%?qgm, compuesto con extractos de
8,
lpeaftcs atrofiadas y produclendo s
crecer las cejas y pestafas. T
PESTARIL no es cosmético, nl p
tura; es un liquido transparente, l?io_
fensivo, que se aplica con un dedo,
medlante unsa sencilla fricelén, tres o
mas veces al dia, lo que produce una -
sensacion de ccradable frescura.
De venta en todas las boticas ¥ don‘-
de los agentes exclusivos para Chile:

Drogueria del PacificoS. A.

Valparafso — Santiago — Concepcidn —
Antofagasta

mente joven cuando posee bellos ojos.
) S jr:ont.rol sobre sus efectos y a
tatard maravillada la aparicién

bulbo piloso,
acclona directamente sobre al rapido desarrollo, 1o que hace

WP AR T 0D oSy
al caldo, se espera que dé un nuevo hervor

para echarlo en la sopera en que se habran

puesto también las claras duras de los dos

huevos, cortadas en cuadraditos.

Pudding de pescado con mayonesa.

Se pica, finamente, un poco de pescada, sin
plel ni espinas, y se frie con salsa de toms-
tes y cebolla frita. Luego se corta y se deja
enfriar, mezeléndolo con una mayonesa cla-
rita, procurando que quede muy bien sazo-
nada.

Se engrasa un molde con mantequilla, po-
niendo en él la pasta y cocléndolo al bafio
de marfa. Se puede hacer también en moldes
pequefiltos que se sirve uno a cada persona,
resultando asf més bonita la presentacitn.

1
Pichones asados con papas.

Se cuecen los pichones en agua con sal,
agregindole unos granitos de pimienta ne-
gra, una hoja de laurel ¥ un diente de ajo
si se quiere. Cuando estén a medio cocer se
sacan y se los frie con unas papas picadas
en pedacitos cuadrados. Una vez que estén
dorados se ponen a terminar la coccién al
horno. Al servirlos se les pone encima una

"E'LY P ERES

Aullaba y ladraba el fiel mas
mado por el roce de las ramag
rrer de las liebres entre los m

¥ su amo, fastidiado porgue ng

Jaba dormir, le tir6 una ledra,
lla‘n‘:l perro callo y refugiése en sy

Poco después vi6 que saltahan el o
co dos hombres de aspecto siniestry
quissf iﬂai;glan hacga la casa,

adro—pensd el perro—
n-u‘aGr tirarg otra.ppiedra. " ol ag
uardé silencio y los ladron :
ron todo cuanto pudieron llevare.s g

Al despertar el amo y ver que hgj
desvalijado su casa, dié grandes
v. furioso, pro?iné una paliza al
porque no habia dado la voz de
con sus ladridos.

Y el perro, derrengado, aullandq
dolor, penso:

—¢Coémo entender a los hombres? Anp.
che me tiraron una piedra porque
Frghéa, y hoy me maltratan porque mg
adré.

Assaler,

salsa que se habrd hecho con un poco de
manteca, cebolla frita ¥ harina en poca can-
tidad, més unas cucharadas del caldo en que
cocieran priveramente.

Leche al horno.

Este es uno de los postres més féciles de
hacer, agradable y barato. Consiste en mez-
clar cuatro huevos batidos con un litro de
leche, una cucharada de mantequilla, limén
rallado, nuez moscada ¥ azicar al paladar.

Esta mezcla se pone en un molde o cace-
rola enmantequillada y se dora al horno.

SEGURIDAD

A un enterrador
de Ronda le dice el
cura Foronda:

—Aunque esto a
mi no me incumba,
¥O aseguro que esa
tumba la puedes ha-
cer més honda.

—DUsté es que no
est& enterado, con-
testd malhumorado
el enterrador dolido;
‘haber cudntos se han
salido de todos los

VELLO, TRATAMIENTO |

BIZZORNINI DE FAMA MUNDIAL— ||
VEINTE AROS DE EXITO.

Ml tratamlento Blzzornini, que
radicalmente el vello de rafz, se
pone de tres preparaciones: la pi
extrae el vello de rafz, y las
gulentes son para que no vuel
& salir. Su aplicacién es de lo
cll y§ no dafia en absoluto el

Plda prospecto gratis.

Be envia todo pedido de p‘m‘

Dia. Elva Lanzovo o T

San Antonio, 265 — Casilla, 216
SANTIAGO

NOTA.—M] tratamiento Blzzorninl,
mifis se ha vendido bajo otro no
Es de mi propledad y estd debldan
registrado con la marca de fdbrica b
el N.o 11978, desde el afio 1914. :

que he enterrado.

ldndulas de anima-
nutriendo las

El Hombre E/eyzmie:

evita la caspa
y.caida del

cabello

o/ Iricofero [

e BARRY A\
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SANTIAGO:

VALPARAISO:
AV.

Para Bmplar muebles, alfombras, tapices,
cortinajes, felpas, pisos, etc: Solicite pros-
pectos.

BANDERA ESQ i
SANTO DOMINGO

BRASIL,

SOLICITE DEMOSTRACIONES

18519

Il

B AR A Lr A S

El cuidado de la nariz y de los ojos.

La nariz es la parte més sallente del rostro y la que més con-
tribuye & su belleza. Hay narices grandes, pequefias, agullefias, res-
pingonas, cortas, largas, chatas y puntiagudas. Alguna vez la méas
defectuosa sienta bien en el semblante por su armonfa con las otras
facciones, exceptuando la nariz chata, que es repugnante y signo de
bajeza de espi-
ritu y de pasio-
nes innobles. La
nariz recta de
tipo griego es la
mAs bella.

Una nariz ro-
ja es siempre
fea. La rubi-
cundez puede
venir de frio, de
congestion, de
la comprensién
exagerada de
los westidos, del
mal funclona-
miento del co-
razén. En cada
caso. estd indi-
cado el modo de
corregirlo, ha-
clendo cesar la
causa.

Para la rojez
causada por el
frio, dénse lo-
ciones de agua
boricada antes
de salir al aire;
para la produ-
cida por la con-
gestion, es bue-
no sorber agua
callente en el
momento de
acostarse y privarse de comidas, grasas ¥ bebidas excitantes, sobre
todo alcohélicas.

Cuando la rublcundez tiene por origen el apretarse los vestidos o
el mal funcionamiento del corazén, es preciso favorecer la circula-
clén dejando el traje més suelto y darse masajes o lavados con
y fricclones secas o de agua Colonla, con ayuda de un
guante de crin.

A veces la rublcundez es causada por la delicadeza exagerada
de los vasos capilares de la plel de 1a nariz. Entonces hay que re-
currir a los remedios sigulentes, que 1la hacen desaparecer ense-
guida: Borax en polvo, 10 gramos. Agua pura, 150 gramos. Una cu-
charadita de las de café de agua de Colonia.

‘clorato de sosa, disipan un poco

Esta otra férmula tamblén es excelente: Borax, 2 gramos. Agua
de rosas, 15 gramos. Agua de flor de azahar, 15 gramos. Cualquie-
ra de las dos férmulas se usa en lociones tres veces al dia

A muchas personas les afea el vello dentro o fuera dels narig
pero no debe usarse en ellas depilatorios, que congestionan/lamu-
cosa y pudieran destruir la pureza de olfato. Es preciso amancar-
los con unas pinzas, pero solo dos o tres cada dia. -

Las hemorragias de la nariz, no suelen ser peligrosas. Cuando
se presenta una se debe colocar al paciente en una posiclén ver-
tical, levantando los brazos en alto y penorse compresas de éter 0
de agua fria sobre la,frente y la nuca, al mismo tiempo que se le
aplican sinaplsmos en las pantorrillas y banos de pies muy callen-
tes. Se debe introducir en las fosas nasales un tapén de slgodin
empapado en agua oxigenada o en percloruro de hierro. En cas0
de que la hemorragia no se corte con estos remedios, es
llamar al médico. '

El mal olor de la nariz proviene de Ttilceras especlales que sn
aumentar, no desaparecen por completo, de un vicio de conformi
cién o de cualquiera enfermedad. Los médicos aconsejan {
nes con liquidos o polvos astringentes: quinina, alcanfor, nitrato de.
plata, benjuf, agua de cloruro, agua de cal, ete. Cuando el
olor proviene de una enfermedad a los huesos, las inyecciones ds
el mal olor producido por I8 I

La Crema de Perla?
de Barry . .. osembellecerd

Al aplicarosla, vuestro rostro, cuello 3;
brazos, adquiriran una blancura ¥y tersuros
tales que os mejoraran notablemente ¥

har4n aparecer mucho mas joven.

M. R. . g . e
Refrescante, perfumacda, y nt s nota ni Sé €

Velparabse

emirs peneinls DROGUERIA a1 PACIFICO SEA-



. Eter sulfiirico, 40 gramos.

A R4

tenciéon de las
mucosidades en
las fosas nasa-
les, mucosidades
que no se pue-
den espeler por
causa de la ma-
la conformacién.

Contra la obs-
truccién de la
nariz, es bueno
empapar una es-
ponja en agua

todo lo caliente
que se pueda so-
portar y apli-
carla entre los
ojos dos o tres
veces al dia.
Ademés, a la ho-
ra de acostarse,
se. debe {frotar
la nariz con
cold-cream. Si
la obstruccidén
persiste, darse
por la manana
lavados de agua
bicarbonatada,
con una jeringa
especial.

Las personas
que tengan la
nariz sana, Do

estén dispensadas de lavarse la nariz todas las mafianas con una je-
ringuilla, al hacerse el aseo general.

" A veces la nariz se cubre exteriormente de puntos negros que
1a vuelven horrible. Debe entonces de hacerse en las noches un pe-
quefio masaje con este preparado: Tintura de quiliay, 10 gramos.
Alecoholato de limén, 50 gramos. Alcohol
de 90 grados, 20 gramos. Esencia de bergamota, 60 gotas. — En la
‘mafiana se lava con agua templada.

Los ojos es otra de las partes més hermosas del rostro, y la
que expresa con mayor claridad los afectos del corazén. Las paslo-
nes que traducen mAas generalmente son el placer. el ennjo, la lan-
guldez, 1a severidad, el desdén, la dulzura, la admiracién y la c6-
lera.

Las pasiones de los hombres se manifiestan més sinceramente
_en los ojos que en las palabras, y es més dificil fingir con ellos. Son
6rganos que no sélo llevan al cerebro la impresién de los objetos
externos, sino que muestran los matices del pensamiento.

Para ser hemosos 1os ojos, deben tener la forma de una almendra,
ablertos y de color limpio, ni saltones, ni hundidos, en armonfa con
el semhblante y adornados de bellas pestafias.

‘No se deberd jam#s emplear el agua fria para lavarse los ojos;
el agua caliente para las personas sanas y la tibla para las que pa-
dezcen de congestiones. Si el ojo estd irritado, una infusién de t§,
myv clara, reemnlazard al asua pura.

" Cuandn =e padece de pleores aendns. el agua de manzanilla o de

UN FAMOSO ASTROLOGO

Inflamacién. Es pre-
HACE UNA OFERTA NOTABLE

ciso evitar frotarse
los ojos, porque se
caen las pestanas.
No se debe nunca
humedecerlas con sa-

nado?  Tendrd éxito
en el matrimonio, en
sus especulaclones,
ambiclones, deseos?
¢Cudles son sus ami-
g03, sus enemigos? ¥
muchos otros datos
importantes que sélo
1a Astrologia puede

\ revelar.

NACIDO BAJO LA AFOETUNADA
ESTRELLA

RAMAH, el célebre Orlentalista y Astrolo-
80 cuyes estudlos astroléglcos y conssjos han
suscitado millares de cartas de agradeclmien-
0 dal mundo entero, le harfi tener GRATUI-
TAMENTE, después de sélo padida indicando

' 80 nombrs, su direccién, la fecha exacta de

i\

5u nacimiento, por su método incomparable
\mmanﬂlsla astroldéglco de su vida y de gu por-
yenlr, el cual, junto a sus Consejos Persona-
{_sa encierra 08 susceptibles no s6lo de ex-
bea!larmul:l Eilno de maravillarle. Sus Conselos
3 83 tienmen el poder de camblar favora
mlnmenb te ol transcurso de toda su vida
mu?&en seglida y sin dilacién, eso para su
T : Rm&.’ﬂﬁnio‘lto afa B. A, 4%!. Rue de
“eris, sorpresa le aguar-

:l; gelug‘wadr: E:;‘;ﬁ?. !unzidir 8 Bu carta 2 pea;a

BU
de correo, envio, ‘atc. e A

Franqueo para Pranoia: 0 osntavos.

Le dird liva, porque es muy
facil infestarlas en

G R ATIS esta forma. i
Su porvenir serd fe- Es muy convenlen-
fm. %lchoao. a;ortu- te darse todas las no-

thes al acostarse una
locién con una mez-
cla de un litro de
agua, una cucharada
de sal comin y ofra
cucharada de aguar-
diente. El agua de
rosas y el jugo de
fresas son excelen-
tes para el mismo
objeto.

Cuando los parpa-
dos se Inflaman, se
bafian con agua bo-
ricada y para borrar
las huellas de las 14~
grimas es bueno la-
varlos con ague de té
muy cargada y muy
callente.

. El ojo es un 6rga-
no muy delicado ¥
reclama un ejerciclo
regular. E1 sol, el
polvo, el humo. la
luz débll, el traba-
jo excesivo o en
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PECHO
DEF ACERO ‘;

L2 Para resistir y permanecer insensible a
todos los embates del mal yempo, que
amenazan desde la mis fuerte salud 2l
organisme mds débil, astacéndolo en forma
de TOS, GRIPPE, CATARRO, ASMA,
BRONQUITIS, o bien desarrollando
wna TUBERCULOSIS incipiente — que
son”las mds peligrosas enfermedades pro
pias de esta época del afo--; pama tener
pecho de acero, pulmones de acero, ¥
energia muscular de acero, y ver irans-
currir el peligroso invierno sin quebranto
para su salud, tome usted el infalible

cicatifico ¥ admirable remedio
exu‘
wiable

la: Exer gli B

A TODAS LAS FARMACIAS

Se presenta también en comprimiduvs forms [uy Practics pars las
personas ocupadas.

Eb

desinfectante
que toda mu- !
jer debe usar
diariamente
para su hi-
giene intima =g

antiseptico vaginal
‘ni{caustico - ni téxico

Comprimidos bactericidas,

cicatrizaantes, astringentes,

ligeramente:perfumadas,
desodorizantes.:

Previenen
y alivian
demuchas
folencias
femerinas

UAACY L¥TRG!
a1 W ha e

AU
OLQuU

l “="0E VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS
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ANALGESICO_SEDANTE

NEURALGIAS ,FIEBRE,
JAQUECAS , GRIPE,
CIATICA,REUMATISMO
Resfrios,Dolores de cabeza y muelas

Alivio inmediato: .
sin efectos secundarios nocivos

ASCEINE::

Comprimidos de Acido acetil-salicilico,
Acet fenetidina,Cafeina

R ’R’% —
i INE :

De vento
en todas los
/armacias S

Sobrecitos delyR
tabletas

condiciones desfavorables, le danan. Es malo leer siempre del mis-
mo lado, eon mala luz o con movimiento, en el tren; etc. Los lentes,
sl no estdn dados por un oculista, dafian més afin. Los colores exas-
peran la vista y la fatigan, las habitaciones tapizadas de rosa mo-

VIDA

—Este, el que estd ahi tendido, respondi6
la nifia con voz que no se ofa.

El oficial dirigié una ojeada inguieta ha-
cia donde estaba el sargento. mido.

PHONE

T 0 ‘D O Sn

lestan y en el color blanco ha;

verde y el amarillo son los cmog;esun n?é;eff:;?r;%esdenluz nociva. B
bajo debe descansar la vista con frecuencia e I
lor verde. No se debe trabajar d Sobre un objeto deco-
demasiado viva, asf como esta no %e%gc}}:ﬁ:;imgﬁngﬂm e na oy
sa cuando se trabaia. emasiado esca-

Cuando se padece de inflamacion
varlos dos o tres veces al dfa con agfzi ab;:fca?da:pgromque Ie-
culos que rodean los ojos hacen resaltar més su belleza, si e
muy marcadas; sin embargo, la moda las impone s
se las pintan. y muchas damas

Las pestafias protegen el globo del ojo contra i
de corpusculos que voltean en la atmésterjs. ¥ dlsminlgyefihi:dumﬂn
dad de la luz formando una especie de reja. El humor Segmggd;
por las gldndulas, les da un aspecto liso y luclente. Cuando 1os bor-
des de los parpados estdn secos por una enfermedad cualquiers, las
pestafias dejan de estar hermosas y toman direcciones viciosas, has.
ta el punto de que a veces se necesitan operaciones quirirgicas parg
arrancarlas. .-

Si las madres se preocuparan de ello, todos los nifios tenmu'_
hermosas pestahas con s6lo seguir la costumbre de los irlandeses, ns;"
nombrados por la belleza de sus pestafias. Cuando el nifio
quince dfas se le corta la punta de las pestafias y se repite esfy
dos veces m#s, con un intérvalo de sels semanas.

Para tener las pestafias largas y espesas, es preciso no frotarse
lIos ojos, porque entonces la cafda viene répidamente. Los adulfos
pueden précticar la costumbre de cortarlas, siempre que haga la
operacién una persona que entienda en estética. f

Debe tenerse mucho cuidado con los remedios que se emplean
para hacerlas crecer o para oscurecerlas, Las personas que quleran
oscurecer sus pestafias. o cejas sin peligro minguno, pueden emplear !
esta receta que no ofrece peligro: Tinta China verdadera, una ba-
rrita diluida en medio litro de agua de rosas caliente. La prepara-
cién requiere un gran trabajo, porque la tinta china es poco soluble
y hay que triturar varias veces la mixtura. Se usa con un pincel

Para que las cejas sean hermosas deben ser arqueadas ¥ es muy
usual que las mujeres celosas de su hermosura, se las arreglen con
la ayuda de una pinzas, sacando los pelos que las afean y déndoles
as{ una bonita forma. La misma solucién que hemos indicado ante-
riormente de tinta china y agua de rosas, sirve para ennegrecerias
Una vez que esta mezcla se ha secado sobre pestafias y cefas e
convenlente pasar sobre ellas un pincelito empapado en vasling
boricada o en glicerina boricada, para darles brillo. Hay que sdyer-
tir que una vez que el pincelito se unta en cualquiera de esfas dos
sustancias, se debe secar con un pafio fino, para que no queds de-
masiado impregnado vy engrase demasiado cejas y pestafias, = =

Para hacer crecer estos complementos tan importantes de la
belleza femenina, es muy bueno untarlas por la noche con un poo
de acelte de ricino. La vaselina boricada y la vaselina lquida dan
también excelentes resultados.

VIDA. — (Continuacion de la pag. 14)

—Vamos, un poquifo més alto, volvié a
declr. ;Quién es el que estd acostado ahi?
—Mi papé, mi querido papé, que esté dor-

Despejése la fisonomia del joven ¥ B¢
roso militar.
—Mi buena nifia, dijo con alegre s
eso era cuanto querfamos saber. Ahora da-
me un beso para la pequefilta que:

tengo en casa.

Dado y devuelto el beso, ©

a la nifia en los brazos de Ia
fiora Montaudén, hectio lo cual

volvi6 rapidamente hacla sus 8ol

los

Constipados
antiguos y recienies

Tos ,Bronquitis

Y son radicalmernte curados orls

PARIS

et BALE (Sumg
Remide et fegeional
pllman.!ln:muwg

irs calarrhes Lacoquelucha|
T

Dosr Krsexatitpr
e L% b a8

3 . ' ® ae :
1 SI rOI I n e Ro[he I ros_trgi.os le bendiga y se 1o pre.mle-%
| i ] caballero, dijo.

da Pulmones robustos
yprecace 1o JUUbCrCULOSES.

F HOFFIIANN -L A ROCHES CCPARIS. BASILEA.
e venlo entoda larmacra y droguersa

DE VENTA EN TODAS LAS FARMAQIAS

Férmula: Thioeol-Codeina

dados.

—Poned en libertad al prislonerd,
dijo, y formad en el patlo, NG
vamos inmediatamente.

Los soldados obedecleron.

—Adi6s, amigo, dijo el oficial
amablemente al pasar junto & E_e-;_a
lipe, que estaba de pie en 1a puer=
ta, Esté tranquilo, nadie te v
rd a molestar. 5

Felipe coglé la mano que serk%
tendfa y durante un momento I
estreché con fuerza. La voz Ie tem-
blaba y las lagrimas corrfan por Nn_d

El oficial sali6 y con cuidado C&=
76 la puerta. Los que estaban d?-nli
tro oyeron el ruido de los- ples
formar los soldados, luego 18 0!\‘1@'1
dada con énergia de mgrcha!' i EE
acompasado andar de la fuerza q:o d
salia del patio. Hasta entoncés
corri6 Felipe: Montaud6n &
la nifia de los brazos de SUIZ0, -
para estrecharla contra su Pec
itante.

pa-]—lfctealeste. mi pequefilta Celesté
tii eres mi salvadora.

¥ comenzd a llorar.

_Pap6, mi querido paph repe:

tfa la nifia. 5 Eia
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rincipal para su afirmacién de feal-
g;?tgnptanbg que sus 0jos son MmEras ranu-
ras 'y sus demés facciones distan mucho de
cpr bellas. Una cintura anormalmente peque-
fia — 14 pulgadas — afiade algo al conjunto
tesco de su figura.
Fio's bajita y rechoncha ¥ tiene una mata
abundante de cabello corto y rojizo, que se
asemeja a un deshollinador no muy limpio.
Varios clrujanos preeminentes le han pedido
que se somefa a una operacién, prometiéndo-
le embellecer notablemente su rostro. Pero
Claude ha rechazado indignada la proposi-
oién de privarla de su més preclado atrac-
tl\;sa ha mucho que Mlle. Polaire se vié com-
plicada en un accidente automovilista y re-
cibl6 lesiones en el rostro. Acto seguido de-
mandé & la compafifa de autos de alquiler
a que pertenecfa la méquina del caso, por
. desfiguracién de la faz. {
. 1. compafifa ofrecié pagar los servicios de
los mejores cirujanos que no sélo harfan de-
saparecer las cicatrices slno que mejorarian
mucho el fisico de la demandante. Pero ésta
rechazé llena de indignacién tal oferta, di-
clendo que se estaba tratando de arruinar su
carrera, conspirando insidiosamente para pri-
yarla del mas sallente atractivo de su per-
sona. Por ultimo el jurado le reconocié el
derecho de cobrar una liberal indemnizacion
por dafios ¥ perjulcl*ns.

“La mujer fea”, dice Henry T. Flinck, fa-
mosa autoridad en belleza femenina, no debe
. desesperar de encontrar marido. Tiene por lo
menos ocho probabilidades de casarse. En
primer lugar, puede, como suele ocurrir con
¢l tipo de mujer masculina, inspirar amor al
hombre que sea de caracteristicas opuestas a
las suyas: segundo, puede enamorarse de un
hombre perfecto, y el amor puede transfigu-
rar y embellecer de tal modo sus facciones que

Gph R A T 0 D O

QUE HAY MEMORIA:

B

\

nada diffcll es que el sér amado correspon-
da a su afecto: tercero, puede fropezarse con
un individuo falto de gusto estético, que pre-
fiera un cromo a un Tiziano; o cuarto, puede
hallar un hombre sensible, que prefiera ca-
sarse con una mujer fea, pero amable ¥y 1util,
que con una belleza maleriada o de caracter
insoportable.”

“Otras dos probabilidades més son las que
ofrece la riqueza y la posicién social respec-
tivamente, de la mujer fea. Cualquier acci-
dente, como por ejemplo la ausencia de ri-
vales més bellas, pueden también favorecerla,
y son siete; y por fltimo, puede tropezar
con un solterén de edad madura que se haya
cansado de la bendicién de su solteria y an-
sfe seguir el camino de la vida enyugado.¥

— % —

Hay una mujer que ha gozado en la his-
toria de una dama de fealdad sino del todo
injustificada, por lo menos grandemente exa-
gerada. Tratase de la Duquesa Ana de Cleves,
cuarta esposa del sels veces casado Enrique
VIII de Inglaterra.

Como es harto sabido, el Rey Enrique VIIT
repudi6 a su primera esposa, Catalina de
Aragén, hizo decapitar a la segunda, Ana Bo-
lena, y con sus malos tratos hizo bajar al
sepulcro prematuramente a la tercera, Juana
Seymour. Varios astutos e intrigantes poli-
ticos en Inglaterra y en el continente pusic-
ron por la nubes ante el Rey la belleza y los
encantos de la joven Duguesa Ana de Cle-
ves, hija de principillo alemén y el Rey la
pidi6 en matrimonio, ansiando impaciente el
momento de estrecharla entre sus brazos. Ana
tenfa motivos méAs que sobrados para temer-
le a Enrique VIII, pero sus parientes, los prin-
clpes protestantes de Alemania la hicleron a
la idea de que debfa sacrificarse con el fin
de atraer a un soberano tan poderoso a su
CAUSa.

Fué un retrato de la Duguesa pintado por

——

e e

Uncambio atmosférico siemprl-‘e
produce resfriados. Prevenir-
los es mejor que curarlos.
'Por tanto, es mds conveniente
estar preparado con tiempo
que comenzar cuando se ob-
serva una enfermedad.

]f'iToma ir tanto G“G’“m !

EN EL

Hrnda)

(M.R.: & basa de Sulloguayacolato calcico en S

secuencias.

LaGuayacose es una combinacién de|
guayacol y Somatose El guayacol
i) ¢lerce su accién terapéutica sobre los
anos de la respiracién, mientras
;1 que la Somatose por su accién esti-
s{ mulante del apetito y lavorecedora

de la digestion

DR,

) i c roduce la tonifica-
H€lon necesaria del orgamismo para
3 la curacion

4

Rues ella te protegera contra los resiriados y sus cone

- nquida

kg”
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el gran Holbein lo que decidié la negociaclén.
El artista habia mejorado notablemente a su
modelo. Creyéndola una beldad, el Rey in-
glés convino solemnemente en casarse con
ella, la princesa fué llevada a Inglaterra.

Dice un antiguo cronista que el monarca al
ver por vez primera en carne y hueso a su
prometida “retrocedié lleno de amarga desilu-
s16n”. Y en su cara y delante de sus cortesa-
nos se expresd con palabras harto ofenslvas
sobre la fealdad de la joven y atribulada
princesa. Procurd en seguida encontrar una
excusa plausible para quebrantar el compro-
miso, pero como no habfa ninguna, y el des-
pedirla arbitrariamente hubiera hecho muy
mal efecto a los parientes de la novia y habria
afectado las relaciones de Enrique con las po-
tenclas continentales, el matrimonio fué de-
bidamente celebrado con toda solemnidad; pe-
ro, cinco meses més tarde, el Rey lo hizo anu-
lar con un pretexto sin base sélida alguna e
inmediatamente Enrigue contrajo un nuevo
matrimonio con la bellisima Catalina Howard
a la que también envi6 al cadalso, casandose
por ultimo con Catalina Parr, a qulen por
suerte suya, libré la muerte de la presen-
cia del saguinario monarea.

Una comparacién cuidadosa de los distintos
retratos que existen de Ana de Cleves de-
muestran que, aunque Holbein la mejoré mu-
cho, su fealdad no era tanta que pudiera me-
recer el dictado de sucesora de Margarita de
Carintia, en el voco honorifico titulo de “Rei-
na de las feas.”

e e

Recientemente Mrs. Mary A. Bevan recla-
mé el titulo de “Reina de las feas”. El circo
americano, la consider6 digna. de semejante
campeonato y la contraté para exhibirla co-
mo “la mujer mas fea del mundo”. Tenia una
cara enorme, perecida a la de una vaca, ¥y da-
ba adem4s la sensacion de que por uno de los
lados le hubiera pasado un camién, formén-
dosele un surco; pero cualquiera persona equi-
tativa, ain concediéndole mencién honorifica
como fea, probablemente confesarfa sin eserii-
pulos que estaba muy lejos de compararse en
fealdad con la campeona de las campeonas,
la fea sin par, “Margarita de Carintia, boca
de bolsillo.”

MOMENTO DEL DOLOR

0 SUFRIMIENTO FISICO

Que se hace slno buscar el allvlo echando mano &
cualquier medicamento; pero, no se plensa en el error
jue uno puede cometer Ingirlendo

tal o cual producto

que a menudo pregona una publicldad bulliciosa y char-
latanescsa.

51 usted consulta Ia. su médico, infaliblemente le rece-
tard la afamada

CRYOGENINE LUMIERE

pues el hombre de clencia sabe que es el Tnlco
medicamento analgésico que no produce jamés nin-
n fenémeno de intolerancila,
os demés productos del comerclo farmacéutico.
Los testlmonios de todos los médicos del mun-
do hablan muy en claro en favor de la

CRYOGENINE

y la recomiendan
GRIPPE, RESFRIADOS, DOLORES REUMATICOS,
DE OIDOS, MUELAS, CIATICA, ETC.

NOTA: Al pedir en las boticas Cryogenine suel-
ta, exfjase la cajita de 2 comprimidos, al precio

como sucede con

LUMIERE

sln vacllar contra la FIEBRE,

de 0.80 centavos.

|
RE f
SYL, Se presenta también en comprimidos forma muy prictica

& para las personas ocupadas

Base: Metacarbazlda (M. R.)

lonarios: ARDITI & CORRY
Santlago.
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Como 6l siempre ha sido hombre de tan enorme ac
en cuanto ha recuperado sus fuerzas no para de idear eg
que yo he de llegar a tiempo a ejecutar para gue np eche
menos su facultad de moverse. ¥ si €l no idea mada, yo

doy prisa a sugerirle algo, porque el aburrimients es pe
sisimo en su estado. Ademas, he de aelealarme y ocuparme

L 59 trajes y perifollos mas que cuando €] estaba bueno, p
PARA TODOS siempre le ha gustado verme arreglada y bien vestida; n

. ya a pensar que €l ya no merece que yo me componga,
No lo creo a él capaz de esa suspicacia — repliqué conm
licla: — pero, de todos modos, haces perfectamente en eg
nerte_En fin, ya estd usted preparado. Queria evitar s
sas por él y por usted, que aun no estd del todo fuerts

L ]
Zlg "'Zag brecito mio. Pero aqui lo repondremos, ya lo vera, |

quirido yo para eso una mana...! Vamos a ver a To

lo mismo que

—_¢A que no sabes cémo te encuentro?
—_;Coémo me encuentra usted, padrino? — inquirioens
—iPues, te encuentro estupenda, deslumbrador

Impresas por la SOC. IMPRENTA Sianal
—;¥ que lo diga usted, padrino! — asintié Tomdsion

Y LITOGRKFIA‘ UNIVERSO, tusiasmo. — Siempre ha sido ella un portento
. annque una temporada le dié por decir que esta

SANTIAGO. (Departamento Empresa pusél e mnta_?_! p
7 ’ 4 ¥ rompié a reir aquel bendito de Dios. 1
‘Zlg-Zag’ ), son un exponente del tra- __Pero ahora, como le doy tanto que hacer

. cilla, no tiene tiempo de pensar esas bobadas.

bajo que hace —No es que me des que hacer — salt6 la esposa.—
tenemos mucho que hacer nosotros, muchas cosas que
ganizar. ¢Sabe usted? Tomés va a dejar la parte actl

- - s los negocios, pero tiene que imponer en su dificil m

S Maria Isabel tenia plena razon. Aduel nifio grande
llCeSOS ba sublime; tan sereno y ecudnime, diriase que feliz,
. desgracia.
I 0 S ¢ Y Marfa Isabel? Marfa Isabel rayaba a uns al
S pOI‘ tS conmensurable. Cien veces al dia se me caia la baba o
ella. iPardiez! jAquello era una mujer!i;Vaya. una diseree
una delicadeza y un tacto, y un ingenio, y una gracla,
DOD FauS tO flaturalidad en suyabnegacién de todos los minutos!
iVaya sl me repuse! ¢No me habia de reponer, sl al
El de aquel matrimonio que me es tan querido pasé los dias
Pelleca confortadores de mi vida?
¥ un dia, recordando tiempos pasados, que eran d
F ']i préximos y parecian tan lejanos, me atrevi a deeirlea
aII'll a. Isabel:

AFIA 1 un sobrino suyo, que va a venir a Espafia, ¥ va & ¥l

‘ ' EA v LI TOGQ nosotros: jun muchacho encantador! ¥ nosotros vamos

|MPQENT 'er obras en la casa de campo, y vamos a implanta

C'E DAD ‘xplotacién agricola moderna. jResulta que el fuerte
‘20* o] - - ' Tmés es la agricultura! ¥ en Madrid vamos a mudarnos

casa mayorcita. Antes recibiamos poco, porgue

mucho, pero ahora cultivaremos més la sociedad d
que es Interesantisima. Tendremos unos dias intimos, 1
escogidos, que usted nos ayudari a seleccionar, i

r y ; ) tulias mas variadas, un poco cosmopolitas y pintoresc
Y ASI COMO PREDOMINA EN pre que no incurran en lo shocking, que disgustaria

) S TRABATOS EDITORIALES, rrecei6n britdnica de mi Tom), pero gue nos hagal
ESTOS TR J E ES, poco, y nos distraigan, que bastante hemos sufrido,

ASI PREDOMINA EN PRECIO, CA- Y_ mientras hablaba la mujer, coloreado el semb
la animacién de su charla, rica en matices, la VoZ @&

LIDAD Y ATENCION CON SUS pastosa, suave y juvenil el ademén, brillantes 103
ternura, dilatada la expresién en franca sonrisa, SOlC

DEPARTAMENTOS DE LITOGRA- temsal despreocupada de si misma, jestabs Herbstiy
FTA, TRABAJOS TIPOGRAFICOS Ml

COMERCIALES, TRABAJOs EN-- {C O B A R DESISE
CUADERNADOS, FABRICA DE PA- | e
PELERTA Y CUANTA COSA IMA- | s tos cabello® de e
GINABLE SE HACE EN LA IN: | 35 Porte) Qe ot
DUSTRIA IMPRENTERA: | | Im1o St T T e

¢ Quedé como en éxtasis...

! ; Con febril premure

iSiguela! gritaron cuerpo y alma &l par-
...Pero tuve miedo de amar con

de abrir mis heridas, que suelen Sangrah

i¥ no obstante toda mi sed de ternura

SANTIAGO  VALPARAISO  CONCEPCION .

Ahumada, 32 Tomas kKamos, 147 Castellon esq. Freire,

AUV A DI ) NERV..q'

et



F : i wp A,

A

L

na mujer con tres hijas, de las cuales lq mayor
‘s ufgas.gauUnojitug, porque solo tenia un ojo en medio de la
"“frente; la segunda, Dosojitos, porque tenia dos oios, como el
“eomin de los mortales, y la pequena, Tresojitos, porque te-
2pia tres, uno de ellos también en mitad de la frente. Como
la segunda se parecia a todas las demds personas, sis E}er'-
Rinanas y su madre no podian sufrirla, y solian decirle: “Tq,
gue tienes dos 0jos, no eres mejor que el vulgo y no mereces
alternar con nosotras”. Ademis la golpeal;an; le daban las
.\ peores ropas y la comida que ellas no querian, y le causaban
. todas las penas Imaginables.

Dosojitos habia de salir al campo a guardar la cabra, v
la pobre sentia mucha hambre, porque sus hermalna.s le da-
pan muy poco que comer. Cierto dia sentése a la linde de up
2i\bosque, ¥ comenzo a llorar de tal manera, que de sus ojos
:»brotaron dos fuentpcltas, De pronto vié a su lado a una mu-
.jer que le pregunto: i
—;Por queé lloras, Dosojitos? :

—iComo no he de llorar! Mi madre y mis hermanas no
pueden sufrirme porque tengo dos 0jos, como la demds gen-
: me arrojan de un rincén a otro, me dan sus vestidos vie-
Hos y los restos de su comida. Hoy he comido tan poco, que
sstoy hambrienta. i i

i —Seca tu llanto, Dosojitos; te diré una cosa para que
qaunca mas padezcas hambre. S6lo con que digas a tu cabra:
1 Cabrita, cabrita, pon la mesita,

il reras aparecer delante de ti una mesa limpiamente puesta
1.7 cublerta de los mas exquisitos manjares, de los que podras
scomer hasta hartarte. ¥ cuando estés satisfecha y ya no ne-
“lesites la mesa, di:

o Cabrita; cabrita, quita la mesita,

7 Ia mesa desapareceré.

r”' _ Fuése la hada, y Dosojitos, queriendo comprobar en se-

%

UN LINDO GUENTO PARA LOS NINOS
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Cuento de los hermanos GRIMM

UNOJITO. DOSOJITOS, TRESOJITOS.

guida, pues el hambre la apretaba, si era cierto lo que aqué-
lla le dijera, pronuncié las palabras madgicas, y apenas las
hubo dicho, vio aparecer una mesita cubierta con blanco man-
tel, y en ella un plato, un cuchillo, un tenedor y una cucha-
ra de plata, y exquisitos manjares, humeantes todavia, como
si acabaran de salir del fuego.

Dosojitos rezo la corta plegaria, unica que sabia, “Sefor
Dios, sé nuestro huésped, amén”; comié con delicia, y cuan-
do estuvo satisfecha pronuncié las otras palabras que la ha-
da le habia ensenado, e inmediatamente desaparecié la mesa
con todo lo que en ella habia, y la muchacha queddse alegre
y contenta pensando que ya no padeceria mas hambre,

Por la noche, cuando regreso a su casa con la cabra, en-
contré un platito con comida que sus hermanas le habian
dejado y que ella no probo.

Al otro dia, volvio a salir con su cabra sin llevarse el par
de mendrugos que le daban. La primera y la segunda vez que
esto hizo, sus hermanas no pararon mientes en ello; pero al
ver que todos los dias era lo mismo, llamoéles la cosa la aten-
cion y se dijeron:

—Lo que hace Dosojitos no es natural: antes devoraba
cuanto le dabamos y ahora no quiere llevarse la comida, Eso
indica que come en otra parte.

Y para averiguar la verdad, convinieron en que Unojito
acompanara a Dosojitos cuando ésta fuese a apacentar la
cabra, y viera lo que sucedia y si alguien le daba de comer
y de beber.

Al levantarse Dosojitos a la manana siguiente, acercosele
Unojito y le dijo: ;

—Quiero ir contigo al campo y ver si la cabra come bien.

Pero Dosojitos, que comprendié la intencién de su her-
mana, llevo la cabra a un prado de alta hierba, y apartdndo-
se con Unojito, dijole:

—Vamos a sentarnos ahi; te cantaré algo.

St

Rodillo para el semblante,

UNA SILUETA FINA

Es Hlegante

EL AUTO-MASAJE CON EL

HEWA SAUG-ROLLER

ELIMINA OBESIDAD, DIABETES, REUMATISMO, GOTA
Y ARTERIOSCLEROSIS.

FABRICA  DE ARTICULOS DE GOMA
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una
Silueta
Elegante

FJ no s6lo es un signo de belleza, sino también de buena salud.
La gordura excesiva indica slempre trgstornos del organis-
mo, que a la larga resultan sumamente perjudiciales,

Para reduclr la obesidad, sin temer efectos perjudicigles
sobre el corazon, tomense las

TABLETAS PARA ADELGAZAR “‘KISSINGA”

que no contienen yodo ni glandula tiroides, y estin prepa-
radas con las sales termales de Kissingen. (Alemania).
Para evitar el estrefiimlento er6nico, de que padecen tan-

tas personas, culde 17d, de que su intestino funeclone correc-
famente, tomgndo las

PILDORAS LAXANTES ¢KISSINGA”

que son el laxativo més agradable para uso continuado.

Pildoras laxantes. Base: Sal therm. Kissingen, Extr. Rhey,
Estr. ciscara sagrada, Corteza frangul; Sapo medio.
Tabletas para adelgazar. Base: sal therm. Kizsingen, ExXt
Rhey, Ext. cAscara sagrada, Magnes. ust. Natr. cholein.

DE VENTA EN TODAS LAS BOTICAS
M. R.

=)

Sent6se Unojito, rendida de cansancio, pues no estaba
acostumbrada a fanto andar, y sofocada por el calor, que
apretaba de firme, y su hermana empezo a cantar:

Unojito, ¢velas? Unojito, ¢duermes?

Unojito cerrd su ojo y se quedé dormida; entonces Dosoji-
tos, viendo que aquélla no podria enterarse de lo que ocurrie-
ra, pronuncio las palabras magicas:

Cabrita, cabrita, pon la mesita,

Y cuando se hubo hartado de comer y de beber, dijo:
Cabrita, cabrita, quita la mesita,

Y la mesita desaparecio.

IO (B

Dosojitos desperto entonces a .'
( su hermana =
o i—leierlas Vigllar y te has dormido, de modp cqi:fé 1 e
hu eirta podido escaparse. Vamonos a casa, e
e 0s0jitos dej6, como de costumbre, intacts la ce;
_dleron, y Unojito no pudo explicar por qué aquéuam b
mia, y para disculparse declaré que se habia dormiqy " >
A la mahana siguiente, la madre encomendo Ia 0'1 :
cla de Dosojitos a Tresojitos, diciéndgle: Vel

-—Es preciso que veas si tu hermana come fue:

casa.ssf donde ha de comer, % Puesien
ieron las dos muchach j
Ry as, dielendo Tresojitos g su

—Quiero acompanarte para ver si la ca i
Dosojitos, comprendiendo la intencién bdr: scn?mlfeblen
llevo la cabra a un prado de alta hierba ¥ dijo a Tresojj
-fsergtﬁmon()s ahi; te cantaré algo. M
resojitos sentdse, rendida de cansancio :
ba acostumbrada a tanto andar, y sofocada f:noll?ueels cg?orem" E
apretaba de firme, y Dosojitos cantd: il i

Tresojitos, ¢velas?

Pero en vez de cantar “Tresojitos, ¢duermes?” dqij ]
traidamente: ¢ es?”, dljo dis-

E

Dosojitos, ¢duermes?

Con lo cual cerraronse solamente dos de I j
la hermana, mientras el tercero, del que n-:u:lC;;s irafﬁif’ﬁicﬁﬁz
la canci6n, permanecié despierto; pero Tresojitos, para dis-
mular, lo cerré también, aunque de modo que pudiera ver lo
que sucedia,.

Dosojitos, creyéndola dormida, pronuncié las palabras:

Cabrita, cabrita, pon la mesita,
Y comid y bebid a su placer, mandando luego que la me-
sita desapareciera.

Después desperté a su hermana, y al llegar a casa tam-
poco ceno.

Tresojitos explico a su madre lo ocurrido, diciéndole g-
mo habia aparecido y desaparecido la mesa, llena de man-
jares exquisitos, mucho méas exquisitos que los que ellas go-
mian en su casa, y afadiendo que lo habia visto todo, gra-
cias a que de los tres ojos que tenia solo dos se habian dor-
mido al canto de su hermana, permaneciendo despero el
tercero, el situado en medio de la frente.

En vista de ello, la envidiosa madre llamé a Dosojites.

—¢Congue quieres vivir mejor que nosotras?, le dijo, Pues
ya veras como se te quitan las ganas.

Y empufando un cuchillo, clavéselo en el corazon & la
cabra, que cay6 muerta.

Dosojitos, al ver esto, salié desesperada de la casa yen
el campo derramo sus mas amargas lagrimas. En esfo, sele
aparecio nuevamente el hada y le pregunté por qué lloraba.

—iCémo no he de llorar!, respondi6 la nifia. Mi madre
ha matado la cabra que todos los dias, cuando le decia las
palabras que vos me ensenasteis, ponia delante de mi la mesa
cubierta de ricos manjares; ahora volveré a pasar hambre
¥ a penar.

—Voy a darte un buen consejo, repuso el hada; pide & =
tus hermanas que te den las entranas de la cabra muerta §

entiérralas delante de la puerid

TARIFA DE SUSCRICIONES DE LAS REVISTAS de tu casa. Con ello seris feliz

QIUE" " EDTeA A EeMEP RUE SHA
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Desaparecio el hada, y Dosojl- .
CZ1G-2ZAG’ " tos de resreso en su hogar, dijo _

a sus hermanas:

— [}
an / —Queridas hermanas, dadme
PN BE paaE| e e ARy S algo de mi cabra; no pido ningi
E. E. UNIDOS ¥ ; pedazo de los buenos, solo las e
f tranas. o
| Semess | semes- —Si no es mas que esto, lo fel=
Anual J| qii"ﬁ“ Anuat tral | Anual | S drés, le respondieron sus hermés
- f nas riendo.
5 $ SR e s Y Dosojitos cogi6 las entrafis
X ¢ | | ¥ por la noche enterrolas SISil"&e
S A ; | [ s =
“Zig-Zag'' . . (Semanal) | ¢ 63.00|33.00(75.00(40.00 samente delante de la puel _
2 46.00 280l | la casa, tal como el hada le habié
“Sucesos. .. . b 38.0019.5054.00|28.00(62.00(32.00 | dicho. : .
| l | A la manana siguiente, cuanm
“El Peneca' . i 13.50; 7.00[18.00/10.00(|21.00|12.00 |  despertaron y salieron ’a;'la p:;m—-
o = | vieron un 4arbol magnifico,
“Los Sporm i 28.00 14.50 39.00 20.00 44.00|23.00 ' villoso, con las hojas d%iglilb:.rsi
3 n ”» " ¢ los frutos de oro; no po i
“Don Fausto 18.00| 9.50129.00(15.00|34.00(|18.00 cosa mAas preciosa en todgﬁl ;1::;.
e " : . Nadie supo como habla
“Para Todos” (Quincenal) 28.00[14.50(39.00|20.00| 44.00|23.00 gg es: arbol. durante 1a no{:jheéulé
GE e ini te Dosojitos observ
“Familia” . . (Mensual) 20.00(11.00(26.0n|14.00|30.00|16.00 ;‘;ﬁ’;mggcfdo e entmnase‘;f
la cabra, porque se alzaba Dfu g
PRECIOS EN MONEDA CORRIENTE CHILENA samente en el sitio en que &
— llas habian sido enterradas.

7
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- __Hija mia, dijo la madre a Unojito, sube al arbol ¥
arranca algunas frutas. e o ik

La muchacha encaramose e ramsa e iso
2 intenté apo-
manos,

derarse de la fruta; de suerte que todos sus esfuerzos fueron

i . Entonces la madre dijo a _'I‘reso_titqs: :
mut.{egube ta, que con tus tres ojos podras ver mejor que

prollie, : illa- pero le sucedié lo que a su
0 a y subié aquélla; pero lé s
hem]?:gg.:eggr ymaTs que miro, las manzanas de oro se le es-

fcapaf;ghciente la madre, subié ella misma; mas tampoco
pudo lograr su proposito.

.Pruhaie yo, dijo Do
. vosotras. -

_, da qf} Quién, ta!, exclamaron las dos hermanas. jVaya unas
: es! &
pretglilgm;‘mbargo_ la muchacha, sin hacerles caso, subié al
arbol y las manzanas no solo no huyeron del alcance de sus
os, sino que se le acercaron por s mismas, de modo que
! Dosojitos pudo llenar con ellas su delantal.

La madre se las arrebato, y tanto ella como sus herma-
nas, en vez de tratar mejor a Dosojitos, la miraron con ma-
yor envidia y la trataron con mas dureza. N

| Sucedi6 un dia que mientras toda la familia estaba al
~ ple del arbol, apareciése por alli un jinete joven.

"~ _gEscondete en seguida, Dosojitos, gritaron las dos her-
“ manas al mismo tiempo que echaban sobre ella una cuba
_vacia, debajo de la cual metieron también las manzanas de
“oro que poco antes Dosojitos habia cogido.

Acercose el jinete, que era un guapo mancebo, y dete-
niéndose asombrado junto al arbol de hojas de plata y fru-
" tos de oro, hablo asi a las dos hermanas:

: —;De quién es ese arbol? Quien me diera una rama de
“¢], podria pedir en cambio cuanto quisiera.

Unojito y Tresojitos contestaron que el arbol era suyo
"y que de buen grado arrancarian una rama para regalarsela;
pero por mas esfuerzos que hicieron no lograron su objeto,
porque las ramas y los frutos se apartaban cada vez gque in-
tentaban cogerlos. ; : :

n —{Es muy raro!, exclamé el desconocido. Decis que el
" 4arbol os pertenece, y no tenéis poder para arrancar una de
5 SUS ramas. ]

i Pero las dos hermanas sostuvieron que el arbol era suyo.

En esto, Dosojitos, desde dentro de la cuba, tird dos man-
. 2anas de oro que fueron a parar a los pies del caballero; la

pob_re muchacha estaba resentida porgue sus hermanas no
| habian dicho la verdad.
. El joven quedése admirado al ver las dos manzanas y
: p}‘egunto de donde procedian; Unocjito y Tresojitos respon-
| dieron que tenian otra hermana, pero que 1o podia presen-
. farse porque no tenia mas que dos ojos, como el comun de
. los mortales.

El caballero quiso verla y la llamo.

_Entoncgs Dosojitos sali6 animosamente de debajo de la
. cuba, y el joven, asombrado de su mucha belleza, le dijo:
i érhoFDoso]ltos' ¢puedes arrancar para mi una rama del
- —Ciertamente que puedo, porque el arbol es mio.

Y encaramandose ligera, arranco con gran facilidad una
' g:;lal'l e?rf) hojas de plata y frutos de oro y se la entregé al

—¢Qué guieres en cambio?, preguntd éste.

—iAy!, exclamé Dosojitos. Padezco hambre y sed y toda
- clase de sufnm}entqs desde que amanece hasta muy enfra-

da la noche; si quisieras llevarme contigo y salvarme, me
wnsiEcl\erana feliz.

El joven hizo montar a Dosojitos en su caballo y se la
i llevo al castillo de su padre, en donde le di6 buenos vestidos

v fsmmda ¥y bebida a su placer; y como se prendo de ella,
; ?:' Eoln;floai‘ce;llgg 3‘; esposa, celebrandose la boda en medio de
% ésc&ando-el caballero se llevo a Dosojitos, las hermanas
e sintxeml} gran envidia de su felicidad; pero se conso-
Fav10 oggn;agi%- De Wdo?ﬂ modos, aqui se queda el arbol ma-

f ue no podam . s

e vendra para.qverlo ypse deg:ngggar:éar‘s—us frutos, la gen
sl ser4 nuestra fortuna”. Hhradaey dulen sabe

Pero a la manana sigui G e -

55 guiente el arbol habia desaparecido,
de‘?“‘aﬁefg:g%?ge con gilég Sus esperanzas. >

10, Dosojitos, al asomarse a la ventana .d
cuarto, pu : 1tana .de su
G} Gelante. dol pamaetes - Lol aleetia, que el drbol estaba
Dosojitos vivié larg fi i
g0s anos contenta y dich i

llegaron al palaci : 2 y dichosa. Un dia
ellas recono%m %gsgjoiio ;:;ota:\ress;1 ?E]e?;;z Dldl%ldq _%Omosna, y en
tos, las cuales se habian vi 1anas Unojito y Tresoji-

- = isto reducidas a t i
tado, que tenian que a tan miserable es-
Pedazo de pan. que ir mendigando de puerta en puerta un

Dosojitos las acogié carif 5
ggati ellas, que las dos se arrggfnntli?;g% "é;“&é?n bondadosa

ue e : C
_ q n su juventud habian hecho a sy hermaorfi'_zon del

sojitos; tal vez sea mAas afortuna-

eme/anle a un presente
o ercanlado ab epoca

P medweval, e/
"-.'

comurica a guren /o
use. Serventud,
Lozania y perliimne
@t jarates elero,

The Sydney Ross Co. — Newark N. J. ©
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Pero entre combatir el error y hacer lo que
ahora me dices; entre predicar uno sus ldeas
fllos6fica. o traer al matadero a un hombre
de bien, hay mucha, muchisima distancia...
Repito que no voy a la Slerra.

Y se marchd muy despacio, dejando sumido
2 Vitriolo en dolorosas meditaclones.

El resto de -la- -m.a.ﬁnna, Iué a.:ﬁai.s}: ‘dl.jérs.u-'
mos, una ampliacién de la tertulla que he-

Trinidad Muley y otras dos un

PEDRO A DE ALARGON

acolito de Jy

parroguia de Santa Marfa, y el Plblico sa rp.

tiré de la plaza...
Pero no habfan transcurrido ves

nte miny.

tos, cuando ya se hallaban d
—Pues jno vayas! —exclamé Vitriolo con mos presenclado en la puerta de la botica. personas. .. (iParcas me;'m Ee;“zlita algunsg
sumo desprecio. — Yo me las compondré Tan luego como el vecindario acabé de almor- Poco abastecida estuvo la mesal) gfmt!r. 0
sin ti. zar, llenése otra vez la plaza de corrillos y T85 T,

—¢Irds ti mismo a buscar a Arregui? —
preguntd irénicamente Paco Antlnez.

—ijAsl pudiera cerrar la botica! Pero es-
toy solo, ¥ no puedo moverme de aguf ni de
dia, ni de noche. Por lo demds, ten entendido
que yo soy el Unico hombre de este pueblo
que no le teme al Nifo de la Bola.

—Dos o tres veces te he ofdo ya decir eso
mismo... jQuieres explicirmelo?

—Tiene muy poco que explicar. jNo le temo
porgue soy cobarde!

Y, al hablar de este modo, Vitriolo se er-
guia con especlal orgullo.

—jGran verdad has dicho! — exclamé An-
tinez. — El mundo es patrimonio de los que
no pelean; o, mas bien, de los que no dan la
cara... No hay qulen corra menos peligros
que un cobarde... jEl desprecio de los va-
llentes les sirve de escudo!... En fin... [Al&
ta! Yo me retiro con tu llcencia.

El boticarlo suspiré melancélicamente, ¥
murmuré como hablando conslgo mismo:

—ijHay pocas naturalezas cabales!...

—(Pocas! — repitié Antinez,

—Con todo, jpor algo seré yo Vuestro jefe!

—¥a lo creo... |¥ aun por algol

de paseantes, cual sl alli se celebrara la gran
fiesta del dia,-y no en el barrio Santa Maria
de la Cabeza, Contra la inveterada costumbre,
muchas personas principales del pueblo, y
desde luego todos los hombres de armas to-
mar o aficlonados a ruldos y reyertas, deja-
ron de asistir a la solemne misa que en aquel
instante se cantaba en la parroquia gober-
nada por don Trinidad Muley... “A qué Ir
— parecia decirse la gente, — cuando sabe-
mos que Manuel Venegas estd encerrado en
su casa?”’ No apartaban, pues, los ojos de
aquellos mudos balcones o de aquella inexo-
rable puerta los grupos diseminados ach ¥
alld, y hasta los mismos paseantes volvian la
cabeza a cada momento para ver sl daba se-
fiales de vida el albergue del infeliz recién
llegado. Tenfa aquello algo de la expectati-
va del publico en una plaza de toros, cuan-
do los aficlonados bullen todavia en el circo,
esperando & que se anuncie la salida de la
flera para quitarse de en medio y dejar a
otros el culdado de hacerle frente... O, més
bien, era un caso igual al de los antiguos tor-
neos... jManuel y Antonio estaban como
obligados a optar entre la pelea y la deshon-

gresaron algo més tarde. Acudis,

por aiiad).

dura, mucha gente que no habia estado allf

por la mafana;; ¥,

acabd por parecer un animadisim
mento. ..

con todo ello, lg plan

0 campg.
iBaste decir que varlos mozos_p?

hasta algunos sujetos muy formales, habls.
ban ya de su firme propésito de no ir aly

procesion

sl vefan que Manuel Venegas py

concurria a ella, y de pasar alli el resto de

la tarde!..

De ple & la puerta de su tlenda de cam-.
pafia, el general de aquel ocloso ejérelto,..,
qulero decir de ple a la puerta de su botiga,
el intrépido Vitriolo se restregaba las manpe,
al ver que todos, por comislén o por omisidn,
estaban secundando su plan de batalla, T8
mayor abundamiento, daba instrucclones a 508
ayudantes de érdenes para que sembrasen en-
tre los corrillos las ideas més conducentes al
triunfo de la ira sobre la Paclencla, o, co-
mo é1 decia, “al triunfo de la razén sobre las

Preccupaciones.

De pronto cundid por toda la plaza una mg
ticla que revolvié y barajé los grupos, for
mando otros nuevos y més numerosos, e

que Ingresaron hasta los paseantes.,

iPe-
alli

pa la peinadora acababa de cruzar por
—¢Estds pesaroso? — interrogd vivamente ra! jSangre o rechifla!, parecia ser el estrl- diclendo que venia de rizar el pelo &
el farmacéutico. — ¢Plensas ti también aban- billo del coro. fiora de Arregul en forma de tirabu 1
donarme? Llegé la hora de comer, las dos de la tarde, lguales a los de la forastera, ¥ que

—Si; pero es porque me voy a almorzar...
—contesté el discipulo mayor sonriéndose con
expresion indefinible.

sin que se hublese movido ni una mosca en
casa de WVenegas, no obstante haber estado
dos veces llamando al portdén el ama de don

momento la dejaba vistiéndose de
gos para ir.a la procesléon en co
su madre!

Con las tentadoras facilidades que ofrece nuestra Casa
PUEDE UD. AGASAJAR SU HOGAR

PIANOS

Steinway & Sons, Hamburgo.
Bluethner- C. Bechstein-Roenish.
J. & P. Schiedmayer- E. Seiter.
Albert Fahr - HOTVWEDE.
Que resumen la totalidad de los
perfeccionamientos mecinicos ¥
aciisticos, logrados en la prepa-
racion de cada instrumento.

AUTO-PIANOS
J. & C. Fischer. — Ed. Seiler

Ja & e

Armostrog - Playotone.
Roth - Bros.

ELECTRICOS

Fischer -
Steinway & Sons - Welte
Hupfeld con Jazz-Band.

Ampico

Portatil’ 1deal woFa® LA CASA MAS ANTIGUA EN CHILE. 63 ANOS DE EXPERIENCIA LA  ballables y canclones
cursiones.  COLOCAN EN PRIMER TERMINO ENTRE LOS IMPORTADORES DEL RAMO

SUCESORA OTTOBECKER

LA CASA PERMANECE ABIERTA LOS SABADOS

SANTIAGO—Ahumada,
VALPARAISO—Esmeralda,

TODO EL DIA.

13
205

Slempre mnovedades eBf




I o e S o i o L

[

B Fr KDY e T B K- 0 e AW

e §

No habian empezado los comentarios acer-
ca de este grave acontecimiento, cuando ocu-
rrié otra novedad, que puso el colmo a la
agltaclén de la muchedumbre... jLa puerta
|de la casa de Manuel Venegas se acababa de
‘abrir, y Basilla, su ama de goblerno, estaba
tien el portal notificando al publico que el hi-
. Jo de don Rodrigo Venegas habia comenzado
=4 arreglarse, tamblén para Ir & la procesién
del Nifio de la Bola!

La alegria, el miedo y el entusiasmo de la
multitud no tuvieron limites... Hubo hasta
aplausos de la gente baja y silbldos y carre-
ras de los pilluelos; advertido lo cual por el
y Alcalde, y temlendo un motin o cosa pare-
clda, aconsej6é a todos, “por honor de aquella
|ci\1dad. antigua colonla fenicia y romana, ¥
posteriormente corte de no sé qué rey moro.
que se transladaran a la carrera de la proce-
| lin, donde parecia més natural que estuvie-
sen reunldas aquella tarde las personas de-
centes, ¥ que alli esperasen con la debida
compostura la llegada de su querido paisano
Manuel Venegas, quien no dejaria de alegrar-
} 52 mucho de poder sallr de su casa como un
“ hombre serfo y formal, y no entre aquella
y €specle de rebullicio...”

Penetrironse de estas razones los agitados
BTUDoS, y casi todos se disolvieron, o, mejor
dicho, se encaminaron en masa hacla la pa-
Iroquia de Santa Maria, cuyas alegres cam-
Panas anunclaban ya con su primer replque
que apenas faltaba una hora para la pro-
ceslén., ,

Slgamos nosotros al turbién de la
transladémoncs también a aguel apart,%ﬁir::teﬁas—r

Irlo, donde encontra
s remos muchas
conocidas, e

1
LA PROCESION

Era una hermosfsima y apacible tarde en
que 1a primavera, vestida de andaluza lle-
neba el clelo de esplendores 'y sonrisals de
célidos besos el sosegado amblente, y de fra-
gantes rosas, no sélo todos los huertos y bal-
cones de la cludad, sino también el lustro-

FORMULA®
SAMGRE HEMOPOYETICA TOTAL
CLICEROFOSFATO DE SOSA

DE VENTA EN
TODAS LAS
FARMACIAS

TONICO PODEROJO PARA ADULTO/ Y NINOJ
TUBERCULOSIf - ANEMIAJ

ONVALECENCIA-CRECIMIENTO-DEBILIDAD

RAQUITISMO-CLOROSIf-EMBARAZO-LACTANCIA

IO B O)

Sn

Segura, Inofensiva, Rapida para
aliviar la Grippe y los Resfriados

se toma FENALGINA.

Uhnico distribuldor:

so peinado de las doncellas y las manos de
sus felices o desgraciados amadores.

Todavia faltaba media hora para la salida
de la procesién, ¥y la calle de Santa Maria
de la Cabeza, a cuyo extremo inferlor se ha-
lla. situado el templo del mismo nombre, es-
taba ya hecha un patio del clelo, una ante-
sala de la gloria, un verdadero Empireo,... tal
¥ como los nietos de Adin y Eva nos ima-
ginamos y solemos representar semejantes ex-
celsitudes desde nuestro confinamlento te-
rrestre. ..

Qulero decir con esto que todas las venta-
nas tenfan grandes colgaduras de coco, de
zaraza, de filipichiny hasta de damasco, en
las cuales era Ifcil reconocer las colchas de
novios de muchas generaciones, mientras que
el suelo de la prolongada calle y de toda la
carrera que habia de llevar la procesién veia-
se alfombrado de verde juncla, de amarilla
gayomba, de olorosos mastranzos y de otras
campesinas hilerbas... Las campanas de San-
ta Maria repicaban gozosamente por segunda
vez, anunclando que ya se acercaba el mo-
mento solemne... Cohetes voladores reventa-
ban a docenas en los alres, como notificando
a los dem#és planetas lo que ocurria en el
nuestro,... ¥ el tambor de la Milicia Naclo-
nal daba golpes y redobles de atencidn y lla-
mada, que hacian subir de punto la general
expectativa.

Todas las ventanas y azoteas, y aun los
mismos oblicuos tejados, estaban llenos de
gente, sobre todo, de mozas aderezadas y ca-
rilimpias, habléndose reservado los balcones
para las sefioras y sefioritas del centro de la
cludad, que ya ostentaban en ellos sendas
mantillas o tocas de Almagro, pelnados a la
francesa y demés distintivos de su elevada
alcurnia.

En la calle no se podia echar un alfiler;
tan atestada se vela de artesanos vestidos de
nuevo, de jornaleros vestidos de llmplo y de
caballeretes vestidos de moda. Hasta los re-
gadores habian abandonado los campos, ¥ en-
contrébanse allf, apoyados en sus azadas, co-
mo dispuestos a volver a la interrumpida ta-

rea en cuanto presenclaran el paseo triun-:
s=clén para otra cosa que parg mirar a una he-

Ial del Nifo de Dios. Algunos militares re-

No puede saberse nunca cuando va a venir un catarro. Pero ai pode-
mos saber cuando se va a ir, tomando las tabletas de FENALGINA.
Un catarro no debe realmente alarmarnos, pero hay que aten-
derlo porque rapidamente puede convertirse en una bronqui.
tis, o en una pulmonia mortal si no se cura a tiempo. i
Un resfriado, por fuerte que sea, desaparece en una noche si

En cuanto se sientan los primeros sintomas de un resfriado
—picor en la garganta, tos, estornudos, escalofrios o ficbre,
témense | o 2 tabletas de FENALGINA.

Léanse las instrucciones que vienen en cada cajita.
Pueden tomarla hasta los nifies pequefios.

¥O ACEFTE SUBSTITUTOS.

HENA

(FENALGINA) |

FENALGINA NO DEPRIME EL CORAZON ".
RECETADA EN EL MUNDO ENTERO

EXIJA SIEMPAE QUE LE DEN

LGIN,

FENALGINA M. R.: Penilac ida carb fatad
Se vende también en sobrecitos de 4 tabletas a $0.60 cada uno.

AM. FERRARIS—Casilla 29 D, Santiago de Chile

tirados (entre los cuales descollaba nuestro
Capitin) lucifan su firreemplazable uniforme
de la guerra de la Independencia, y a fe que
era grato verlos embutidos en sus casacas de
altisimo cuello, provisto de sudadero, que les
rozaba la coronilla, con la ancha capota o
larga charretera empinadas sobre los hom-
bros, con el inflexible corbatin de ballena
impldiéndoles fijar los ojos en el género hu-
mano, ¥ con su morrién de carrilleras y des-
comunal campana, que no habria podido so-
portar el proplo dios Marte... Por 1ultimo,
los bulliclosos chicuelos y los circunspectos
miliclanos ( o sea los naclonales, que era co-
mo se llamaban alli entonces) se aplfiaban
en el atrio y gradas de la iglesla, para servir
aquéllos de vanguardla y éstos de escolta a
la venerada efigle del Nifio Jesus, en tanto
que el sol, enfilando de lleno la calle al ba-
ifar a Poniente, daba a todas aquellas cosas
divinas, humanas y pueriles, un carécter glo-
rloso, triunfante, santo, que, sl distaba mu-
chisimo de la beatitud eterna, diferenclibase
también algo de las cotidlanas luchas de es-
ta vida.

La forastera, con traje negro, mantilla blan-
ca y muchas joyas de escaso valor, ocupaba
el balcén principal de una de las mejores ca-
sas de aquel barrio, baleén enorme, con ba-
laustres de madera color de chocolate, que
podia contener quince a velnte personas. Ha-
llébanse, pues,. también alli don Trajano, su
esposa ¥ todos sus tertulios, excepto nuestro
amigo Pepito, que se contoneaba en la calle,
frente por frente de aquella casa, para que
la madrilefia lo viese navegar por el mundo
como todo un hombre y admirara de lejos su
frac de tijera (refundlcién del tunico que ha-
bia tenido su buen padre), su pantalén de
color avellana, su corbata celeste, su chaleco
de mil flores ¥ su colosal sombrero de copa...
{El pobre ingenlo parecfa un mico vestido de
méscara!

A don Trajano Mirabel le habia dado aql
:1la tarde por hablar de politica, y traia n
reado a otro sefior de su edad, tamb
rado acérrimo, que solfa formar parte de su
tertulia; pero ni éste ni nadie tenfan ya aten-
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chicera mujer, adornada asimismo con man-
tilla blanca, que acababa de presentarse ¥
tomar aslento en wun balconeillo del entre-
suelo de la casa de enfrente.

—iEs usted afortunada! — dijo dofia Te-
cla a la prima del margués. — [Toda la tarde
vamos a estar viendo a la Dolorosa! jAll la
tiene usted,... con una mantilln como la su-
ya!... jJesus Maria, y como la mira la gen-
te! jNi que ella fuera la procesion!

En efecto: Soledad estaba alli, donde me-
nos se esperaba, en una casa humilde, en
aquel peligroso baledén, tan cercano del piso
de la calle... jCasl confundida con la multi-
tud, cuando habria podido disponer de todas
las casas y de todos los balcones del barrio!

—jQué temeridad! ;jQué imprudencial
decian algunos. — ;Elegir ese sitlo, estando
en el pueblo el Niiio de la Bola, y sablendo
que viene tan {irritado!...

—ijQué falta de consideracién! [Qué des-
coco! — afiadian algunas. — jAndar de Tfles-
tas estando ausente su marido! jConstindo-
le que el otro plensa wvenir aqui!

—jConfesemos que es muy Vallente! — re-

ponfan los més tolerantes, — jElla misma se
lanza a la cabeza del toro! jMirad qué cara
tan serena y tan hermosal jMirad gqué son-
risa tan altanera! jMirad qué ojos! jNinguna
inquletud se lee én ellos! ¥, sin embargo,
jbueno andard su corazon!

—iEsa, esa es la Dolorosa! — exclamaba

al mismo tlempo don Trajano, dirigiéndose a
la prima del marqués. — [Este golpe la re-
trata de cuerpo entero! ;Sabe usted a qué
viene aqui? ;A desarmar a Manuel con su
presencla; a hacerle apetecer una paz vergon-
zosa para Antonio Arregul;, a jugar el todo
por el todo! Ya dije a usted anoche que Sole-
dad ama,... hasta clerto punto, al Intrépi-
do Venegas. Yo soy vleJo y conozco el pe-
cado.

—Es usted atroz! — contesté agriamente
la cortesana, cual si el jurlsconsulto la hu-
blese sorprendido recorrlende con la imagl-
naclén, por cuenta de Soledad, aquel sendero
pacifico, criminal y deleitoso.

Y luego afiadid, quiténdose los lentes:

—{Pues, sefior, declaro que esa mujer “valg
mis de lo que yo me figurabal... Aunque
viste con mediano gusto y tiene una expre-
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sion hipéerita que da miedo, es muy bonita,
muy graciosa y hasta muy Iinteresante...
—iQue sl lo eral... Permitasenos descr.-
birla por ultima vez... Permitasenos deecir a
qué extremo de hermosura habia llegado la
que conocimos inocente nifie y pudica don-
cella, cuando la vemos ya convertida en mu-
jer de veinticinco afios, esposa ¥y madre.
Soledad no pertenecia a la raza de las esta-
tuas griegas. Su hermosura tenia més de go-
tica gue de pagana, més de romfntice que de
clasica, més de la creaclon de Schiller que
de las de 'Ovidlo, mas atributos, en fin, de
dama que de diosa. Asi y todo, su conjunto
era un primor de gracla, cuyas suaves lineas
fluctuaban a veces entre la curva y el 4ngu-
lo, dando mayor realce a los verdaderos he-
chizos femeniles. Ni se admiraba sélo la forma
en aquella exquisita figura: la misma mate-
ria, cosa indiferente en la belleza gentilica,
tenia en Soledad atractivo, y hablaba por si
propla a la imaginacion. Era, en Tresumen,
una de esas mujeres finas y nerviosas (a qule-
nes erréneamente se suelen llamar espiritua-
les o ldeales), cuyos encantos coOrporeos no
selimitan al dibujo, al modelado exterior, a
la belleza plastica, como en las beldades olim-
plecas, sino que residen y se aprecian en la
totalldad del ser fisico, en su indole y natu-
raleza, en la calldad de la masa, asi en lo que
cde ellas puede ver el escultor, como en lo
que adivina el fisidlogo: mujeres verdadera-
mente materiales y terrenas, mucho mas hu-
manas que esas macizas caridtides sin mag-
netismo, que parecen modelos de contornea-
da arcilla: jelésticas serplentes, en fin, de
plel décil y librica, de carnes preclosas ¥y de-
licadas, de huesos célidos y endebles, de san-
gre raplda y fluida, que viven y huelgan en
el fuego, como se cuenta de las salamandras!
El rostro de la Dolorosa acrecia el profun-
do interés y ardiente curlosidad que ya des-
pertaba en el animo de la traza de su langui-
da y voluptuosa contextura. Aquella palldez
inalterable y llena de vida; aquellos ojos
amantes y altivos a un propio tlempo; aque-
llos lablos sensuales y desdefiosos; aguel sen-
timentalismo del conclerto de sus facclones,
tan incompatible con la adocenada vida gue
llevaba paclentementc la casual esposa de Lu:_l
hombre vulgar, o, cuando menos prosaico:

todas estas contradicciones de su ser
existencia, expresadas vagamente por
blante, hacian que la eallada joven caut]s
lalit??ginacmn ¥ el deseo, como tregm:m;
misteriosa esfinge,

et ge, guardadora de pmm

Dicho se estd que casi n
sublimidades pasagan por lasl?nglzg:cg
llos semiafricanos que devoraban con
2 Soledad; mas no por ello se les OSClirec
la substancia de cuanto acabamos de o
ner, ni envidiaban menos, en hipétesis, mu'
liz mortal que sacase de su forzosa p;an[ 5
ble apatia a la malograda heroina de a::;‘
lo cual equivale a decir que envidiaban g
futuro contingente a nuestro amigo Manuﬂ
Venegas, presunto duefio efectivo de aque|
corazon encarcelado.

Por lo que respecta a Luisa y al sefior g
Mirabel, estaban muy al tanto de todo, a Tues
de doctores en materla de arte, vielo y sen.
timlento, y profundizaron aquella tarde my.
cho més alld que hoy ml tosca pluma en'g
andllsls {fisico-poético-moral de la 'Dolorm

De pronto advirtiése en los grupos un gran
movimiento, que muy luego se Propageé a ven.
tanas y balcones, como sl ocurriese alguna e
traordinaria novedad... ¢Qué motivaba aque
oleaje de la muchedumbre? ;Iba a sallr 1
procesién? ¢Se habia suspendido? ;Acontecly
alguna desgracia?

No; era que Manuel Venegas acababa de
aparecer en lo alto de la calle de Santa M-
ria; era que avanzaba hacia la parte concu-
rrida de ella, precedido de una escuadra de
bullidores muchachos y escoltado a respetio-
sa distancla por medla docena .de vallentes
de segundo orden; era que llegaba el hémoe
del dia.

Casl toda la gente se apartd de las Inmes
diaciones de la iglesia, ¥y fué extendléndos
calle arriba para gozar més prontp de la pre
sencia del joven sin ventura, el cual marcha-
ba, entre tanto, 'sosegadamente, sln mirar a
nadie, con la cabeza un poco inclinads, ¥ di-
virtiéndose al parecer en agitar ‘con el bas-
tén las olorosas hierbas que alfombriban el

¥Ydegy
€l sem.

de estag
& ague-
la vists

.suelo.

No podia decirse, sin embargo, quele fuer
{ndiferente el pilblico, cuando . tanto ss habls
aclealado y compuesto: en medlo de §us pe-

» SAL DIGESTIVA

emece

M. R

Blcarbonato de Sosa, Magnesla, Carbonato de Cal

ESPECIFICO DE LAS
ENFERMEDADES
del ESTOMAGO

Ardores y Dolores de ESTOMAGO
Acideces — Flatulencias — Bostezos
Pesadez e Hinchazon de ESTOMAGO
Bochornos — Rojez del Rostro ¥
somnolenoia despues de [as comidas
Oispeps:as.Gastr:'trs.mperac!duz;e:c.

Dosis Una cucharadita despues de cada camida

de Venta en togas las Farmacias

HERMOSURA de las SENORAS
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nus, para presentarse dignamente a él. Los.
moros son slempre vanidosos y artistas, y acu-
den a las batallas con sus mejores ropas ¥
todo el posible boato, viendo tal vez una fles-
ta en el peligro... La menclonada tarde ves-
tfa Manuel como un novio, como un triunfa-
dor, no como un hombre que acaba de ser
desarralgado de la vida y sGlo espera ya mar-
chitarse y morir... Todo su traje era de rica
seda negra sin brillo, con alamares del mls-
mo color y muchos botones de plata mate;
lucia un magnifico sombrero de jipijapa, de
forma chamberga, al uso de ultramar; her-
mosos brillantes relumbraban en sus dedos
y en la bordada pechera de la camisa, y pen-
dia de su cuello una large y muy gruesa ca-
dena de oro, que iba a perderse debajo del
cefildor chinesco liado a su cintura, sirvien-
do, Indudablemente, de sostén a un soberblo
relof; digno de tan fastuoso Indiano.

Con mayor evidencla hublera podido ase-
gurarse que nuestro joven, contra su antigua
costumbre, llevaba consigo un arma, ¥y gue
psta arma era un pufial; pues a muy poco
que se observaba, veiase dibujar su rigido
pulto bajo la sarga de la chaqueta... Por lo
deméas, s aguellos viajeros que veinticuatro
horas antes le saludaron en lo alto de la sle-
rra vecina lo hublesen visto en tal momento,
habriense espantado y hasta condolido del
profundo cambio que se advertia en su noble
rostro. |Una horrorosa contracclén atiranta-
ba todos sus musculos; despedian sus ojos
uns luz torva y rojiza como los del ledén du-
rante la cuartana, y la més lGgubre tristeza
tendfa su velo de muerte sobre aquellas va-
ronlles facclones! Triteza desesperada y te-
rrible, no quejumbrosa y vehemente como la
sed y el ansia de consuelo, sino fija, muda,
petrificada, irremediable, mucho més amenaza-
dora en su serenldad que todos los arrebatos
de la ira!

Las gentes de la calle no se atrevieron al
principlo més que a saludarlo a distancia,
diciéndole un “iadlos, Manuel!”, tan natu-
ral y corrlente como si mo hublesen pasado
ocho afios desde su Tnltima entrevista; a lo
cual respondia el joven llevindose la mano al
sombrero, sin pararse a ver, de qulén se tra-
taba.. .

Un poco més adelante, ya osaron algunos
acerchreele y detenerlo, alargindole la mano
¥ preguntindole por la salud...—Eran—de-
clan—antiguos amigos suyos,... y entre ellos
reconocld a agquel matén a quien tuve que
romper el brazo derecho—Otros se denomi-
naron sus condlscipulos... (jcuando sabemos
que nuestro hérce no habia asistido a miés
escuela que al despacho de don Trinidad Mu-
leyl). ¥ hasta hubo alguletn que se le pre-
senté a titulo de hermano de leche, ignoran-
do, sin duda, que el joven fué amantado por
su propla madre.

Manuel contestaba a todos en las menos
pelabras posibles, y seguia su interrumpida
marcha; pero rara vez dejaba un grupo, para
entrar en otro, sin preguntar antes al oido
A la persona que le Inspiraba mayor con-
{lanza: s

—Digame usted ;cuil es Antonio Arreguil?

—No est4 aqui... no ha venido... Dicen
que se marché ayer... Se le aguarda de un
momento a otro...—le habfan respondido ya
cuatro interrogados, con un aceleramlento ¥
un temblor que denotaban complicidad men-
tal con el pavoroso alcance de la Ppregunta.

A todo esto, penetraba ya nuestro protago-
nista en lo més concurrido de la calle, 0 sea
en el trozo de ella gque habia de recorrer la
‘procesion, la cual se dirigia luego por una
calle transversal en busca de clerta antigua
mezquita, a la sazén ayuda de la parrogula,
donde tendria término la flesta.. .

Las mujeres mds presumidas echaban todo
el cuerpo fuera del balcén para verlo pasar. ..
Pero él no habia levantado la cabeza ni una
s0la vez. jIndudablemente no sabfa, ni podia
ocurrirsele, que Soledad hublese ido a la pro-
ceslén;. .. que estuviese algunos pasos més
alld;... que pronto la veria, después de ocho
afios de ausencia, no separados ya sus cora-
Zones por las olas del Océano, sino por otro
ablsmo mds profundo!

El alrado Venegas miraba tUnicamente a
Ia calle, a los hombres, buscando a aquel An-
tonlo Arregul ‘& quien no conocia, pero &
qulen . juzgaba obligado a hacerle ifrente, a
Presentarse en. aquella palestra, a concurrlir
al duelo publico para que fué aplazado ocho
AN0s antes en términos generales v colecti-
YOS, ¥ cuya citacién le habrian notificado per-
;?m_llmente todos los hijos de la- cludad- el

B oOgue se atrevid a casarse con: la- Dolorosa.
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Manuel iba alli como mantenedor de aquel
desafio. jCaso.de honra era para el amenaza-
do consorte acudir a la demanda, no ocul-
tarse, no obligar al provocador a ir a bus-
carlo en su esconditel

Entiéndase bien que nada de esto lo deci-
mos nosotros; el publico y el proplo Manuel
eran los que discurrfan nsi aquella tarde.
Por lo demés, todos seguian parando y salu-
dando al intrépido joven, sin atreverse a to-
car las heridas de su corazén, pero aventu-
randose ya a dirigirle preguntas azas imper-
tinentes....

—¢Congue vienes tan rico? — habiale, por
ejemplo, interrogado alguno.

Manuel sonrié desdeficsamente, y no se dig-
no contestar.

Entonces le hablé de usted la misma per-
sona, preguntandole: i

—¢Y viene usted por mucho tiempo?

—jNo sé! — contesté el desgraclado, vol-
viéndole la espalda.

Algunas personas graves y de posiclén in-
curleron también en la debilidad de acer-
carsele a curlosear en su dolor, en su deses-
peracién ¥y hasta en su bolsillo.

—Es menester que nos ayudes a gobernar
la poblacién—dijole un concejal—y que para
ello compres fincas que te den la calidad de
elegible. El Ayuntamiento necesita hombres
como tu... ¢Te atreverias con la cortijada del
Morisco? clen mil duros piden por ella...

—Muchas gracias. Veremos... — respondié
Manuel.

—i{Y¥o me comprometo a hacerte alcalde!—
exclamé otro regidor; el mismo, segin noti-
cias, que habfa ofrecido aquella vara a Anto-
nio Arregul.

Manuel saludé con finura.

—Pero antes — dijo un tercero, apuntin-
dole ya al corazén — serd preciso que te esta-
blezcas, que tomes estado, que elijas mujer.
Digo, jporque supongo gque no te has casado
por esos mundos!

Venegas lo miré de ples a cabeza, helan-
dolo de terror, ¥ le dijo melancélicamente:

—No sé quién es usted, pero le compadezco.

Y continud bajando la calle.

A los pocos pasos vid el joven entre la mul-
titud a nuestro amigo el Capitdin, ¥y acto con-
tinuo dirigiése hacia él—cosa que no habia
hecho con nadie — y le tendié respetuosa-
mente la mano, mientras que con la otra se
quitaba el sombrero.

El viejo agradecié mucho aquella significa-
tiva excepcién, y s6lo hallé fuerzas para de-
cirle, con los ojos arrasados en ligrimas:

—jTienes buena memoria!

—7%¥ buena voluntad — le respondié Manuel
afectuosisimamente, apretindole de nuevo la
mano.

Y prosiguié su interrumpida marcha, muy
complacido de aquel encuentro.

Pasd, en fin, por enfrente del balconcillo
en gue se hallaba Soledad; y. como sl algun
misterioso instinto o fuerza superior lo de-
terminara, se pardé maquinalmente en aguel
punto, eligléndolo para ver desfilar la proce-
sion.

El publico lanzd un gran resoplido de con-
tento y de sobresalto.

¥ muchas miradas se dirigleron a las boca-
calles en demanda de Antonio Arregul, unica
persona que faltaba ya para que el drama
fuese completo. ..

La forastera, debajo de cuyo balcén se ha-
bia detenido el joven, seguia entretanto el
prolijo estudio que de su flgura comenzdé a
hacer desde que lo vié asomar, y decia a su
colega don Trajano, sin quitarse los lentes de
los ojos:

—jHermoso hombre! [Es una estatua ves-
tida de andaluz, bien que no de majo ni de
torero!... Los perfiles americanos del traje
poetizan mucho su persona... [Qué torso!
iQué cuello! jQué caral jEs un modelo de
belleza masculina! No sé a quién comparar-
lo... Para Apolo es demaslado fuerte, ¥ para
Hércules demasiado esbelto... Lo compararé,
pues, con el David de Miguel Angel. ;Ha es-
tado usted en Florencia?

—No, sefiora — balbuced don Trajano, muy
confundido, pensando gquizd en sus largas
piernas y peraltados hombros, que ni en la
juventud fueron esculturales. i

En el interin, la atencién del publico habfa
dejado -a Venegas para acudir a Soledad.

Esta no se movia ni pestafieaba; parecia
mirar al clelo o a los tejados de la casa de
enfrente;; - pero jdemasiado sabria que Ma-
nuel se. hallaba alli, delante de ella a pocos
pasos de distancia!l. Los movimientos de la
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muchedumbre; las conversaciones de la calle,
que subian hasta el balcén; la madre tristi-
slma, la pobre sefii Maria Josefa, sentada a
su lado como una mértlr; sus proplos ofos,
en fin, dotndos, segin ya sabemos, del don
de ver alun aquello gque no miraban,... se lo
habrian dicho desde el primer momento. Mos-
triabase, sin embargo, enteramente tranquila,
y hasta se la vié sonreir graciosamente en
contestacién a no sé qué cosa que su atri-
bulada madre le dijo en ademén de suplica.
jEra digna hija de aguel hombre que, sor-
prendido una tarde por el furibundo Nino de
lIa Bola junto a clerta fuente del campo, no
se movid, ni se dié por entendido de su pre-
sencia, ni hizo nada para evitar una muerte
casl segural

En esto, ¥ cuando algunas personas esta-
ban ya procurando mafiosamente que Manuel
alzase la vista y reparase en Soledad, co-
menzé el tercer replque de las campanas de
Santa Maria; nuevos cohetes volaron y cru-
jleron en el aire; sond un largo redoble de
tambor, seguido del acompasado togque de
marcha, vy viéronse salir de la iglesia, y for-
marse, y ponerse en ordenado movimiento,
banderas, luces, cofrades, monaguilles... La
procesién estaba en la calle.

Aquel jublloso estrépito, aquel animado ¥
solemne espectéculo, los cantos religlosos que
principlaron luego, toda aquella reproduc-
clén de escenas de mejores dias, impresiondé
bruscamente a Manuel, haciéndole erguir la
cabeza y mirar a todos lados, como bus-
cando aire de vida y de salud para su cora-
zon, que se ahogaba, segin lo demostro el
hondo suspiro gue lanzd al fin de su oprimido
pecho. ..

¥ entonces fué cuando el desgraciado vio
relucic en el baleén de enfrente la imperté-
rrita flgura de Soledad...

iEra ella!... No cabia duda... Era su cara
de angel!... jEran sus ojos, que no le mira-
ban a €l, pero que seguian lluminando y em-
belleciendo el mundo!... “jSoledad!...”, es-
tuvo para gritar el infellz, loco de dicha, en
el primer arrebato de su paslén...

Pero, jay!, no... jNo era ella! jNo era So-
ledad! {Era la mujer de otro hombre; la
mujer de un desconocido, llamado Antonio
Arregui!... jEra la impura renegada del
amor! jEra la sacrilega que habia escupldo
en mitad del corazén al més fino y consecuen-
te amante! ;Era la traldora que le habia
dado muerte por la espalda, en la ausencla,
sobre seguro, cuando méas confiade y tran-
quilo batallaba en remotos climas por obte-
nerla, por llamarla su esposa, por alcanzar
la dicha de ser su esclavol jEra el execrable
demonio de su vida! jEra la envenenadora
de su alma!

Esto decia el rostro de Manuel... Esto de-
cfa su corazén, asomfndose a los espantados
ojos, para ver si efectivamente Soledad se
atrevia a estar en aquel balcén, vestida de
gala, tomando parte en una flesta, mostran-
dose a la luz del sol, jdespués de lo que habia
hecho!. ..

¥ lo veia v no podia explicdrselo... ¥ el
creclente furor de su nunca domada soberbla
iba rayando en verdadera locura...

;Cémo no temblaba la inicua? ¢Ignoraba
que habia llegado su juez? ;No se lo habia
dlcho su madre? ;No sabia que él estaba alli,
enfrente de ella, esperando al imbécll que se
crein su esposo, para coserlo a pufialadas de-
lante de todo el pueblo? ;No sabia que ella
misma, su antigua reina y seidora; ella, que
no se dignaba mirarle, y parecia desaflarlo
con su indiferencia; ella, que lo seguia insul-
tando con aquella mundana mantilla blanca
y con aquella vil hermosura entregada a otro,
se hallaba tamblén en el caso de temblar por
su propia wida?...

Ni ¢a qué tardar? Un salto bastaba para
encaramarse al baleénl... jEl pufial vibraba
sediento de sangre a cada latldo de su pe-
cho!... Ya lo habia apretado varlas veces con
el brazo contra su corazén, como a un fiel
amigo... Ademds, “Antonfo"” (jque era como
le llamaria la pérfida!) estaba ausente,... ha-
bia huido... Todos acababan de asegurarse-
lo... No era, por tanto, ocasion de pensar en
matarlo 2 él.. jEn quien habia que pensar
por de pronto era en ella, en la slerpe que se-
guia azoténdole el alma; en aquella insolente
y contumaz pecadora que, solazada ¥ divertida
en ver pasar la procesién, no se curaba de
los oportunos ruegos de su madre nl de las
sefias con que el mismo publico empezaba ya
a decirle que corria peligro, gque se retirase
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de la ventana, que Manuel lba a acometerla
de un momento a otro!... |Y tamblén habia
que pensar en aquel mismo obsequioso publi-
co, pendiente de las acclones de él; en aquel
amable gentio que no dejaba de mirarlo con
anticipado asombro; en aquellas tres mil per-
sonas esperanzadas en algin arranque extra-
ordinario, digno del hijo de don Rodrigo Ve-
negas, proplo del antiguo Nino de la Bola,
adecuado a sus amenazas de otro tlempo, en
consonancla con la general inquitud gue ha-
cia wveinticuatro horas reinaba en la pobla-
clén... jNo 'méis vacllaclones! jLa fatalidad
lo habia escrito! jManuel Venegas tenia que
matar a la Dolorosa!

Pero la procesion habia avanzado mientras
tanto, y ya desfilaba entre Soledad y Manuel,
incomunicéndolos en clerto modo...

Tuvo, pues, el joven gque contenerse, sin que
por ello cesara su furia...

¥ de esta manera vié pasar ante si, como
fantfsticas vislones que se mofaban de su
amoroso delirio, los histéricos estandartes del
tlempo de la Conquista, los clriales da le
parroquia, los mufildores con sus pértigas de
metal, las devotas que cumplian promesa
yendo descalzas, los labriegos con sus capas
de pafio de Ohanes, los cafrades con sus esca-
pularios ¥y veneras, los naclonales con sus mo-
rriones colgados a la espalda, los musicos con
sus piporros o bajones, los chantres con sus

papeles de muslca, los actlitos con sus Incen-

sarios... El Nifio de la Bola, el Nifio Jesus,
el Nifio del Dulce Nombre, debia de hallarse
muy cerca;... tan cerca, que ya sonaban las
argentinas campanillas de sus andas, ya ful-
guraban sus cien luces, ya se respiraba el aro-
ma de los pebeteros.

Manuel no habia mirado todavia a la linda
efigle a qulen tanto amd en su niiiez ¥ en su
adolescencia... En camblo, Soledad no apar-

taba de ella la vista, recordando sin duda los

afios en que aquel trono de flores, de frutos
¥ de blancas palomas vivas, donde iba de ple
el lujoso Nifio, se debia a los exclusivos cui-
dados y obsequios del hombre que tanto la

habia amado, gue tanto la amaba, que tan .

Infeliz. era en aquel instante... Ello es que,
con gran asombro de todo el mundo, la hija
* de don Elias empezd a desconcertarse, a con-
moverse, a aturdirse, ¥y gue un ligero temblor
agitaba sus ojos ¥y sus entreablertos labios,
cual sl estuviese a punto de llorar... (En-
tonces si que todos la hallaron hermosa!
iEntonces si que parecia una Virgen de los
Dolores!

La emoclén general era también extraordi-
naria.

El publico estaba en uno de esos fuglitivos
momentos de inspiracién y generosidad... De-
biérase a la Providencia o al acaso, concurria
allf tal camulo de circunstancias patéticas,
que el gran poeta y artista llamado Pueblo
habia recobrado su majestad soberana y co-
menzaba a sentir noble y pladosamente. ..

Pasaron al fin las andas entre Soledad ¥y .

Manuel;... y como ella las iba sigulendo con
los ojos, ¥ €l no separaba los suyos del sem-
blante cde la beldad, acontecid gue sus mira-
das se encontraron; gue se establecid entre
ambos jévenes una corriente invencible de
amor y slmpatfa, ¥y que el presunto matador
y la presunta victima no pudieran ya dejar
de cecntemplarse desatinadamente, con ado-
racién, con fanatismo... [Es decir, que vié
Manmuel a un mismo tlempo, amalgamadas ¥
confundidas, la imagen del Nifio Jesus, de
su idolo de tantos afios, y la imagen de su
otro- idolo caido, de la atribulada Dolorosa,
quien habia comenzado a llorar desconsola-
damente, y que lo miraba a través de un rio
de lagrimas!...

1Ah! jLlorar ella! Era cosa que jamas se
habfa visto y gque nunca se hublera creido.
“;Llorar ella!", se decia asombrado el publi-
co... jLlorar ella!, clamaban las entrafias
del fandtlco amante, del noble y sensible Ve-
negas, del hombre tierno y generoso, que solo
era fuerte contra el obstdculo, que sélo era
duro contra la rebeldia!... {Llorar su ado-
racdal jLlorar por él! jLlorar en presencla de
tantas gentes! |Llorar aunque sblo fuese
de miedo! jLlorar... acaso de carifio ¥ pena,
al verse ligada a otro hombre y aborrecida
por el gue slembre fué duefo de su alma!
jLlorar su querlda, estando él en el mundo!

Un alarido de infinito amor, de pledad in-
mensa, broté del corazén del hijo de don Ro-
drigo, y wmrebatado por no s8¢ qué heroica
locura, que a todos recordd la muerte del pa-
dre. el temerario joven se abalanzé hacla el
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solar a Soledad, como para que lo perdonase
como para defenderla contra s{ mismo,, comé
para arrebatdrsela al usurpador, llamado es-
poso, que daba origen a aquellas légrimas.

Pero este camblo habia sido tan repentino,
que la procesion se interponfa alin entre los
dos amantes... Ya hablan pasado las andas...
Mas en aquel momento pasaba el pallo,..

Debajo del pallo penetrd, pues, el misero,
al dejarse llevar de aquel amoroso impulso...

—iQue la mata! — habian clamado "entre
tanto mil personas, creyendo que el furor y
la muerte iban con Manuel...

Y Manuel, que oyd este horrible grito, ya
calumnioso; Manuel, que no quiso dejar ni un
instante al publico en aquel béarbaro error;
Manuel, que vié todavia arrodillada mucha
gente ante la santa efigle, arrodillése tam-
blén de pronto, én medio de su veloz carrera,
fingiendo, con la rapidez y la astucia propia
de los dementes, un tardio homenaje al Nifio
de la Bola.

Quedd, por tanto, guarecido bajo el sagra-
do toldo agquel frenético, que a todos les pa-
recié ya un pecador arrepentido... Asi lo de-
cia el ufano semblante de los portadores del
pallo... As{ lo decia la emocién religiosa del
concurso... Y como a todo esto la procesion
ge habia parado, contenida y revuelta por tan
draméaticos accidentes, hubo tlempo de que
la multitud, en renovadas olas, acudlese a
contemplar el maravilloso especticulo -que
ofrecia aquel hombre salvaje y feroz, aguel
que poco antes fué calificado de asesino, aguel
furloso gque trafa asustdda desde la vispera
a 'toda la cludad, postrado ya debajo de las
andas del Nifio Jesus, abatida la frente, ocul-
ta la faz entre las manos, en aparente actitud
de la més humilde penitencia..:

En poco estuvo, sin embargo, que se des-

‘vaneclera la ilusién del publico ¥y se cono-

clese gue Manuel no era en aquel instante un
pecador contrito, ni mucho menos... Lo deci-
mos porgque entonces ocurrld gue la madre
de la Dolorosa y la duefia de la’casa trataron
de quitar del baleén a la angustiada joven,
préoxima a perder el conocimiento, visto lo
cual por Manuel desde el suelo, en que mafio-
samente estaba acechando la ccaslén de pro-
segulr su amoroso avance, sintié de nuevo
vértigo’ de furor y de locura, irguidse, no del
todo y con mucha cautela, y deslizé un pie
en aguella direccién, como un tigre adelanta
las manos para dar el salto...

jDetenedlo! jDetenedlo — exclamaron,
hacléndose hacla atrds, las dos o tres perso-
nas que, por estar m#s cerca, pudieron ver
que se levantaba. — jDetenedlo, que no se ha
calmado! 1

Manuel arroj6é a los que tal decian una mi-
rada y una sonrisa espantosas, ¥, sin acabar
de ergulrse, y volviendo la cara a un lado ¥
otro, como para impedir que lo detuviesen,
avanzd resueltamente hacla el balcén...

Pero entonces oyd tronar sobre su cabeza
una voz terrible, que le decia con indignado
acento:

—iAddnde vas, desagradecido? (Por qué no
quieres verme? ;Qué dafio te he hecho yo
con amarte?

Y al mismo tiempo vié que una especie de
montafia de oro le cerraba el camino interpo-
niéndose entre él y la casa que iba a asaltar.

Era el corpulento don Trinidad Muley, el
cura de Santa Maria, el preste de la proce-
sion, revestido con capa fluvial de tisi de oro
¥y plata, hecha como de molde. para luclr so-
bre tan amplla y majestuosa figura.

Manuel, en medlo de su delirlo, lanzé un
sollozo de amor y melancolia al encontrarse
cara a cara con el digno sacerdote, con su
antiguo protector, con su segundo padre, con
el ser a qulen mfs debia en el mundo, y le
besé las manos ¥ el rostro, entre exclamacio-
nes de entusiasmo y tlernas lagrimas de la
multitud.

—;Déjame! jAparta! — decia entre tanto el
experto don Trinidad —jLa procesién no pue-
de detenerse! jTe repito que eres un ingratol
jcerrarme la puerta de tu casal jDesalrarme
delante de todo el pueblo!

En el interin, Soledad y su madre habian
desa—arecido.

—iPerdén, sefior cura!—balbuceé Manuel,
avergonzado de haber ofendido a su bienhe-
ohor.

—iDéjame! ;No quiero verte!—replicé don
Trinidad, fingléndose cada vez miés furioso.

—No me rechace usted, sefior cura...—In-
slstlé el joven.— (Plense que soy muy des-
graciado! jNo aumente mi desesperacién con
sus despreclos!
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—FPues entonces,... jagrrate y sig
contesté su antiguo padrino. — Perg |
ahora... Aqui no se puede hablar..
res! jAdelante con la proceslén! -

Y, al decir esto, el parroco alargaba
nuel un pico de su eapa fluvial, de cu
bria se cogié maguinalmente aquel pob
fermo, tan necesitado de verdadero ca

Y la proceslén se puso en marcha
pos de ella iba don Trinidad Muley cant
estentéreamente y mirando de reojo
nuel para que no se soltase; y en pos
Trinidad caminaba el terrible joven,
la sacra vestidura; y en pos de la
oveja (Irase de don Trajano) bullfa un
tio Inmenso, que gritaba: :

—jMilagro! jMilagrol...

o iViva el Ni
shs!

—¢{Qué dlablos es eso? — preguntab
tanto muchas personas desde los baleg
més distantes. ;

—iQué ha de ser! — respondian desde
calle algunas voces. — [Que Manuel Venegas
fba a mater a la Dolorosa, cuando de pronty
ha caido de rodillas debajo de las andas de
Nifio Jesus, ¥ luego ha echado a andar p
dosamente detrdis de la procesiénl.,. jMiren-
lo ustedes! jAlli va,... cogldo de la capa de
oro de don Trinidad Muley! Rl

—iMentira! No ha pasado asfill — exels-
maban los discipulos de Vitrlolo ¥ los cate-
camenos que ya tenia en aquel barrio. — Ig
que ha sucedido es que la Dolorosa se ha
echado a llorar al ver a su antiguo adorador;
que el padre cura ha dicho a éste cuatro fres-
cas por no haberlo querido recibir hoy, ¥ que
de resultas de lo uno y de lo otro, nuestro
perdonavidas se ha ido detrds de su antlguo
amo, como un doctrino, como un  borreg
como el 1ltimo acélito de la parrogula.
iEstos son los vallentes! {Mucho ruldo, §
luego... la nada entre dos platos! :

—jCon gque ha llorado la Dolorosa!—decis
la parte neutra del coro.—;Mala sefial para =
Antonio Arregul! jLos primeros amores son
los que privan! jVeréis como todo esto con-
cluye por donde deblé empezar: por entems
derse los dos enamorados, ¥ por Irse 'ﬁ_l;lu'
Arregul a la Rloja! jLfistima de fabricalifHas
cfa un pafo tan bueno y tan baratol o

En tal momento, es decir, cuando 1a
sién estaba ya en la calle de Santa x.\lplrﬁ,
v Soledad y su madre se habian marchadd
por excusadas callejuelas, y todo paretih
terminado por aquella tarde, notdse gL
agitacién en el hondo de la calle de Santa
Maria. :

—iAntonlo Arregul ha llegado! 1311\‘-0[1“9
Arregul viene! jAntonlo Arregui estd allil 3
Miradlo... jAquel es! |¥ qué cara trael —
decfan en voz mAs o menos baja muchas per
sonas, sefialando a un hombre de buena FI; 2
sencia, que avanzaba muy de prisa Pﬂl'em ]
medio de la calle, con la faz deSODmPEl‘R_-.'
por la indignacién, seguido de algunos Pw _
los, y fijos los ojos en la casa dondenmo g
v la sefid Maria Josefa habfan P
erdeénmnces fué de ver la maestria conlgﬁ
el publico se reparte los papeles ¥ f““;w
en tales casos sin previo acuerdo. Mie 2
que uncs paraban al furloso riojano ¥ le i
ferfan exactisimamente todo 1o murridoi{uu
virtiéndole que su mufer y su madre po o
se habian marchado ilesas, ¥ '08“‘“‘1“1’2 i
clerta sorna que fuera prudente ¥ € il S
rrase en su casa,... otros echiaban calle 8%
a fin de alcanzar a Manuel Venegas ¥ P"-‘"m
al tanto de la novedad, con énimo, sinmna
de acabar también pidiéndole hip‘j"’ﬂtl"nn =
que se dejase de terquedades ¥ trapsom A
y evitara un desagradable encuentro bifa de
irpitadisimo esposo de la infortunada -
don Elias Pérez... e

Por fortuna no faltaron en el con;l;ejﬂadil
gunas almas caritativas mefor aco alfe-
que corrleran méas que estos WItmos ¥ ot
sen oportunamente cuatro palabras &

idad Muley...
doiiggr?-cd. muchachos! — Brito e“w_‘f‘_‘ﬁ
cura a los portadores de las snd:;z. :
mos, vamos!, que estd oscureclenco... Ct
de prisa aun, perezosos! |Basta f:rsuslml.-. :
procesién! Y i, Manuel mio, no bas, ¥ bk
|Este diantre de 68931{9?9;_]:;11 S
déndome a leval
es?:mz?upues. la prgcesiél:e:élad%iw cotiit]
. s de las andas, & =
f;’eg:teLponr don Trinldad, 1o atrcpelll&::;f;-“'
sin respeto alguno al orden de l& :

va-
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'El Perfume de una hora delici

Hay en el dia un momento en
que la fragancia de las flores es
mas violenta, mas embriaga-
dora que en las demas horas : es
el crepusculo. Mas puro es el
aire, y mas limpido, y se impre-
gna mas en los mil y mil aromas
que exhalan los campos, los

bosquetes, los jardines.

C“JOLI SOIR* (Hermosa tarde)
es el perfume de aquella hora,
la mas deliciosa entre todas, que
CHERAMY ha captado en vues-
tra intenciéon. Iguales eflavios
alientan los Polvos, Aguas de
Colonia, Cremas, Champus, ete...

JOLI SOIR

(HERMOSA TARDEJ

' CHERAMY

el Perfumista Parisiense MR
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